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PROVINSIALE ADMINISTRASIE.
ADMINISTRATEURSKENNISGEWING:

Ounderstaande kennisgewing wat betrekking het op die
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag
van die -Administrateur vir algemene inligting gepubliseer.

H. F. CLEAVER, °
Waarnemende Provingiale’ Sekretaris.

Kantoor van dic Administrateur van Transvaal, Prqtoria, )
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‘Administrateurskennisgewing No. 135.]

EENVORMIGE VERKEERSVERORDENINGE EN

. -REGULASIES VAN TOEPASSING OP DIE:
1 " MUNISIPALITEITE BELFAST, BLOEMHOF,.

CHRISTIANA, MIDDELBURG, POTGIETERS-
RUST, SCHWEIZER-RENEKE, WAKKER-
STROOM, ZEERUST EN DIE GESONDHEIDS-
KOMITEES VAN DENDRON EN ZOEKME-

KAAR.

Diec Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een en subartikel (3) van artikel honderd vier-
.en-sestig van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge en regulasies in die bygaande Bylae uit-
eengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig
en paragraaf (a) van subartikel (1) van artikel honderd
ses-en-twintig van genoemde Ordonnansic en die bepalings
van die Padverkeersordonnansie, 1957, goedgekeur en
gemaak is ten opsigte van die Munisipaliteite Belfast,
Bloembof, Christiana, Middelburg,  Potgietersrust,
Schweizer-Reneke, Wakkerstroom, Zeerust en die Gesond-
heidskomitees van Dendron en Zoekmekaar. .

T.ALG. 5/98/27.

* BYLAE.

FENVORMIGE VERKEERSVERORDENINGE EN -REGULASIES
YAN TOEPASSING OF DIE MUNISIPALITEITE BELFAST,
BLOEMHOF, CHRISTIANA, MIDDELBURG, POTGIETERS-
RUST, SCHWEIZER-RENEKE, WAKKERSTROOM, ZEE-
RUST EN DIE GESONDHEIDSKOMITEES VAN :IDENDRON
EN ZOEKMEKAAR. )

In hierdie verordeninge en regulasies, tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken—

.-eienaar 7, met betrekking tot 'n voertuig of trapfiets
ingevolge hierdie verordeninge, die persoon wie se
naam in die register van die Lisensie-inspekteur voor-
kom as die houer van die lisensic uvitgereik ten
opsigte van sodanige voertuig of trapfiets en sodanige
vermozde is slegs weerlegbaar wanncer daar bewys
word dat daar versuim is om in_sodanige register
enige uitreiking van- oordrag van lisensie, behoorlik
folfdgekeur kragtens hierdie verordeninge, aan te
eken;

» geneeskundige  gesondheidsbeampte”, 'n  genees-

- kundige gesondheidsbeampte of assistent-geneeskun-
dige gesondheidsbeampie deur die Raad aangestel,
en omvat enige geneesheer wat wettig in die hoedanig-
heid optree;

A—-5417943

- PROVINCIAL ADM‘INISTRVATION.

ADMINISTRATOR'S - NOTICE,

The following notice relating to the administration of
the Province of the Transvaal is published under the
authority of the Administrator for general information.
N " ' H: F. CLEAVER,

Acting Provincial Secretary.

Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria.

Administrator’s Notice No. 135]  +*,  [25 February 1953,

» - 1

MUNICIPALITIES OF BELFAST, 'BLOEMHOF,
CHRISTIANA,; MIDDELBURG, POTGIETERS.
RUST, SCHWEIZER-RENEKE, WAKKER.-

"STROOM, ZEERUST AND THE HEALTH COM-
MITTEES OF DENDRON AND ZOEKMEKAAR,
—UNIFORM TRAFFIC BY-LAWS AND REGU.
.LATIONS. Tt

ot

The Administrator hereby, in ferms of section one
hundred and one and' sub-section (3) of section oie
hundred and sixty-four of the Local Goverriment Ordi-
nance, 1939, publishes the by-laws and regulations set
forth in the Schedule hereto which -have been approved
and made by him in terms of section ninety-nine and
paragraph (@) of sub-section (1) of section one hundred
and twenty-six of the said Ordinance and the provisions
of the Road Traffic Ordinance, 1957, in respect of the
Municipalities of Belfast, Bloemhof, Christiana, Middel-
burg, Potgictersrust, Schweizer-Reneke, Wakkerstroom,
Zeerust and-the, Health Committees of Dendron and Zoek-
mekaar. - T.ALG. 5/98/27,

SCHEDULE.

UNIFORM TRAFFIC BY-LAWS AND REGULATIONS APPLICABLE
TO THE MUNICIPALITIES OF BELFAST, BLOEM!OF,
CHRISTIANA, MIDDELBURG, POTGIETERSRUST,
SCHWEIZER-RUNEKE, WAKKERSTROOM, ZEERUST AND
THE HEALTH COMMITTEES OF DENDRON AND ZOEK~
MEKAAR. '

In these by-laws and regylations,-,ur;less the context

.

otherwise indicates—
*“ by-laws ™ includes regulations;

“ Council ” 'means the town council, village council or
.heﬁ_}th committee to! which these by-laws are appli-
cable; B "

‘“cycle dealer” means any pérson who buys, sells,
exchanges, manufactures of otherwise deals in cycles
and cycle fittings and who repairssor enamels cycles
for profit; oo

“ medical officer of health ” means any.medical officer

. of health or assistant medical officer of health
appointed by the Council, and includes any medical
practitioner acting lawfully in this capacity;
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,» munisipaliteit 7, die regsgebied van dic Raad of
Komitee; k -

» Naturel ”, enigeen wat lid is van °n inboorlingsras of-
-stam van Afrika; waar daar redelike twyfel bestaan
of enigeen binne hicrdie omskrywing ressorteer, rus
die bewyslas op sodanige perscan: .

,» openbare voertuig , omvat enige taxi. kar deur diere
getrek, “bus, jinriksha, trollie, lorrie en enige ander
voertuig wat op ’n straat stagn om gehuur te word
of wat gebruik word of bedoel is om gebruik te word
om passasiers of goedere of albei vir huur of beloning
te vervoer;

. Dassagier 7, enigeen wat in 'n voertuig ry, uilgesonderd

die drywer, kondukteur of *n inspekienr wat vir die |

oomblik in die loop van sy plig op die voertuig is; -

» Raad ”, die stadsraad, dorpsraad .of gesondheids-
komitee waarby hierdie verordeninge van toepassing
18, ;

. Stadsingenieur ", die persoon” wat vir die oomblik in
die hoedanigheid van stadsingenieur wettig optree vir
dié¢ Raad, of Komiteec of sy behoorlik gemagtiede
plaasvervanger;

. stadsklerk ”, die stadsklerk of sekretaris van die Raad
of Komitee; ' ’

. Straat ", enige pad, straat, deurgang, brug, bobrug,

"~ duikweg, voetpad, sypaadjics, steeg, plein, ope
ruimte, tuin, park, publicke plek of omslote ruimte
wat by die Raad berus ingevolge artikel drie-en-sestip
van cie Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, en
omyvat vir die.-toepassing van hicrdie verordeninge
enige pad, plek of deurgang, hoe dit ook al ontstaan,
wat deur die publick ongesioord gebruik word of (ot
die gebruik -waarvan die publiek geregtig is: ,

» trapfietshandelaar ”, enigeen wat traplietse of trap-

" fietsfoebehore koop, verkoop, in ruil -ontvang of
verhandel, vervaardig of andersins daarin handeldeyf
of wat trapfietse vir wins herstel of emaljecr;

» verordeninge *, ook regulasies;

en enige ander woord of uitdrukking et dic betckenis
:ligggaan toegeskryf deur die Padverkecrsordonnansie,
VERKEERSREHLING.,

Belemmering van polisicbeampte.

' 1, Jedereen wat versuim om 'n opdrag of voorskeif wat
deur ’n polisiebeampte ingevolge hierdie verordeninge aan
hom gegee word, na te kom of wat dit nakom op 'n wyse
wat bedoel is om te mislei of wat so 'n beampte dwars-
boom, hinder of belemmer by die uitoefening van enige
bevoegdheid of die vervulling van enige plig ingevolge
hierdie verordeninge, is skuldig aan ’n ocortreding.

Pligte van voetgangers.

2. 'n Voetganger wat deur ’n polisicbcampte, in die vit-
voering van sy pligte ingevolge hierdie verordeninge, hom
daartoe versoek—

(i) versuim of weier om stil te hou; of
(ii) versuim of weier om sy volle naam of adres of
beide op te gee; of o

(iii} ’n verkeerde naam of adres of beide opgee;
is skuldig aan 'n oortreding.

Vir die toepassing van hierdie artikel, omvat die wuit-
drukking ,, voetganger ” ook ’n persoon op rol- of ander
skaatse.

Parkering by publieke vermaakiikheidsplekke.

3. Niemand wat enige voertuig onder sy beheer of toesig
het, mag sodanige voertuig binne 8 voet van die buitenste
geenslyn van enige in- of uitgang van epige publicke
vermaaklikheidsplek parkeer terwyl 'n  vertoming in
sodanige publieke. vermaaklikheidsplek aan die gang is nie.

Parkering vir advertensiedoeleindes.

4. Sonder die voorafverkreg skriftelike toestemming van
die Raad, mag nicmand enige voertuig op cnige straat
hoofsaaklik vir advertensiedoeleindes parkeer nie.

2

-“ municipality ” means the area of jurisdiction of the
Council or Committes;

~# Native ” means any member of a Native race or tribe
of Africa; where any doubt should arise as to whether
any person falls within this description, proof thereof
shall rest with such person:

“owner 7, with regard to vehicle or cycle in terms of -
these by-laws, means the person whose name appears
in the register of the licence inspector as the holder
of any licence issued in respect of such vehicle or
cycle and such meaning shall only be repudiated when
it is proved that there has been a failure to record
any properly approved transfer of licence in such
register:

“ passenier " means anyone who rides in a vehicle,
exclading the driver, conductor or an inspector for
the time being in the vehicle in the execution of his
duties; T

“ public vehicle” includes any taxi, animal-drawn cart,
bus, jinricksha, trolley, lorry and any other vehicle
plying for hire in any street -or which is used or
intended to be used to transport passengers or goods
or both for hire or reward; ST

“street ” includes any road, sireet, thoroughfare, bridge,
overhead-bridge, subway, footpath, sidewalk, lane,
square, open spuce, garden, park, public place or
fenced area vested in the Council in terms of section
sixty-tliree of the Logal Governnient Ordinance, 1939,
and, for the purposes of these by-laws, includes any
road, place or thoroughfare how-so-ever established,
which is freely used by the public or to the use of
which the public is entitled; ’

“town clerk * means the town clerk or secretary of the
Council or Commitiee; :

“ town engineer ” means the person who is for the time
being lawfully acting for the Council or Commitiee s
town enginecr, or-his duly authorised deputy.

CONTROL OF TRAFFIC, “

Obstructing the Police,

1. Any person who refuses or neglects to carry oot any
instruction or order given to him by any member of the
police in terms of these by-laws, or who carries out such
instruction ot order in a manner intending to mislead,
or who obstructs such member of the police in the exercis-
ing of any authority or in the execution of any of his duties
under these by-laws, is guilty of an offence.

Duties of Pedestrians.

2. A pedestrian who is requested thereto by a member
of the police, in the execution of his duties in terms of
these by-laws, and who— ;

(i) neglects or refuses to stop; or

(ii) neglects or refuses to give his full name and address

or both; or )

(iii) gives a wrong name and address or bolh;
shall be puilty of an offence.

For the purpose of this section the word * pedestrian ™
shall include any person on roller or other skates.

Parking at Places of Public Entertainmens.

3. No person having any vehicle under his control or
care, shall park such vehicle within 8 feet of the outside
boundary line of any entrance 1o or exit from any place of
public. entertainment while a performance is in progeess
in such place of public enteriainment.

Parking for Advertising Purposes.

4. No person shall, without the previous written pernﬁs~
sion of the Council, park any vehicle, intended mainly for
advertisement plrposes, in any street. .
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Dit is verbode om 'n brandweertoestel te volg.

5. Die drywer van enige voertuig, behalwe een vir
amptelike sake, het nie die reg om enige brandwe_ertéestel.
wat ingevolge 'n brandalarm ry, nader te volg as een blok
of 200 tree (nl. die kortste. afstand van die twee), of n
blok waar. 'n brandweertoestel in- antwoord op 'n brand-
alarm stilgehou het, binne te ry of enige voertuig daar te
laat stilhou nie.

- BELEMMERING VAN STRATE.

Lyne oor sirate.

6. Sonder’ die voorafgaande skriftelike vergunning van
die Raad, deur die stadsklerk onderteken, mag niemand
enige lyn, tou, draad, gebou, bouwerk of paal oor enige
straat plaas nie of enigieis, wat ook al, daaroor hang of
daarop plaas nie: Met dien yverstande dat geen bepaling
hierin vervat van toepassing is op 'n gemagtigde onder-
nemer scos in Wet No. 42 van.1922 omskryf, by die
uitoefening van., enige bevoegdheid .wat -by, artikel. agt-en-
veertig van voornoemde. Wet aan sodanige ondernemer
verleen word nie. .

" Verwydering van belemmerings.

7. Indien enigeen in enige straat 'n belemmering veroor-
saak, kan enige polisiecbeampte of gemagtigde dienaar van
die Raad scdanige perscon gelas om op te hou om
genoemde " belemmering te veroorsaak en. om dit te
verwyder, en jedereen wat versuim om sodanige bevel te
gehoorsaam, is skuldig aan 'n oortreding. Indien die
persoon wat die belemmering veroorsaak, nie gevind kan
word nie, kan ‘enige polisiebeampte sodanige stappe doen
as wat nodig is om dié belemmering te verwyder of die
voortduring daarvan te voorkom.

" Plant van bome in publicke plekke.

8" Sonder die voorafverkre$ skriftelike vergunning van
die Raad, deur'die Stadsklerk“gnderteken, mag niemand
enige boom’ of “struik 'in-enige straac ‘plant nie,"en enigé
boom " of struik “Wat' ildus geplarit is;' Word, *ondanks
sodanige vergunning, ‘die eiéndorh van'‘dié¢’ Raad,en Kan
te eniger tyd deur die Raad afgekap of verwyder word.

Dobbelary.

9. Niemand 'mag in enige straat of in enige publicke
voertuig wel op enige straat staan of te huur is, om geld
of ander insette dobbel, of enige hasardspel of sogenaamde
hasardspel speel nie.

Aangaan van weddenskappe.

10. Niemand mag op enige straat, of enige voertuig wat
in enige straat staan of te huur is, vir eie rekening of ten
behoewe van 'n ander, besoek of gebruik met die doel om
weddenskappe van enigerlei aard aan te gaan nie, of om
ooreen te kom om met enigeen te wed, of om wedden-
skappe aan te neem, te vereffen of te betaal nie.

i .y

Doringdraad.
11. Geen eienaar of okkupeerder van grond binne die
munisipaliteit mag op die grens van enige straat met
doringdraad ’n omheining oprig of laat oprig nie. Die
Raad kan die eienaar van enige stuk grond waarop reeds
met doringdraad ’n omheining wat aan die straat grens,
opgerig is, per skriftelike kennisgewing gelas om dit binne
'n redelike tyd, in dic kennisgewing gespesifiseer, - te
verwyder, en enige sodanige eienaar wat in gebieke bly
om aan sodanige kennisgewing te voldoen, is skuldig aan
'n oortreding van hierdie verordening.

Voorsorgsmaatreéls moet gencemt word om die opper-
viakte van sypaadjies te beskerm.

12. Niemand mag in enige straat enige goedere op die
Tyweg of sypaadjie plaas, aflaai of dit daaroor vervoer
nie, tensy hy voorsorgsmaatregls geneem het om die opper-
vlakie van sodanige ryweg of sypaadjie teen beskadiging
tti beskerm deur planke minstens 1} duim dik daarop. te
plaas.

Following Fire Apparatus Prohibited. .

5. Tt shall be unlawful for the driver of any vehicle,
other than one on official business, to follow closer than
one block or 200 yards, whichever is the lesser, any fire
apparatus travelling in response to a fire alarm; or to drive
any vehicle into or stop within the block where the. fire
apparatus has stopped in answer to a fire alarm.

x

. OBSTRUCTION OF STREETS.

r

Lines Across Streets.

6..No person shall place any line, cord, wire, building, |
structure or pole across any strect, or hang or, p]acc any-
thing whatsoever thercon, without the previous consent
in writing of the Council under the hand of the town clerk:
Provided that nothing herein contained shall apply to an
authorised undertaker as defined in Act No. 42 of 1922,
in the exercise: of "any power conferred "upon sich under-, .
taker by section forfy-eighi of ‘the said Act. " =~ -7 |

Removal of Obstructions:

7. If any person causes an obstruction in any street, any’ .
member of the.police or authorised, servant of. the Council
may . order such person to.refrain from causing such
obstruction and to remove thé said obstruction, and any
person_who fiils to obey such order shall be guilty of an
offence. If the person causing the obstruction canpot be;
found, any member of the police may take such steps as
may be necessary to remove the obstruction or to prevent
its coptinuarice. C "

.
]
AR
CEY
[

- voe

Tree Planting in Public Placés. - ..

8. No person shall.plant.any tree or shrub in any. street
without the previous written psrmission Q,f..tb,‘i Coungil
under the hand of the towd clerk, and aiy trée’ br shrib .

.50 planted shall, notwithstanding "suth permissiof, bectime *

PRt

the ‘property of the Council and may be ‘tut or rémoved by -
the Council at‘any time. ' S

Gambling.

9. No person shall gaiinble or play any game of chance
or pretended game of chance ‘for money, or any’ other
stakes'in any street, or in any public vehicle standing or

plying on any street.

Bookmaking and Wagering.

10. No person shall frequent or use any street, or any
vehicle standing or plying on any street on behalf of him-
self or any other person, for the purpose of bookmaking
or wagering or betting or agreeing to bet or wager with
any person receiving or settling or paying bats.

Barbed Wire. .

L1. No owner or occupier of land within the munici-
pality shall erect, or cause to be erected, any fence with
barbed wire abutting on any street. The Council may,
by notice in writing, require the owner of any land on
which a fence with barbed wire abutting on any stréet has
already been erected to remove the same within a reason-
able time to be specified in such notice, and any such
owner who fails to comply with such’notice shall be guilty
of a breach of these by-laws.

Precautions to be Taken to Protect Surface of Sidewalks.

12. No person shall place upon, off-load on, or transport -
across the roadway or sidewalk in any street any goods
unless he shall have taken precautions to protect the
surface of such roadway or sidewalk from damage by
means of boards or planks not less than 14 inches in thick-
ness placed thereon,
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Die gooi van dinge op straat.

[3. Niemand mag enige vrugteskille, of vrugte, of enige
glas of skerp voorwerp of spykers, metaalbindmiddel of
-voering, paksuagsel, papier, stal-, huis- of besigheids-
vilkis, klip, stene of ander boumateriaal, of enige voor-
werp of ding wat die sindelikheid van sodanige straat kan
benadeel, of wut ergernis, gevaar of 'n ongeluk kan veroor-
suak aan persone, diere, voertuie, of ander verkeer wat
sodanige straat gebruik, in of op enige straa! stort, laat
val of plaas nie. of toelaat dat dit gedoen word nie, sonder
om dit dadelik uit sodanige straat te verwyder en, ingeval
hy in gebreke bly om dit te doen, kan die Raad dit deur
sy dienaars laat verwyder, en behalwe enige. boete vir die

“oortreding van hierdie artikel die koste van sodanige
verwydering op dieselfde wyse op hom verhaal as wat
enige boetes vir cortreding van die Raad se verordeninge
verhaalbaar is.

Publicke verkopings in sirate.

14. Sonder die voorafverkreé skriftelike vergunning van
die Raad, deur die Stadsklerk onderteken, en op sodanige
voorwaardes as wat deur die bepalings van sodanige
vergunning gestel word, mag niemand in enige straat 'n
veiling hou nie. .

Verkoop van goedere in sirale.

15. Niemand, behalwe 'n behoorlik gelisensicerde mars-
kramer, venter of straathandelaar soos omskryf in die
Tweede Bylae by die Licenties Konsolidatic Wet, 1925,
s00s gewysig, of icmand wat wettig danrtoe gereglig is
om in enige straat handel te dryf, mag, sonder om ’n
lisensie uit te ncem, in of op of oor enige straat enige
goedere hoegenaamd uitstal nie. Hierdie en die vooraf-
gaande artike) is nie van toepassing op verkopings wat
op die markplein ooreenkomstig diec Raad se Mark-
verotdeninge gehou word nie,

Artikels geplaas op vensterbanke aan straatkant.

- 16, Niemand mag enige goedere op ’n vensterbank, of
in enige ander plek naby ’n straat. op so 'n wyse plaas
dat dit moontlik gevaar of ergernis vir verbygangers kan
veroorsaak nie.

Ophang van kledingstukke vooraan besigheidstrae,

17. Niemand mag enige kledingstukke, of enige huis-
houdelike huis- of ander linne, of enige ander geweefde
stof, uit 'n venster of aan ’n muur of veranda aan die
straatkant van enigeen van die ,, besigheidstrate *, soos in
dic Raad se Bouverordeninge omskryf, of kragtens enige
dorpsaanlegskema coreenkomstig die Dorpe- en Dorps-
aanlegordonnansie van 1931, of enige ander straat wat
hierna as sodanig omskryf word, uithang om dit droog
te maak of te laat lug nie.

Spele, met Klippe gooi.

18, (1) Niemand mag in, op of oor enige straat ro}- of
ander skaatse gebruik, of 'n hoepel rol, of *n vlicgér oplaat,
met klippe gooi of 'n pyl en boog of rekker gebruik of op
enigerlel wyse enige werptuig daar afskiel nie.

(2) Niemand mag in of op enige straat kricket of veetbal
of enige ander spel speel of aan enige tydverdryf, wat
ook al, deelneem nie, behalwe op sodanige plekke as wat
die Raad vir die doel van enige besondere spel, sport of
tydverdryf afgesonder het.

Uitdoof van lampe en beskadiging van publieke eiendom.

19. Niemand mag met opset of nalatiglik die lig van
enige lamp uitdoof of enige efendom of werk van dic Raad
wat in, onder of bo enige straat is of gele€ is, skend,
beskadig, verwyder of hom op enigerlei wyse daarmee
bemoei nie.

Beslaan en skoonmaak in strate.

20. Niemand mag in “n straat n dier beslaan nie
{behalwe in die geval van ’n ongeluk) of grootvee skoon-
maak, roskam, afrig of makmaak of loslaat, of "n voertuig
skoonmaak of reparecr (behalwe in geval van ’n ongeluk
wanneer reparasie op die plek nodig is), of enige goedere,
wat ook al, daar was, skonnmaak, droogmaak of bleik
nie.

4

Throwing Things on Streets.

13. No person shall spill, drop or place, or permit to
be spilled, dropped or placed in or on any street. any
fruit rind, or fruit or any glass or sharp substance or nailg,
metal binding or lining, sawdust packing, paper, stable,
house or trade refuse, stone, brick or other building
materials, or any matter or thing that may interfere with
the cleanliness of such street. or cause annoyance, danger
or accident to persons, animals, vehicles or other traffic
using such street, without causing the same to be imme-
diately removed from such street and, in the event of lis
failing to do so, the Council may, by its servants remove
the same and, in addition to any penalty for the breach
of this section, rccover from him the expense of such
removal in the same manner as any penalties for breaches
of the Council’s by-laws are recoverable.

Aunction Sales in Streets.

14. No person shall hiold any auction sale in any street
except by permission in writing by the Council, under the
hand of the town clerk first had and obtained, and subject
to such conditions as may be imposed by the terms of such
permission.

Sale of Goods in Streets.

15. No person other than a duly licensed hawker, pedlar
ot street {rader, as defined in the Second Schedule to the
Licences Consolidation Act, 1925, as amended, or a person
lawfully entitled to trade in any street shall without taking
out a licence, expose any goods whatsoever in or upon or
over any street. This and the last preceding section shall
not apply to sales on the market square held in terms of
the Council’s Market By-laws,

Articles Placed on Window-sills Facing on Street,

16. No person shgll place any goods on any window-sill
or in any other position near any strect in such a mannet
as is likely to cause danger or annoyance to passers-by.

Hanging Wearing Apparel Fronting Business Streets.

17. No person shall hang out any article of wearing
apparel or any household, domestic or other linen, or any
other fabric for the purposs of drying and airing the same,
from any window or on any wall or verandah fronting on
any of the “ business streets” as defined in the Council’s
Building By-laws or under any town-planning scheme in
terms of the Townships and Town-planning Ordinance.
1931, ﬁr any .other street that may hereinafter be defined
as such.

Games, Throwing Stones.

18. (1) No person shall use roller or other skates or
roll any hoop, or fly any kite, or throw stones, or use any
bow and arrow or catapult, or by any means discharge
any missile upon, over or across any street,

(2) No person shall play cricket or football or any other
game, or indulge in any pastime whatsoever in or upon
any street, except on such places as the Council may set
apart for the purpose of any particular game, sport or
pastime.

Extinguishing Lamps and Damaging Public Property.

19. No person shall wilfully or negligently extinguish the
light of any lamp, or deface, injure, remove, or in any way
interfere with any properly or work of the Council sitnadte
or being in, under or over any street,

Shoeing and Cleaning in Streets.

20. No person shall in any street shoe any animal
(except in the cases of accident), or clean, dress. train,
break or turn Ioose any large stock or clean or repair any
vehicle (except in the case of accident when repair on the
spot is necessary). or wash, clean, dry or.bleach any goods
or thing whatsoever. .
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Skrikmaak van diere.

21. Niemand mag deur geraas, gebare, handelinge of
ander middels, 'n dier in enige straat moedswillig skrik-
maak of irriteer nie.

Wilde en gevaarlike diere.

22. (1) Niemand mag enige wilde dier aanhoun nie wat
’n aangebore neiging het Om mense aan te val, of waarvan
die aanhou vermaedelik 'n oorlas, of skadelik vir die
gesondhexd kan word, of wat vir die bewoners van die
omgewing gevaarlik is, en niemand mag enige sodanige
dier gevange of andersins op enige perseel of op enige plek
Jaat aanhou: Met dien verstande dat hierdie bepaling nie
van toepassing is op enige sitkus of menagerie wat
behoorlik gelisensieer is om binne die munisipaliteit
vertonings te hou nie.

(2) Enige dier gencem in subartikel (1) wat los rond-
loop of blykbaar gelos is, kan deur dic polisie van kant
gemaak word, en die Raad moet sodanige dier laat
verwyder en begrawe, en die eienaar of die persoon wat
dic dier laaste gevange pehad het, is aansprecklik om,
benewens enige boete kragtens hierdie verordeninge voor-
geskryf. aan die Raad °n redelike bedrag te betaal om die
koste ten opsigte van die van kant maak, verwydering en
begrawing van sodanige dier te bestry.

(3) Niemand wat die eienaar is van, of wat toesig of
beheer het oor enige dier, hetsy mak al dan nie, mag toe-
laat dat sodamge dier enige las, ergernis, of ongerief aan
enigeen . in 'n straat veroorsaak of dat dit enige
belemmermg of ongerief aan die verkeer in die algemeen
veroorsaak nie, i

Diere wat dood, besmet of beseer is.

23. (1) Niemand mag.in enige straat, vir enige doel, 'n
dier dryf of gebrulk of dit laat docn, wat so besmet of
beseer is of in so 'n toestand verkeer dat dit ongeskik is
om enige werk te verrig, of wat 'n belemmering van die
verkeer veroorsaak, of vermoedelik kan veroorsaazk, of
wat nadelig vir die gesondheid, of 'n oorlas en ergernis
vir enige persoon is nie.

(2) Niemand mag enige dier wat ernstig beseer, swak,
sterwende, siek of verhonger is, in enige straat laat nie,
behalwe met die doel om hulp te verkry om sodanige
dier te verwyder.

Karkasse wat nie bedek is nie.

24, Niemand mag deur of langs enige straat die karkas
van enige dier, of enige dierlike afval, dra of vervoer nie,
tensy dit behaoorlik bedek is.

Uitskud van tapyte.

25. Niemand mag te eniger tyd ’n tapyt, vloerkleed of
mat in enige straat uitskud of uitklop nie, behalwe deur-
matte wat voor agt uur in die oggend uitgeskud of uit-
geklop word.

Voetpaaie.

26. Niemand mag op enige dier ry, dit dryf, lei of toe-
Iaat dat dit staan op enige sypaadjie nie, tensy dit nodig
is om oor ’n voetpad te gaan tussen 'n straat en die ingang
van “n private eiendom; en niemand mag enige dier op
so 'n wyse vasmaak dat dit oor of op enige sypaadjie
staan nie.

Bondels op voetpaaie.

27. Niemand mag enige groot bondel of mandjie, of
enige gereedskap met punte of skerp kante wat nie
behoorlik beskerm is nie, of enige leer, plank of paal, of
enige sak met roet, kalk of ander aanstoctlike stof of.ander
pakgoed of voorwerp wat moontlik voetgangers kan
belemmer, ongerief of ergernis kan aandoen, op enige
sypaadjie dra nie, behalwe vir die doel om dit op ’n voer-
tuig te laai of daarvan af te Iaai, of wanneer die sypaadjle
noodwendig oorgesteek moet word.

Frightening of Animals.

21. No person shall, by noise, gesture, action or other
means, wilfully frlghten or irritate any animal in any
street..

Wild ard Dangerous Animals,

22. (1) No person shall keep any wild animal which has
an inherent propensity to attack human beings or the
keeping whereof 15 likely to become a nuisance or injurious
to health or fraught with danger to the inhabitants of
the neighbourhood. and no person shall permit any such
animal to be kept in captivity or otherwise on any premises
or at any place: Provided that this shall not apply to any,
circus or menagerie which is duly licensed to give perform-
ances within the municipality.

(2) Any animal referred to in sub-section (1) found at
large or apparently abandoned, may be destroyed by the

 police. and the Council shall tause such animal ;to be

removed and buried and the owner or the person who ldst
had ‘the animal in captivity shall be liable, in addition to
any penalty prescribed under these by-laws, to pay to the
Council a reasonable sum to defray the cost of destruction
and removal and burial of such animal.

(3) No petson being 'the owner or having -the charge
or control 6f any animal, whether domesticated or not,
shall allow or permit such animal to cause ary annovance,
offence or inconveniecnce to any pérson in any street or
cause any obstruction or inconvenience to traffic generally.

Animals, Dead, Diseased and Injured, etc.

23. (1} No person shall drive or use or cause to be
driven or used in any street any animal which is so
diseased or injured or in such a condition that it is unfit
to do any work or is causmg or likely to cause an
obstruction- to traffic or injury to hea]th or. be orfenswe
Or a puisance to any person,

(2) No person shall leave any severely injured, feeble,
dying, diseased or emaciated animal in any stréet except
for the purpose of procuring assistance for the removal of
such animal.

- .

Uncovered Carcases.

24. No person shall carry or convey through or along
any street the carcase of any animal or any animal offal
unless the.same be properly covered.

Carpet Shaking.

25. No person shall at any time beat or shake any
carpet, rug or mat in any street, except doormats shaken
or beaten before the hour of eight in the morning.

Footpaths.

26. No person shall ride, drive, lead or allow to stand
upon any footpath any animal, save when crossing between
any strect and the entrance to any private property; and
no person shall fasten any animal so that it stands across
or upon any footpath.

Bundles on Footpaths.

27. No person shall carry any large bundle or basket
or any pointed or edged tocls not properly protected or
any ladder, plank or pole or any bag of soot, ime or other
offensive substance or other package or object calculated
to obstruct, inconvience or annoy pedestrians upon any
sidewalk, except for the purpose of loading it on or the
unloading it from any vehicle or when necessarily crossing
the sidewalk.

5
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Persone wat sypaadjies belenimer en digby kerke talm.
- 28. Niemand mag op enige straat sit of 1& gie, en

niemand mag op s0 'n wyse staan, met ander persone.

vergader, talm, wandel of andersins handel dat hy die
vrye verkeer belemmer, of teen enigeen wat sodanige straat
gebruik, stamp of hom andersins erger nie, of binne 50
voet van die ingang van enige plek van openbare crediens
talm gedurende die tyd van godsdiensoefening of solank
as wat die gemeente daar vergader of vandaar vertrek,
sodat hy enigeen belemmer of erger wat na sodanige plek
van erediens gaan, daar aanwesig is of vandaar vertrek
pie; en iedereen, wat enige van voornoemde verbode
handelinge verrig, moet, indien hy deur enige polisie-
beampte beveel word om daarmee op te hou, ophou om
dit te doen, by gebreke waarvan hy skuldig is aan 'n oor-
treding van hierdie verordeninge.

Klante werf by publicke vermaaklikhede.

29. Niemand mag in enige straat binne 50 voet van
die ingang tot 'n publicke vermaaklikheidsplek (behalwe
wanneer hy hom by persone voeg wat ooreenkomstig die
bepalings, van hierdie verordeninge in *n tou staan) op
50 'n wyse talm of vergader dat hy persone belemmer of
erger terwyl hulle na so ’n publicke vermaaklikheidsplek
gaan, dit bywoon of daarvandaan vertrek nie; ook mag
geen ongemagtigde persoon, vir die doel of onder voor-
wendsels dat hy oor motorvoertuie toesig sal hou terwyl
die gehoor 'n vermaaklikheid bywoon of daarvandaan
verirek, die drywers van sodanige motorvoertuie wat dit
by publieke vermaaklikheidsplekke parkeer, op so 'n wyse
lastig val of aanspreek dat dit enigeen belemmer of erger
wat na sbdanige vermaaklikheidsplek gaan, dit bywoon of
vandaar vertrek. Enige ongemagtigde persoon wat aldus
talm, vergader, of ander persoon lastig val of aanspreek,
is skuldig aan ’n oortreding van hierdie verordeninge.

Kelderopeninge en deure op sirate.

~30. Niemand mag enige afgang uit 'n straat ooplaat nie,
of enige gewelf, kelder, ondergrondse verdieping of onder-
grondse kamer sonder 'n behoorlike omheining of hand-
reling laat nie, sodat persone daarin kan val, of mag enige
deur of ander bedekking daarvan in ’n gebrekkige toestand
hé of Iaat nie. .

Uitgrawings en putte.

31. Niemand mag, vir enige doel, wat ook al, in enige
straat, 'n gat, sloot, put of vitgrawing maak of laat maak
nie.

Verwydering van grond en sand.

32. Sonder die voorafverkreé skriftelike vergunning van
die Raad, deur die stadsklerk onderteken, en op sodanige
voorwaardes as wat kragtens sodanige vergunning gestel
is, mag niemand enige sand, grond of ander materiaal wat
deel nitmank van of bestaan op enige straal, bouperseel,
erf, dorpsgrond of ander plek wat by die Raad berus of
wat die eciendom van die Raad is, neem, verwyder of weg-
dra, of vercorsaak of toelaat dat, of op wie se bevel dit
-gencem, verwyder of weggedra word nie,

Skending van strate en adveriensies daarop.

-.33. Sonder die voorafverkreg skriftelike vergunning van
die Raad, deur die stadsklerk onderteken, mag niemand
enige straat op enigerlei wyse skend, merk of verf of enige
advertensie daarop vertoon nie.

Sleé op strate.

34. Niemand mag enige slee, hout, klippe, brandkas,
fon, tenk, vat, kuip of enige ander materiaal of voorwerp
langs ecnige straat trek, sleep, rol of voortbeweeg nie
behalwe op ’n voertuig met wiele of rollers met sodanige
middellyn en sodanige konstruksie dat dit die oppervlakte
van die straat nie sal verniel, beskadig of breek nie; ook
mag niemand enige remskoen, ketting, blok, rem, rem-
ketting of ander toestel vir die vertraging van enige voer-
tuig op “n helling,- of wat vermoedelik die oppervlakte van
'n straat op enigerlei wyse sal verniel, beskadig of breck,
gebruik of dit aldus laat gebruik nie.

G

Persons Qbstructing Footpaths and Loitering near
Churches.

28. No- person shall lie or sit on any street, nor shall any

person stand, congregate, loiter or walk, or otherwise act

in such manner as to cause obstruction or to jostle or
otherwise annoy any person using such street or loiter at
or within 50 feét of the entrance of any place of public
worship during the time of divine service or during the
assembly thereat or departure therefrom of the congre-
gation so as to obstruct or annoy any persons going to,
attending at, or leaving such place of worship; and any
person performing any of the aforementioned prohibited
acts shall, upon being required by any member of the
police, discontinue to do so, failing which he shall be
guilty of a contravention of these by-laws.

Touting at Places of Public Entertainment.

29. No person shall loiier or congregate in any street
within 50 feet of the entrance of any place of public
entertainment (except when forming part of a queue in
accordance with the provisions: of these by-laws) so as to
obstruct or annoy persons proceeding to, attending at. or
departing from such place of entertainment; neither shall
any unauthorised person tout or solicit drivers of motor
vehicles parking their mofor vehicles at places of enter-
tainment. for the purpose of or under pretext of attending
to' same during the assembly thereat or the departure
therefrom of the audience so as to obstruct or annoy any
person going to or aftending or leaving such places of
public entertainment. Any unauthorised persons so loiter-
ing, congregating, annoying or addressing other persons
shall be guilty of -a contravention of these by-laws.

Cellar Opening and Doors on Streets.

30, No person shall leave open any .entrance from the
street, or any vault, cellar, basement or underground room
without a sufficient ferice or handrail to prevent persons
from falling thereinto, or have or leave any door or cther
covering thereto in a defective condition.

Excavations and Wells.

31. No person shall make or cause to be made in any
street any hole, trench, pit or excavation for any purposes
whatsoever,

-

Removal of Seil, Sand, cic.

32. No person shail take, remove or carry away or
cause or allow to be taken, removed, or carried away any
sand, soil or other material forming part of or being upon
any street, stand, erf, townlands or other place which shall
be vested in or be the property of the Council, except by
permission in writing from the Council under the hand
of the town clerk first had and obtained and subject to
such conditions as may be imposed by the terms of such
permission.

Disfiguring and Advertising upon Streets.

“ 33, No person shall in any way deface, mark or paint
any street, or display any advertisement thereupon, with-
out written permission from the Council under the hand of
the town clerk first had and obtained.

Sledges on Streets.

34. No person shall draw, haul, roll or propel any
sledge, timber, stone, safe, cask, tank, barrel, tub or other
material or object along any street otherwise than on a
wheeled vehicle or rellers of a diameter and construction
as will not destroy, injure or disturb the road surface; and
no person shall use or allow the use of any shoe, chain,
drag, brake, skid or other instrument for the purpose of
retarding the descent of any vehicle, or which will in any
way tend to destroy, injure or disturb the surface of any
street. .7
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Vee van persele wat aan:strate grers.

35. Die okkupeerder van 'n perscel wat aan enige straat
grens, mag geen gedecite daarvan of die sypaadjie wat
daaraan grens, laat vee of toelaat dat dit gevee word nie,
tensy en alvorens dit voldoende met water besprinkel is
om te verhoed dat daardeur, tot ergernis of ongerief van
die publiek, stof gemaak word, en ook mag hy geen vullis
of afval wat bymekaar gevee is, in of op enige straat laat
gooi of op enigerlei wyse daar neerwerp of dit laat doen
nic. Enige ocortreding van hierdie artikel ‘deur enige
dienaar. of verteenwoordiger van die okkupeerder word
beskou as ’n oortredmg deur die okkupeerder.

Ajfvoer van water van dakke.

36. Geen eienaar van 'n gebou mag toelaat dat die
water van die dak of enige-gedeelte -van sodanige gebouw,
aan die binne- en buitekant, na enige, gedeelte van °n
straat weggevoer ‘word of daarop val of daarheen gaan
nie, behalwe deur 'n geskikte geut of pyp, en geen cienaar
mag toelaat dat enige sodanige water op enige sypaadpe
val of daarop of daaroor vloei nie,’madr moet voorsiening
maak: om dit cor en -onder die oppervlakte van sodanige
sypaadjie in-die sloot of voor.van enige straat af te voer
deur middel.-van pype-of ander inrigting ooreenkomstig
planne .wat by die stadsingenieur .ingedien en deur hom
goedgekeur moet word. yoooc et

Openinge in randsiene.

37. Enigeen, wat begerig is om ’n opening in ’n straat
se' randsteen of in enige straatvoor te verkry, ten einde
toegang te verleen aan voertuic tot persele-wat daaraan
grens, moet by. die- stadsklerk - skriftelik daarom aansoek
doen en die naam van die straat en die nommer van die
bouperseel of.-erf meld waartoe tocgang verlang word.

Die Raad most vervolgens ondersoek Iaat instel ten
opsigte van die terrein yan die opening waarom aansoek
gedoen' is, en moet dan ‘oor die vorm van opening en die
styl en materiaal vir die maak daarvan beslis en die koste
daarvan’ bereken, en daarna moet sodanige raming van

" koste skriftelik aan die applikant voorgelé . word; en sodra

voornoemde applikant 'n bedrag betaal gelyk aan voor-
noemde koste, moet die Raad sodanige opening verskaf.

Die betaling van sodanige bedrag verleen egter aan die
applikant op generlei wyse enige aanspraak, eiendoms- of
ander-reg, op voornocemde opening nie.

Slegs' die Raad kan enige opening in die randsteen of
straatvoor maak, dit verander of sluit.

Dryf van Ios!opende grootvee.

38. Niemand mag enige loslopende grootvee dryf of
laat dryf binne die gebiede begrens soos uiteengesit in
Bylac B by hierdie vcrordenmge nie: Met dien verstande
dat hierdie beperking nie van toepassing is nie waar diere
op stal gesit is binnc die genoemde gebiede en na en van
die weigrond gedryf moet word en voorts met dien
verstande dat enigeen wat loslopende grootvee na of van
die Raad se abattoirs dryf, hom moet bepaal tot d:e roetes
in genoemde Bylaé uiteengesit.

Oppassers van vee.

39. Niemand mag enige vee te eniger tyd dryf of toclaat
of veroorsaak dat dit gedryf word deur enige straat waarin
dit toegelaat word om lewende hawe te dryf nie, tensy
sodanige lewende hawe van die volgende aantal oppassers
vergesel gaan:— .

Vir die eerste 20 of gedeelte daarvan, grootvee:
2 oppassers, en vir elke addisionele 20 of gedeche
daarvan: 1 oppasser.

Vir die eerste 50, of gedeelte daarvan kleinvee: 2
oppassers, en 'vir elke addisionele’ 50 of gedeelte
daarvan 1 oppasser.

Voorkommg van belemmerings ‘gedurende openbare
optogte. .

40. (1) By enige geleentheid van openbare vreugde-
betoon of wanneer openbare optogte of openbare ver-
gaderings plaasvind, of by enige ander gehzurtenis. wat 'n
buitengewone voIksoploop in strate kan; veroorsaik, moet
alle persone in of -op sodanige strate die -bevele van

B—5417943 "

- Sweeping Premises Adjofning Streets.
"35. The occupier of prem:ses adjoining any street shall

abutting thereon to be swept unless and until the same
shall have been adequately. sprinkicd to prevent the
raising of dust to the-annoyance or inconvenience of th:
public, nor shall he cause-or allow any dirt or refuse swept
up to be thrown -or in any way deposited in or upon any
strect. Any contravention of this section by any. servant
or representative of ‘the occupier shall be deemed to be
a-contravention by the occupier. )

Waier from Roofs.

36. No person owning any building shall allow the water
from the roof or any part of such building, inside or oui-
side, to be carried or to fall or pass to any part of any
street otherwise than by suitable gnltering or piping, and
no owner shall allow any such water to fall upen or to
flow upon or over any footpath, but shall cause it to: be
conveyed across and-below the surface of such footpath
into the gutter or channel of anystregt by ‘means .of pipes
or other appliances in accordance wnh -plans to be filed

with and approved by the town’ engmeer
5

Opening in Kerbing. LS
37. Any person desirous of obtammg an opening in the
kerbing or guttering of any street in order to provide
access. for vehicles to the.premises abutting. thereon shall
make application in writing therefor to the town clerk
stating the name of the street and number of the $tand or
erf to which access is desired. v

The Council shall thereupon’cause an inspection to be
made - of - thesite - of the opening -applied for and shall
decide upon the form of opening and the style and the
material for its construction and shall assess the cost
thereof; and shalt submit such cost in writing to the appli-
cant; and upon payment by the said applicint of a fee
equal to the said cost, the Council shall prov:de ‘the said
openmg i LIRS LW

The payment of such fee shall, however, in no manner
entitle the applicant to any claim, lien or other title
whatsoever to, in, upon or under the sai‘d opening.

Constructing, altering or closing. of any opening in the
kerbing or guttering can only be done by the Councﬂ

Driving of Loose Lorge Slock.

38. No person shall drive or cause to be driven any
loose large stock within the areas bounded as set forth in
Schedule B of these by-laws: Provided that this restriction
shall not apply where animals are stalled within the above-
mentioned areas and require to be driven to and from the
grazing ground: Provided further that any person -driving
loose large stock to or from the Council’s abattoirs shall
observe the routes set forth in the said Schedule,

Attendarnce with Livestock.

39. No person shall drive or cause or allow to be driven .

any livestock at any time through any street in which the
driving of livestock is permitted, unless such stock shall
be accompanied by the following number of attendants:—

For the first 20 or portion thereof of large stock:
2 attendants; and for each additional 20 or portion
thereof : 1 attendant.

For the first 50 or portion thereof of small stogk:
2 attendants; and for each additional 50 or portion
thereof :- 1 attendant,

Prevention of Obstructions during Public Processions.

40. .(1) .On any occasion of public rejmcmg, .or on the
occurrence of public processions, public meetings or any
other event calculated to cause exceptional congestionin
streets, all persons.in or upon such streets-shall obey the
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polisiebeamptes sehioorsaam betreffende die roete wat deur
voertuie, diere en voetgangers gevolg moet word, en
betreffende enige ander sasak wal nodig is om verkeers-
belemmeringe in sodanige strate te vermy, te voorkom,
of uit die weg te ruim.

(2) Tedereen moet die bevele van enige polisicbeampte
om die orde te handhaaf en belemmeriog van dic verkeer
in die onmiddellike nabyheid van geregshowe, plekke van
openbare erediens, spoorwegstasies, skouburge en ander
plekke van openbare samekoms te voorkom, gehoorsaam.

(3) Tedereen wat in gebreke bly om enige bevel ingevolge
subartikels (1) en (2) te pehoorsaam, is skuldig aan 'n
ourtreding van hierdie verordeninge.

GERAAS EN DORLAS OP STRAAT, RUSVERSTORINGS EN
MISDRYWE TEEN DIE WELVOEGLIKHEID.

Vuurwapens.

41. Niemand mag in of oor enige straat of enige
gedeelte van die dorpsgrond, 'n geweer, pistool, of wind-
buks of enige vuurwerk afskiet of afvuur nic: Met dien
verstande dat hierdie artikel nie van toepassing is op Sy
Majesteit 'se troepe, vrywillipers of ander personc wat
gedril word of skietoefeninge uitvoer nic, of op die polisie
of op vuurwerkvertonings waarvoor skriftelike magliging
van die Raad, ondettcken deur die stadsklerk, verkry is
nic.

Woorde of pebare wat moontlik ergerniy kan verwek,

42, Niemand mag in enige straat woorde besig of gebare
maak wat moontlik ander persone, wat hulle wettig in of
op sodanige straal bevind, tot belediging, oorlas of erger-
nis kan wees nie,

Swepe.

43. Niemand mag in enige siraat met ’n sweep hard
klap, of met die los voorslag van 'n sweep, waarvan die
lengte tesame van stok en voorslag meer as 14 voet is,
slaan nie; alle swepe waarvan die lengte meer as 14 voet
is, moet dubbel gevou wees terwyl dit gedra word.

Geraas op straat.

44. (1) Sonder dic voorafverkreg skriftelike vergunning
van die Raad, deur die Stadsklerk ondericken, mag
niemand in enige straat vir wins sing, of op enige musick-
of geraasmakende instrument of gramafoon, of draadloos-
toestel, luidspreker of soortgelyke toestel, geluide maak of
speel nie, en cnige sodanige persoon is skuldig aan ’n
oortreding indien hy in gebreke bly om in sodamige buurt
sodanige gesing, geraasmakery of speel te staak, nadat
deur enigeen wat in enige huis woon in die buurt waarvan
sodanige gesing, geraasmakery of speel plaasvind, of deur
enigeen namens sodanige persoon, of deur enige lid van
die polisic dit van hom verlang word: Met dien verstande
dat niks in hierdie artikel vervat, van toepassing is op
enige musickkorps van die Unie-verdedigingsmag, die
polisiemag of vrywilligers, of op enige orkes wat n enige
publicke vermaaklikheids- of ontspanningsplek speel nie.

(2) Niemand mag, vir die doel om enige poedere te
smous, te verkoop of te versprei, op enige straat of op
enige perseel wat aan enige straat grens, skrce of ‘n
seluid op enige geraasmakende instrument maak, of enige
klokkie lui, tot ergernis, stoornis of ongericf van enigeen
wat sodanige straat gebruik of wat enige perseel okkupeer
wat aan enige straat grens nie; en sodanige persoon is
skuldig aan 'n oortreding indien hy, nadat van hom deur
enige polisiebeampte of deur enigeen wat aldus ergernis,
stoornis of ongerief aangedoen word, verlang word om
sodanige oorsaak van ergernis, stoornis of ongerief fe
staak, weier of in gebreke bly om aan sodanige versoek
te voldoen.

Adverteer denr middel van ’n luidspreker of ander toestel.

45. Niemand mag op ’n grammofoon speel of toelaat dat
daarop gespeel word, of 'n luidspreker, of soortgelyke
toestel vir advertensiedocleindes op enige straat of op
enige perseel wat aan enige straat grens, gebruik nie. of
toelaat dat dit aldus pebruik word nie, nadat hy, deur
enige persoon wat daardeur geérger of gestuur word, of
deur enige polisicheampte versoek is om dit te staak.

2

directions of the police as to the route to be followed by
vehicles, animals and pedestrians and as to any other
matter which may be necessary for the avoidance or
preveantion or removal of traffc obstruction in such streets.

{2} Al persons shall obey the directions of any police
officer for the keeping of order and the prevention of
traffic obstruction in the immediate neighbourhood of the
courts of law, places of public worship, railway stations,
theatres and other places of public resort.

(3} Any person failing to obey any direction in (erms of
sub-sections (1) and (2) of this section shall be guilty of
a contravention of these by-laws.

STREET NOI1SES, NUISANCES, BREACHES OF THE Prach
AND OFERNCES AGAINST DECENCY.

Firearms.

41. No person shall fire or discharge any gun, pisiol or
airgun or any firework in or over any street or any portion
of the townland: Provided that this section shall not apply
to Her Majesty’s troops, volunteers or others at drill or
target practice, or the police, or to firework displays
authorised by the Council in writing under the hand of the
town clerk.

Words or Gestures Caleudated to Annoy,

42. No person shall in any street use words or gestures
caleulated to cause insult, nuisance or annoyance to other
persons lawfully in orupon such strect.

Whips,

43, No person shall crack any whip loudly or flourish
or cxtend the lash of any whip which, including stick and
Yash, exceeds 14 feet in length on any street; all whips
excc_zc(iling 14 feet in length shall be looped whilst being
cartied,

Street Noises.

44. (I} No person shail for profit sing, or sound or piay
any musical or noisy instruraent or gramophone, or wire-
less apparatus, loudspeaker or similar device in any street
without the parmission of the Council under the hand of
the town clerk being first had and obtained, and any such
person shall be guilty of an offence if, on being required
by any person residing in any house in the neighbourhood
whereof such singing, sounding or playing is taking place,
or by any person on behalf of such resident or by any
meraber of the police to desist from so singing, sounding,
or playing in such neighbourhood, he shall neglect to do
so; Provided that nothing in this section contained shall
apply to any band of the Union Defence Force, Police
Force or volunteers or to any band playing in any place of
public amusement or recreation.

{2) No person shall for the purposes of hawking, selling
or distributing any goods, shout or sound any noisy instru-
ment or ring any bell in any street or on any premises
abutting on any street to the annoyance, disturbance or
inconvenicnce of any person using such street or occupy-
ing or using any premises on or abutting on any street; and
such person shall be guilty of an offence if. after being
required by any member of the police or by any person
so annoyed, disturbed or inconvenienced, to cease such
cause of annoyance, disturbance or inconvenience, he shall
refuse or neglect to comply with such request.

Advertising by Loudspeaker or Other Device.

45. No person shall play or permit the playing of any
gramophone, or use, or permit the use of any loudspeaker
or similar device for the purpose of advertising -on any
street Or on any premises abutting on any street after being
required by any person annoyed or disturbed thereby or
by any member.of the police to desist. | -
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Betaamiike kleding.

" 46. Niemand mag hom in enige straat of op enige plek
in die openbaar vertoon sonder om volgens die vereistes
van welvoeglikheid gekleed te wees nie.

Onbetaamlike gedrag.

47. Niemand mag hom in, of in die gesig van enige
straat, of op 'n openbare plek van samekoms, op onbe-
taamlike wyse-gedra deur blootstelling van sy persoon of
andersing nie, of onbetaamlike gebare maak, of enige
oproerige, wanordelike of onsedelike daad vérrig, of enig-
een uitlok of aanspoor om dit te deen nie.

Onbetaamlike tanl. .

48 Niemand mag, in enige straat, of in die gesig of ten
aanhore van enigeen daarin, liederlike of godslasterlike
liedere sing, of godslasterlike, vuil, onfatsoenlike of
onsedelike taal besig, of enige onbetaamlike of onsedelike
figuur, geskrif, tekening of voorstelling, skryf skilder,
teken of op enigerlei wyse maak nie.

Onsedelike boeke, tekeninge, aanplakbiljefte, ens,

- 49. .Niemand mag in enige straat of op enige plek waar !

die publick kosteloos of-teen betaling toegelaat word, |

enige onbetaamlike of onsedelike boek, pamflet of pos-
kaart, foto, plakkaat, aanplak- of strooibiljet, prent,
tekening of voorsteiling vertoon, verkoop of versprei, of
vir verkoop \of vir verspreiding aanbied, of enige vertoning
hou wat van 'n onsedelike, onfatsoenhke aanstootlike of
ongewenste aardis, of wat onsedelike gedagte kan opwek,
of die openbare sedes, rus, veiligheid, fatsoenlikheid of
welvoeglikheid nadelig kan beinvioed nie. Lo

Aanhouding op straat,

50, Niemand mag, vir dig¢ doel van prostitusie of -

bedelary, in enige straat op enigerlei wyse talm, of enige
ander persoon aanspreek of lastig val nie.

a

Vergaderings en optogte,

- Sl (1) Emge -persgon, ligganm, korporasie, genootskap
‘of vereniging wat begerig is om in énige straat enige

openbare vergadering of enige samekoms of optog te

organiseer 'of te hou of byeen te Toep of daaraan akiief
deel te neem, of wat enige tocspraak of boek of voordrag
'Van enigeilei aard wil voordra, resiteer of hardop lees of
andersing hardop voorberei, deur meganiese middels of
andersiiis, of wat enige sangstuk wil sing of enige musiek
'wil speel of enige konsert of musickkonsert wil hou wat nie
andersms ingevolge hierdie verordeninge’goedgekeur is
nie, of toelaat dat énigeen van bogenoemde handelinge
geskied, het die reg om .in enige straat, enigeen of meer
van bogenoemde handelinge te verrig, mits hy.vooraf aan
d;e bepalings van hierdie artikel voldoen het.

(2) Skriftelike kenmsgewmg van misstens sewe volle

dae moet deur enige sodanige persoon, liggaam, korpora-
sie, genootskap of vereniging aun die Stadsklerk vooraf
gegee word dat hulle voornemens is om in of op enige
‘straat genocem 'word, enigeen -of meer van bogenoemde
handelmgc te verrig. S -

A3) Voornoemdc kennisgewing . moet _ onderstaande
“bevat:—

(m) Volle besonderhede insake die hame en adresse van -

alle persone wat voornemens is om enigeen of meer
van bogenoemde handelinge te verrig; .

(b) volle besonderhede insake die voorgestelde plek
waar, en die voorgestelde aanvangs- en sluitings-
uur wanneer hulle voornemens is om enigeen of
meer van bogenoemde handelinge te verrig; en

""(c) algemene besonderhede insake die inhoud, onder-
werp, of onderwerpe en/of doel van enigeer of
meer van voornoemde handelmge wat hulle voor-
nemens is om te verrig.

(4) Yoorneemde kennisgewing moet deur die Raad self,
.of deur sy behoorlik gemagtigde komitee, oorweeg word
‘en, indien die verrigling of uitvoering van ‘enigeen
of meer van voorncemde voorgestelde handelinge, waar-

“van kennis gegee is, vermoedelik mie in stryd met die
belange van die opepbare rus en vrede enfof gocic- orde
is nie, kan die. Raad of sy vooirnvemde Komitee aan die

Decent Clothing.

46. No person shall be in any street or in any place
within the public view without being clothed as decency
requires. ‘

Indecert Behaviour.

47. No person shall in or in view of any street, or in
any place of public resort, bebave in an indecent manner
by exposing his person or otherwise, or make use of any
/ndecent gestures, or commit, or solicit, or provoke any
person to commit any riotous, disorderly or indecent act.

. Indecent Language,

43. No person shall sing any obscene’or profane song,
or use any profane, foul, mdecent or obscene language,
Or write, paint, draw or in any way make any mdec\.nt
or obscene figure, writing, drawing or representation in
any strect or wnthm vzew or hearing.of any person therem

Obscene Books, Drawings, Posters. o

"49. No person_shall exposc (o view,. sell ‘or dxstnbute or
offer for sale or distribution any indecent-or obscene book,
pamph]et or posteard, photograph, placard, poster, hand.
bill, picture, drawing or representation, nor exhibit any
show which is of ‘an obscene, indecent, objectionable or
uridesirable nature, or is suggestive of indecency, or which
may prejudicially cifect public morals, peace, safety, good
manner or decorum, in any street or place to which the
public is admitted with or without payment.

' Soliciting.

50. No parson shall in any stréet in’dny way oiter or
solicit or importune any other person for the puppose of
prosutunon or mendjcancy.

' . N e LT "‘.".

Meetings -and Processions,

51. (1) Any person, body. corporation, society or asso-
ciation desirous in any street or organising or oldlng or
calling or taking active part in any public meeting or

{ assembhge of procession, or of uttering, reciting or read-

ing aloud or otherwise preparing -aloud- by mechanijcal
means ot otherwise, any speech or-book or recitation of
any kind or of siuging any song or of playmg any music
or of holding any form of concert or rusical entertain-
ment not otherwise authorised under these by-laws or of
causing any of the above acts to be done, shall beentitled
to do any or mére of the above acts in any street:
Provided the provisions of this section shall have first
been complied with,

{2) At least seven clear days prior notice in wntmg
shall be given to the town clerk by any such person, body,
corporation, sociely or association of the intention to do
or perform any one or more of the above acts in or on
any street. :

(3) The said notice shall contam— ‘

(@) full details of the names aud addresses of all persons
who intend to do any one or more of the above
acts;

(b) full details of the proposed plucé where and-the
proposed time of the commencement and conclu-
sion of any one or more of the above acts intended
to be done; and

(c) general details of the subject maiter, topic or topics
and/or purpose of any one or more of the afore-
- said acts proposed to be done,

(4) The said notice shall be considered by the Council

itself or_through, its duly authorised committee, and if
the doing or performing of any on¢ or more of the afore-

.said proposed acts as notified is not likely to be contrary

o the interests of public peace and/or good order, the
Council or its said . Committee shall authorise the town

3
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Stadsklerk magtiging-verleen om ’n sertifikaat, deur hom
onderteken, uit te reik waarby die verrigting of uitvoering
van ‘sodanige handelinge, waarvan kennis gegee is, toe-
gelaat en magtiging daartoe verleen word, op die pick en
gedurende die gespesifiscerde tye. of op sodanige ander
-straat en/of op sodanige tye as wat hy gelas of toelaat.

(5) Enige persoon, liggaam, korporasie, genootskap of
vereniging wat op enige straat enigeen of meer van
bogenoemde handclinge verrig sonder dat hy in besit is
van sodanige sertifikaat soos hierbo bepaal, of wat enige
oortreding begaan van, die bepalings van sodanige sertifi-
kaat ‘wat uitgereik Is,-is skuldig aan 'n oorireding “van
hierdie verordemnge

(6) Die Raad het die reg om vergunmng enlof enige
sertifikaat, wat hierbo gencem word, te weier ten opsigte
van die verrigting’ en uitvoering 'van enigeen van dic
genocemde handelmﬂe indien die verrigting of mtvoenng
daarvan nie in die belang van die openbare rus en goelc
orde sou ‘wees nie.

(7) Die bepalings van hierdie artikel is nie van toepas-
smg op godsdiensoefcmnge vergadermgs of byeenkomste,
of op- optogte van personé of vaertuie by huwelike, begraf-
nisse en vir militére of polisiedoeleindes nie.

4

S’I'RAATKOLLELTES
Toestemming van'die Raad moet verkry word.

'52: Niemand mag in ’n straat vir llefdadlghelds- of
ander doeleindes 'n-geldkollekte organiseer, hou of daarby
‘behulpsaam of betrokke wees of probeer om geld te
kollekteer nie, tensy en alvorens die skriftelike toestem-

rmmg van die-Raad, deur die stadsklerk onderteken, vcrkry ]

‘s ?

,‘h‘ Aansoeke om straatkollekte te hou.

53. Enigeen wat begerig is om sodanige toestemming
8008 voornoem, te verkry, moet by die stadsklerk skriftelik
.aansoek doen, en_in sodanige aansoek moet hy onder-
-staande uiteensit : —

' (@) Konitrole—Die naam, adres en .omskrywing. van
homself en van ehige ander mécrderjarige persoon
. wat tesame met hom verantwoordelik is vir die
organisasie, uitvoering .van en behcer oor enige
sodanige straatkollekte. ~
(b) Ure van straatkollekte—~Die dag waarop, en- ure
waaétussen. die kollekte gehou of opgeneern ‘moet
WOT
(¢) Plekke van straatkollekte —Die gedeelte van die
muniipaliteit waarin dit die vcomeme is om voor-

) noemde kollekte te hou,

" (d) Doel.—Die doel of doeleindes waarvoor die kollekte
gehou moet word, of tot die fonds waarvan die
opbrengs van die kollekte gebruik moet word.

(¢) Bedrag, wat oorhandig moet word—Of die totale
gekollekteerde bedrag oorhandig moet word sonder
aftrekking van enigerlei aard.

Ouderdom van kollektante.

" 54, Geen kind onder die ouderdom van sestien jaar mag
-in enige straatkollekte gebruik word of .daarby betrokke
wees nie. Die persoon wat van die Raad skriftelike -toe-
stemming tot enige straatkollekte verkry het, is verant-
‘woordelik vir die behoorlike inagneming van - hierdie
artikel met betrekking tot sodanige kollekte.

Il

Ure van straatkollektes.

55. Niemand wat die Raad se skriftelike toestemming
-ontvang hef om 'n straatkollekte t¢ hou, mag in enige
straat, of van huis tot huis, geld kollekteer, laat kollekteer
of toelaat dat dit daar gekollekteer word voor 7-uur vm.
of nd 6-uur nm. nie, behalwe in gevalle waar hierdie ure
met die skriftelike toestemming van die Raad verleng is.

Kollekteerbusse.

56. (1) Die Raad kan kollekteerbusse aan kollektante
verskaf om in straatkollektes te gebruik en kan dit as
voorwaarde stel van enige toestemming wat hy na sy goed-
dunke, kragtens hierdic vercrdeninge kan verleen, dat geen
kollekteerbusse behalwe dié wat deur die Raad verskaf is,
in straatkollektes gebruik mag word nie,
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clerk -to. issue a certificate under, his. hand-and signature
permitting and authorising the doing or performing, of the
said acts as notified at the piace and upon -the times
specified or at such other street and/ or upon such times
as it may direct or allow. .

" (5) Any person, body, corporation, society or associa-
tion which shafl do or perform any one .or more of the
above acts in any street without beéing in- possession of
such certificate as above 'provided for, or commits any
breach of the terms of such certificates as shall have been
issued, 'shall be guilty of a contravention of these by-laws.

(6) The Council shail have the right to refuse permis-
sion and/or any certificate as above referred to for doing
or performing-of any of the above-mentioned acts ‘if .the
doing or performing thereof would not be in the interest
of the public peace or in good order.

(7)- The provisions of this section shall not apply to
rellglous meectings. or gatherings or assemblies, or to
processions “of persens or vehicles for weddmgs. funerals
and m(lltary ot police purposes v

STR}:ET Con;ncr:oﬂs B

EACaEl

1

Council’s Consent 10 be Obtained:

52 No person shall organise, hold, assist or ‘be’ con-
cerned in any collection of money or- attempt -to collect
any money in a strect, whether for a charitable object or
otherwise, without ‘the consent in- writing of the Council
under the hand of the town clerk being first had' imd
obtamed .

Application for Street Collection,

" 53. Any person desirous of obtammg such consent as
aforesaid shall maké apphcauon in writing to thé town
clérk, and shall in such application’set forth:— -

.(@) Control —The name, address and description of
‘_ - fumself and, of any cher person, bemg of fu!ll dge
who is or are Jomtly with Rim’ to "be- responsib
for the organisation, conduct and control of any
such street collection,

(b) Hours of Street Collection—The day on which and

" the hours between which the collection is to be
. taken or made, -

(¢) The Pldce of Street Collection—The portion ofr'the
municipality: wherein it is proposed to make the
'said collection.

(d) Object—The object or objects. for whlch the collec— .
tion is-to be made or to the funds of which the
proceeds of the collection are to be’ applied.,

(&) Amounts to, be Handed Over—Whether the entire
amount collected is to be handed over without
deduction of any kind whatsoever.

Age.of Collectors.

54. No child under the age of sixteen years shall be
employed or engaged in any street collection. The person

.who has obtained the written consent. of the Council to

any street collection shall be responsible for the due
observance of this section with regard te such collection.

. Hours of Collection.

55. No person who has -received the Council’s written
consent to hold a street collection shall collect or cause
-or allow to be collected any money in any street or from
house to house before 7 a.m. or after 6 p.m., except in
cases where these hours have been extended by written
consent of the Council.

Collection Boxes.

56. (1) The Council may supply collection boxes-for
the use of collectors in street collections and may make it
a condition of any permission which it may deem fit to
grant under these by-laws that only collection boxes
supplied by it and no others may be used in street collec-
tions.
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: "'(2)'Wa£ir diec-Raad-sodanige kollektebusse verskaf en ’n |
voorwaarde stel, scos voornoem, is dit *n oortreding vir
enigeen om in enige gemagtigde straatkollekte geld te
kollekteer behalwe deur middel van sodanige kollekteer-
busse as wat deur die Raad verskaf is. .

- (3) Alle kollekteerbusse deur die Raad' uitgereik om n
kollekte te hou, moet binne agt-en-veertig unr nadat die
kollekte gehou is, by.die kantoor van die Raad terugbesorg
word, en iedereen wat in gebreke bly om dit te doen, is
.skuldig aan ’n cortreding van hierdie verordeninge. Enige
skade aan of verlies van kollekteerbusse moet deur die’

"persoon vergoed word wat die toestemming van die Raad

verkry het om die kollekte te hou, en enige versuim om
-dit te doen, is 'n oortreding- van hierdie verordeninge. -
. (4. Waar kollekteerbusse deur die Raad kraptens die

- bepalings van hierdie artikel-verskaf word, moet hulle,

voordat hulle uitgereik word, met *n-kenmerkende se€l
deur die Raad verseél word.
P Toustaan. : é:}";_
57. (1) Persone wat op .enige straat:op toegang wag tot
enige dans-, bioskoop- of ander saal, skouburg, sport-
terrein, of ander plek van openbare vermaaklikheid, ‘of -
met die doel om ‘sitplekke te bespreek ten opsigte van
enigeen van bogenoemde, of vir enige doel, wat ook al,
moet op Jas van enige polisicbeampte, toustaan, hoogstens
twee-twee langs mekaar of in 'n enkel ry, d.wis., een per-
:soon agter die ander.. - ‘.
™ (2) Persone wat die eerste aankom, geniet voorrang
‘wanneer hulle toustaan; en‘indien persone twee-twee naas
‘mekaar toustaan, het die persocn aan die binnekant, d.w.s.
aan die kant naaste aan die perseel waartoe toegang ver-
lang word, die voorrang. o .

(3) Niemand mag by sy aankoins “n ander plek inneem
by persone wat toustaan nic as naas of agter die laaste
_perscon in die ry, vir sover dit reeds gevormis.

(4). Persone  wat saam met ander mense toustaan, moet
_voldoen aan alle sodanige bevele-van die polisie as Wwat
nodig is vir, die behoorlike beheer oor mense wat toustaan,

] 1 x] by - . g -
Of, oni’belenimering van die verkeer of van toégaig tot of

. Y

 Mitgang‘uit die perset] té voorkofn. “

(5) Persone wat’saam met ander miense toustaan, mag
.nie .op so 'n wyse staan dat die ry tot- op of oor enige
gedeelte van die ryweg van ’n straat strek nie, en.die ry
moet dwarsdeur sy hele lengte en breedte slegs op die
Jyoetpad .wegs.: . i
+»* (6) Jedereen .wat weier om die. wettige bevele van 'n
polisiebeampte te gehoorsaam, of wat hom op 'n oproerige
of-.onbetaamlike wyse gedra, of jedereen wat beskonke is,
of vuil op sy persoon,of klere, kan deur ’n polisicbecampte
uit die ry verwyder word,

PETROLPOMPE EN SOORTGELYKE TOESTELLE.

Vergunning.

58. (1) Sonder die voorafverkreé¢ skriftelike vergunning
van die Raad, mag-niemand op enige straat, enige petrol-
.pomp of toestel van enigerlei aard, vir die voorsiening aan
motorvoertuie vag motorbrandstof, olie, lug of water,

_oprig, installeer, toerus of vestig nie.

. (2) Enige sodanige vergurning deur die Raad kragtens
Jhierdie vererdeninge duur slegs solank as wat dit die Raad
behaag én hy kan te eniger tyd néd redelike kennisgewing,
gelas dat sodanige pomp of toestel verwyder en/of gesloop
moet word.

(3) Enige sodanige pomp of toestef moet slegs in soda-
nige posisie geplaas wees as wat die Raad goedkeur, en
geen sodanige pomp of toestel mag op sy plek aangebring
word, voor en aleer vergunning van die Raad verleen. is
nie.

(4) Scdanige vergunning word slegs verleen op voor-
waarde dat die oprigting en gebruik van sodanige petrol-
pompe of toestelle die kabels, geleidings, pale en oprig-
.tings van die Unieregering of van die Administrasie van
die Suid-Afrikaanse Spoorweé en.Hawens, of geleidings,
kabels, pale, oprictings, waterhcofleidings, of riole van
.die. Raad op generlei wyse belemmer of versper nie, en dat
dit geen belemmering vir die verkeer op enige. sypaadjie
veroorsaak, of vir die buurt onooglik of ontsierend of *n
oorlas is nie.’ ’

* (2) Where the Council supplies such collection boxes
and makes a condition as aforesaid, it shall be an offence
for any person to collect in any authorised street collec-
tion except by the use of such collection boxes supplied
by the Council. R

(3) All collection boxes issued by the Councii for the
purpose of any collection shall bé returned to the office
of the Council within forty-eight hours after the collec-
tion has been held and any person who fails so to do
shall be guilty of a contravention of these by-laws. Any
damage to or loss of collection boxes shall be made good
by the person or persons who have obtained the consent
of the Council to hold the collection, and failure to do so
shall constitute’a contravention of these by-laws.

. (4) Where. coltection boxes‘gre supplied by the Council
under the provisions of this section they shall be sealed
by Ehg Council with a distinctive seal before issue.

QUEUES.

57. (1) Persons waiting on any street for admission to
any dance hall, bioscope, hall,. theatre, sports ground or
other place of public entertainment, or for the purposa of
.Jbooking seats in.respects of any of the above; or for any
purpose whatsoever shall form in a queue not exceeding
two persons abreast, or in single'file (i.e. one person behind
-another) when required thereto by any member of the
police. , " o
+ (2) Persons first arriving shall have precedence. in, a
‘queue; and in a queue of two persons abreast, thé person
on the.inside, i.e. the side nearer to thé premises.to
which entry is desired, shall have precedence.

(3) No person shall .on his arrival take up a position
in a queve other than abreast of or behind the Jast person
in the queue already formed, ... - .

"* (4) Persons forming part of a ‘queue shall comply with
all such instructions of the police ds may be necessary
for the proper control of a queue or for; the: prevention
of ol?struction’-to- traffic: or.entrance to or exit from
.premises. . . . .. C o ,

" (5) Persons forming pait -0f<a quéue shall not' stand in
such a way'that thé queue ‘extends on' to-or across any
portion of the roadway of a street and the quete shall
~tpr_c]>1ughout its length and breadth be solely on the foot-
path.

(6) Any person refusing to obey the lawful instructions
of the police or who behaves in a riotous, or indecent
,manner, or any person who is intoxicated. or who is
uncleanly in person or clothing may be removed from the
queue by the police.

. . 3
I ] et [

PETROL PUMPS AND SIMILAR DEVICES.
Permission.. -

58. (1) No person shall erect, install; equip or estab-
lish on any street, any petrol pump or device of any
description for the supply of motor fuel, oil, air or water
used by motor vebicles without written permission of the
Council being first had and obtained. C

{2) Any such permissicn granted by the Couicil in
terms of these by-laws shall remain in operation’during
the pleasure of the Council who may at any time, after
reasonable notice, order the removal and/or demolition
of any such pump or device.

(3) Auy such pump or device shall be placed only in
such a position as the Council shall approve and no such
pump or device shall be placed in position unless and
until the permission of the Council has been given.

(4) Such permission shall be given only on condition
that the erection and use of such pumps or devices shall
in no way interfere with or obstruct cables, wires, peles
-and erections of the Union Government or the South
African Railways and Harbours Administration, or wires,
cables, poles, erections, water mains, or sewers. of the
Council, and "shall not cause an obstruction to traffic on
any footpath or be umnsightly or a disfigurement or a
nuisance to the locality, : - .

il
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(5) Geen reg, kragtens die bepalings van hierdie artikel
toegestaan, is oordraagbaar nie.

(6) Enige vergunning, kragtens die bepalings van hierdie
artikel verleen, is onderworpe aan jaarlikse hersiening, en
persone wat 'n hernuwing van hulle verganning wil hé,
moet in November van iédere jaar vir die volgende kalen-
derjaar aansosk doen. Die Raad is nie verplig om soda-
nige vergunning te hernu nie,

J Installasie-vereisies.

59. (i) Die applikant moet, wanneer hy om vergunning

van die Raad aansoek doen om ’n petrolpomp of toestel
of apparaat soos voornoem op te rig, tekeninge of illn-
strasies tesame met volle spesitikasies van sodanige pomp,
toestel of apparaat, aan die stadsingenieur voorlé, tesame
met ’'n plan wat die ligeing daarvan aandui, asook di€ van
enige bestaande petrolpomp, toestel of appataat binne
vyftig voet van sodanige ligging af.
, (2) Geen permit vir die oprigting van ’n petrolpomp of
ander toestel of apparaat, soos vaorncem, word toegestaan
nie indien sodanige petrolpomp, toestel of apparaat binne
vyftiz voet van ’n busstop of -halte of standplaas vir
publieke voertuie geleé sou wees nie; of binne twintig voet
van die bougrens op enige kruisstraat, of binne dertig
voet van die hoek van die nadste.randlyn by enige straat-
kruispunt, naamlik die grootste' van die twee afstande; of
binne vyttien voet van die lya van die grens aan die sykant
van 'n aangrensende bouperseel, erf, of stuk grond wat af-
sonderlik besit en gedkkupeer word, of in 'n ligging wat
yolgens di¢ sienswyse van dic Raad ongerade peag word
terwille van die verkeer of om ander redes; of binne enige
gebied in °n stadsgebied wat die Raad as 'n woon- of
verbode gebied beskou.

(3) Enige petrolpomp of toestel wat ingevolge enige

vergunning kragtens die bepalings van artikel 56 opgerig
is, moet stewig gcbou wees en’ van 'm soort wat nie
moontlik gevaarlik vir persone of ciendomme kan wees
‘ne. ' ] ' .
(4) Die horisontale afmetings van enige sodanige
petrolpomp of toestel moet hoogstens 26 duim by 18
duim wees, en die grootste aftneting moet ewewydig met
Jcli'e straatgrens wees.

(5) Die hoogte van enige sodanige peteolpomp of toestél
moet met inbegrip van die omhulsel hoogstens 8 voet 6
duim wees, met uitsluiting van pyp en Jamp.

(6) Iedere petrolpomp of soortgelyke toestel wat opgerig
is, moet met 'n opvallende helder kleur geverf wees en
aldus onderhou word.

(7) Die hoofpetroltenk, wat met enige sodanige pomp
of toestel gebruik word, moet ondergronds aangebring
word in ’n geskikte beton- of baksteenput wat binne die
ruimte uitgeprawe moet wees wat in beslag geneem word
deur enige gebou waarin die besigheid ten opsigte vas.
vérskaffing van petrol van sodanige pomp gedryf word, of
binte die ruimte van die bouperseel, of erf of stuk grond

waarop sodanige gebou opgerig is. Die tenk van "a petrol- .

pomp moet minstens dric voet onder di¢ grond of vloer-
peil wees.

(8) Die hele petrolpomp, dig¢ tenk van cnige pomp en
ander toestel soos voornoem, wat op enige straat of voet-
pad of op enige private perscel opgerig is, moet *n doel-
treffende aardgeleiding hé ooreenkomistig die wyse waarop
elektriese toestelle of apparaat met die aarde verbind moet
wees, 500s voorgeskryf in die Raad se verordeninge betref-
fende elektrisiteitslewering of enige regulasies wat binne
die munisipaliteit van krag is, kragtens die bepalings van
die Wet op Elektrotegniese Draadwerkers en Aannemers,
1939, en indien sodanige verordeninge en regulasies met
miekaar in stryd is, gee die regulasies dic deurslag.

(9) Alle petrolpompe en ander toestelie kragtens hier-
die verordeninge opgerig, moet tot voldoening van die
Raad se elektrotegniese ingenieur en brandweerhoof op-
gerig en geinstalleer ‘word, aan wie skriftelike kenmis-
gewing van. die aanvang en voltociing van die oprigting
gegee moet word onmiddellik by die aanvang of voltooiing
van die werk, na gelang van die geval

6.

.area.

(5) No right granted in terms of the provisions of this
section shall be transferable.

(6) Any permission granted under the provisions of this
section shall be subject to annual review, and persons

-destring renewal of their permission shall make application

in November each year for the ensuing calendar year.
The Council shall not' be obliged to remew such permis-
ston.

Installation Requirements,

59. (1) The applicant shall, when applying for the
Council’s permission to ersct a petrol pump or device or
apparatus as aforesaid, submit to the town engineer
drawings or illustrations with full specifications of such
pump, device- or apparatus, together with a plan showing
the situation thereof and of any existing petrol pump,
device or apparatus within fifty feet of such sitvation.

L . i . ] } . . 1 ‘ -

. (2) No permit for the erection of a_petrol pump or
other device or apparatus as aforesaid- shall be granted
if such petrol pump, device or apparatus would be within
fifty feet of a bus stage or stopping place or public vehicle

-stand; or within twenty feet of the building linc in any
-cross steeet or within thirty feet of the corner of the

nearest kerblines at any street intersection whichever is
the greater; or within fifteen feet of the line of the side

boundary of an adjoining stand, erf or lot in separate

ownership or occupation; or in a position considered

.inadvisable by the Council cwing to traffic considerations

or other reasons; or within any area in a township which
the Council may consider ag a residential or prohibited

. (3) Any petrol pump or device erected pursuant to 'am'y
gemnss:on granted under the provisions of section 56 shall

e of substantial construction and of a type not calcu-
lated to be a source of dunger to persons or property. .

(4) The horizontal dimensions of any such pump. or
device shall not exceed 26 inches by 18 inches, the greater
dimension to be parallel to the street boundary.

(5) The heigl;t of any such petrol pump or device
including the casing shall not exceed 8 feet 6 inches,
exclusive of pipe and lamp. "

(6) Every petrol pump or similar device erected shall
be kept conspicuously painted a bright colour.

(7) The main petrol tank used with any such pump
or device shall be housed underground in a suitable
coucrete or brick pit, which pit shall be excavated within
the area occupied by any building in which the busincss
of supplying of petrol from such pump is carried on, or
within the area of the stand or eef or lot upon which such
building is erected. The tank of a petrol pump shall be
not less than threc feet below ground or floor level.

(8) The whole of the petrol pump, the tank of any
pump and other device as aforesaid, erected on any street
or footpath or on any private premises shall be efficiently
earthed in accordance with the manner of earthing clec-
trical appliances or apparatus prescribed in the Council’s
by-laws relating to electricity supply or any regulations.
in force within the municipality under provisions of the
Electrical Wiremen and Contractors Act, 1939, and in
case of conflict between such by-laws and regulations the
regulations shall prevail.

(9) All petrol pumps and other devices erected in terms
of these by-laws shall be erected and installed to the satis-
faction of the Council’s clectrical engineer and chief fire
officer to whom commencement and completion of erec-
tion must be notified in writing immediately on the com-
mencement or completion of the work, &s the case may, be.
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Verplaasbare petrolpompe is verbode.

60. Geen verplaasbare of beweeglike petrolpomp word
op enige straat toegelaat nie.

Eienaar canspreeklik vir skade.

. 61. Die eienaar of huurder van enige petrolpomp of
toestel is aanspreeklik vir enige ongeluk of skade wat deur
die bestaan van sodanige pomp of ander toestel ontstaan,
en moet die Raad teen enige verlies of skade vrywaar wat
hy deur enige eis ly, wat ten gevolge van sodanige ongeluk
teen hom ingestel word, hetsy sodanige ongeluk regstrecks
of onregstreeks daardeur onstaan.

Reg van toegang.

62. Die Raad of enige deur hom behoorlik gemagtigde
persone het te alle tye die reg van toegang tot private
ciendom en tot enige sodanige pompe en_toestelle, soos
voornoem, vir inspeksiedoeleindes, of vir di¢ uitvoering
‘van -enige reg wat by wet aan hom verleen is, en kan
enige sodanige pomp of toeste]l waarvoor vergunning nie
toegestaan of hernieu is ‘nie, sloop en verwyder en die
koste van sodanige verwydering en sloping op dic eicnaar
en huurder daarvan verhaal, en hulle is dan gesamentlik’
en afsonderlik aanspreeklik vir sodanige koste."

Lisensie moet betaal word.

63. Die ecienaar of huurder of enige persoon wat die
algemene beheer het cor 'n petrolpomp of ander soort-
gelyke toestel of apparaat wat hierin tevote genoem word,
moet, by die uitreiking of hernuwing van enige vergunning
kragtens hierdie verordeninge toegestaan, aan die Raad
die bedrag betaal wat in die volgende artikel vermeld
word. Indien die eienaar of huurder in gebreke bly om
voornoemde bedrag te betaal, kan hy skuldig verklaar
word aan ’n oortreding van hierdie verordeninge en is hy
strafbaar met die’ boetes soos daarin vasgestel; en enige
skuldigverklaring, soos voornoem, verleen aan die skuldig-
verklaarde persoon geen vrywaring teen aanspreeklikheid
ten opsigte 'van sodanige bedrag nie.

Lisensiebedrag.

64. Die huur of bedrag vir petrolpompe en ander toe-
stelle soos in artikel 56 genoem, is soos in Bylae A by
hierdie verordeninge uiteengesit, en is betaalbaar voor of
op die 15de dag van Januarie of binne 14 dae na die
oprigting, installasie, toerusting of vestiging van sodanige
petrolpomp of ander toestel, nl. die laatste datum van die
twee datums,

TRAPFIETSE.
Registrasie en lisensiéring van frasfietse.

65. (1) Tedereen wat binfe die munisipaliteit woonagtig
en die eienaar, van 'n trapfiets is, is aansprecklik vir die
lisensiegeld voorgeskryf in Bylac A by hierdie verorde-
ninge.

(2) Tedereen wat binne die munisipaliteit woonagtig en
die eienaar van ’‘n trapfiets is op die cerste dag van
Januarie van ernige jdar, is met ingang van gemoemde
eerste dag van Januarie, aanspreeklik vir die volle bedrag
van die lisensiegeld voorgeskryf in Bylae A by hierdie ver-
ordeninge en moet sodanige bedrag betaal nie later nie as
die daaropvoleende 15de dag van Januvarie.

(3) Iedereen wat binne die munisipaliteit woonagtig is
en gedurende ’n kalenderjaar die.eienaar van ' trapfiets
word, is van die datum waarop hy die eienaar geword het,
aanspreeklik vir die lisensiegelde voorgeskryf in Bylae A
by hierdie verordeninge en moet sodanige lisensiegeld
betaal binne sewe dae na sodanige datum: Met dien ver-
stande dat hierdie subartikel nie van toepassing is in ’n
geval waar sodanige bedrag reeds deur iemand anders
betaal is nie,

(4) Jederéen wat in gebreke bly om die liscnsiegeld
voorgeskryf in Bylae A by hierdie verordeninge binne die
voorgeskrewe tydperk te betaal ten opsigle van 'n trap-
fiets waarvan hy die eienaar is, is skuldig aan "n oortreding
en by skuldigverklaring strafbaar met die stcawwe voor-
geskryf in artikel [49. - -

Portable Petrol Pumps Prohibited.

60. No portabl.e or movable petrol pump shall be per-
mitted on zny street. .

Owner Responsible for Damage.

61. The owner or lessee of any petrol pump or device
shall be responsible for any accident or damage arising
from the existence of such pump or other device, and he
shall indemnify the Council against any loss or damage
it may sustain by reason of any claim being made upon
it in respect of such accident, whether such accident arises
directly’ or indirectly therefrom.

Right of Access.

- 62. The Council or any persons duly authorised by it
shall at all times have a right of access to private property
and any such pumps and devices aforesaid for the pur-
pose of inspection or the carrying out of any right allowed
to it by law and may demolish or remove any such pump
or device for which. permission has not been granted or
renewed and recover the cost of such removal or demoli-
tion from the owner or lessee thereof who shall be jointly
and severally liable for such cost.

. Licence 1o be Paid.

63. The owner or lessee or any pérson having the
general control of a petrol pump or other similar device
or apparatus herein before referred to, shall pay to ‘the
Council the fee mentioned in the following section, upon
the issue or renewal of any permission granted under these
by-laws. Failure to pay the same shall render the owner
or lessee liable to conviction for a breach of these by-
laws, and to the penalties laid down therein; and any
conviction as aforesaid shall not. absolve the person con-
victed from liability for the said fee. '

.Licence Fee.

64. The rental or charge for petrol pumps and other
devices mentioned in section 56, shall be as set out in
Schedule A of these by-laws and shall bé payable on or
before the 15th day of January, or within 14 days of the
erection, installation, equipment or establishment of such
petrol pump or other device, whichever be the later date.

CYCLES. .

Régist'i-arion and Licensing of Cycles.

65. (1) Every person resident within the municipality
who is the owner of a cycle shall be liable for the licence
fee prescribed in Schedule A to these by-laws.

_ (2) Every person resident within the municipality who
is the owner of a cycle on the first day of January of any
year shall be liable, from such first day of January, for
the full amount of the licence fee prescribed in Schedule
A to these by-laws and shall pay such amount not later
than the next succeeding 15th day of January.

(3) Every person resident within the municipality who
becomes the owner of a cycle during any calendar year
shall be liable, from the date on which he became the
owner, for the licence fees prescribed in ‘Schedule A to
these by-laws and shall pay such licence fee within seven
days of such date: Provided that this sub-section shall
not apply in a case where such amount has already been
paid by any other person.

(4) Any person who fails to pay the- licence fee
prescribed in Schedule A to these by-laws, in respect of
any cycle of which he is the owner, within the prescribed
time, shall be guilty of an offence and liable, on conviction,
to the penalties prescribed in section 149,

7
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Vir die toepassing van hierdie verordeninge beteken die
uitdrukking ,, voorgeskrewe tydperk ™ die tydperk waarin
die lisensiegeld ingevolge die bepalings van subartikel (2)
of (3) bétaal moes geword het. ) :

(5) Tedereen wat 'n lisensiegeld moet betaal ingevolge
die bepalings van hierdie verordeninge ten opsigte van ’n
trapfiets, moet sodanige trapfiets binne die voorgeskrewe
tydperk na die inspekteur van lisensies op sy kantoor bring
of Iaat bring ten einde die nommer, fabrikaat en ander
besonderhede -van sodanige trapfiets aan te teken en
sodanige eienaar moet, indien hy daartoe versoek word,
bewys lewer tot voldoening van die inspektenr van lisensies
dat hy wel die eienaar daarvan is. -

(6) Teen betaling van die lisensiegeld wo_rd daar aan die
eienaar van die betrokke trapfiets ’n lisensie en *n genom-
merde metaalplaatjie uvitgereik.

(P ledercen wat binne die munisipaliteit woon en ’n trap-
fiets wat behoorlik ingevolge die bepalings van hierdie ver-
ordeninge gelisensieer is, van die hand sit deur middel’ van
verkoop, ruil of a3 geskenk, moet sy nuutste lisensie aan

die' nuwe* eicnaar van Sodanige trapfiéts oorhandig as-

genoemde eienadr binne die minisipaliteit woon, * .

(8) Enigeen wat gedurende enige kalenderjaar cienaar
word van 'n trapfiets ten, opsigte waarvan die lisensiegeld
ingevolge Bylae A by hierdie verordeninge reeds vir daar-
die jaar betaal is; moet binne veertien dae van die datum
waarop hy eienaar word van sodanige trapfiets, die inspek-
teur van lisensiés in kennis stel van sodanige wisseling van
eienaar en moet die betrokke trapfietslisensie aan die
inspekteur van lisensies voorlé ten einde sy naam en adres
en die datum waarop hy die eienaar geword het daarop
te laat endosseer teen betaling van die bedrag in Bylae A
by hierdie verordeninge uiteengesit. .

Verlore lisensies. g

66: Indien enige lisensie. vir enige trapfets, kragfens die

bépalings van hierdie verordeninge uitgereik, verlore of.

vernietig raak, moet die houer .daarvan dadelik, aansoek
doen om 'n duplikaatlisensie, wat zan hom uitgereik moet
word sodfa hy die inspekteur van lisetisies ddarvan oortuig
dat die lisensie verlore of vernietig’ is, ‘en ‘teen’ betaling

vin' die bedrag sool in Bylae A by hierdie' verordeninge-

uiteengesit. ’
Verlore metaalplaatiie.

67. Indien enige métaalplaatjie, aan die houer van ’n
lisensie vir enige trapfiets uitgereik, verlore of vernietig
raak, moet sodanige lisensishouer dadelik by die inspek-
teur van lisensies aansoek doen dat 'n duplikaatmetaal-
plaatjie aan’ hom uitgereik moet woid, en sodanige plaatjie
word aan hom uitgereik as hy die inspekteur van lisensies
daarvan oortuig dat die vorige plaatjie verlore of ver-
nietig is. By die uitreiking van sodanige nuwe plaatjie
moet die persoon aan wie dit uvitgereik word, die bedrag
betaal soos in Bylae A by hierdie verordeninge uiteengesit.

Registrasienommers.

68. Die inspekteur van lisensies kan die leifer van die
munisipaliteit en die reeksnommer aan sodanige irapfiets
toegeken op die sok van die raam onmiddellik onderkant
die saal van iedere rywiel wat aldus gelisensieer is, stempel
of laat stempel, en iedereen aan wie 'n metaalplaatjie
ingevolge subartikel (7) van artikel 63 uitgereik is, of aan
wie ’n duplikaatmetaalplaatjie ingevolge artikel 65 uit-
gereik is, moet dit aan die linkerkant van die naaf van die
voorwiel van die trapfiets ten opsigte waarvan dit vitgereik
was, bevestig of, as daar meer as een voorwiel is, aan die
linkerkant van die linkerwiel van sodanige trapfiets, of
dit aldu§ laat bevestig en moet dit aldus bevestig hou
tydens die geldigheidsduur van die lisensie ten opsigte van
sodanige trapfiets vitgereik. .

Skending van merke.

69. Niemand mag enige nommer of merk wat oorcen-
komistig die voorafgaande artikel op enige ftrapfiets
gestempel is, uitwis, skend of verander nie, en niemand
mag op enige trapfiets of gedeelte van ’n trapfiets. ry, of
in. besit daarvan wees nie, indien sodanige nommer of
merk daarop uitgewis, geskend of verander is,

8.

For the purpose of these by-laws the expression
“ prescribed period * 'means the period within which the
licence fee should,” in accordancewith the provisions of
sub-sections (2} or (3} have been paid. )

(5) Every persen who is required to pay a licence fee
in terms of the provisions of these by-laws in respect of a
cycle shall exhibit such cycle or cause it to be exhibited,
within the prescribed périod to the inspector of licences
at his officé for the purpose of recording the oumber,
make and any other particulars of such cycle and, if
required to do so, such owner shall produce proof of the
?wnership thereof to the satisfaction of the inspector of
icences.

(6) Upon payment of the licencé fee there shall be
issued to the owner of the cycle in question a licence and
a numbered metal plate.

(7 Any person resident within the municipality who .
dispeses of any cycle duly licensed in terms of the provi-
sions of these by-laws, by way of sale, barter,.or gift, shall
hand over his last licence to the new owner of such cycle,
if such owner be resident within the municipality.

(8) Any person who during any calendar year'bécomes
the owner of any cycle in respect of which the licence fee
in terms of Schedule A of-these by-laws has already been
paid for that year, shall within fourteen days of the date
on which he becomes the owner of such cycle notify the
inspector of licences of such change of ownership and
shall produce the relative cycle licence. to the inspector of
licences for the purpose of baving endorsed thereon, upon
payment of the fee set forth in Schedule A of these by~
laws, his name and address and the date on whichi he
became the owier. . : -

e oy

L]
* '
LY

, .Last Licences. .
66. Should any licence for any cycle issued in-terms of
the, provisions of these by-laws be lost or destroyed, the
holder shall forthwith apply for a-duplicate licence, which
shall be issued to him on ‘his satisfying the ifispéctorof
licences: that thé liente hag been 'lost or destroyed 'and”
on payment of the fee set forth in Schedule A of these
by-laws. ' ~ Co : .o

,

+

Lost Metal Plare.

67. Should any metal plate issued to the holder of a
licence for any cycle be Jost or destroyed, such holder
shall forthwith apply fo the inspector of licencés for the
issue to him of a duplicate plate, which shall be issued
to him if he satisfies the inspector of licences that the
former plate is lost or destroyed. On the issue of each
such fresh plate, payment chall be made by the person
to whom the same is issued of the fee set forth in Schedule
A of these by-laws. '

Registration Numbers.

68. The inspector of licences may impress, or cause to
be impressed on the lug of the frame immediately below
the saddle of every cycle so licensed the letter of the
municipality and the serial number assigned to such cycle
and every person to whom a metal plate has been issued
in terms. of sub-section (7) of section 63, or to whom
a duplicate metal plate has been issued in terms of section
65, shall affix same to the left side of the hub of the front
wheel of the cycle in respect of which it was issued or,
if there be more than one front wheel, on the left side
of the left wheel of such cycle, or cause it {o be 5o affixed
and shall keep it so affixed during the currency of the
licence issued in respect of such cycle.

Defacing Marks.

69. No person shall obliterate, deface, or alter any num-
ber or mark impressed on any cycle in accordance with
the preceding section and no person shall ride or be in
possession of any cycle or portion of acycle on which
such number or mark has been-obliterated, defaced or

X IIYE L
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Misbruik van metaalplaatjie. i
- 70. Enigeen wat ’'n geldige lisensieplaatjie, wat nie deur
die inspekteur van lisensies vir vgornoemde trapfiets wuit-
gereik is nie, op enige trapfets bevestig of laat bevestig
of toelaat dat die geskied,is skuldig aan *n oortreding van
hierdie verordeninge.

Ongelisensieerde tra-fietse.

71. Wanneer °'n metaalplaatjie nie aan *n trapfiets
bevestig is nie soos voorgeskryf by artikel 66, word daar,
in stappe gedoen ingevolge subartikel (4) van artikel 63,
aangeneem dat die I'sznsiegeld ten opsigte van die eien-
domsreg van sodanige trapfiets vir die betrokke jaar of
jare nic betdal is nie, tensy die teendeel bewys word.,

Eienaar verkoop van trapfiets te verwittig.

72. Die efenaar van enige trapfiets waarvoor *n lisensie
kragtens die bepalings van hierdie verordeninge verkry is,
wat sodanige trapfiets verkoop of andersing van die hand
sit, moet, binne veert.en dae na sodanige verkoop -of van
die hand sit, die inspekteur van lisensies van die verkoop
of van die hand sit daarvan verwittig, asook van die naam
en adres van die persoon aan wie dit verkoop of van die
hand gesit is.

Vragte op trapfistse.

73. Niemand mag-enige trapfiets gebruik of laat gebruik
of toelaat dat dit gebruik word nie om, benewens die ryer,
enige vrag te dra van meer as 100 1b, gewig in die -geval
van 'n trapfiets, of 250 lb. gewig in die geval van ’n drie-
wieler. ,

Inspeksie en belemmering.

74. (1) Die inspekteur van lisensies of enige ander
behoorlik gemagtigde beampte van die Raad, en enige
olisiebeampte kan van 'n eienaar van ’n trapfiets eis dat
ﬁy sy trapfietslisensie 'oorlé ten ginde vas te’ stel of die
lisensiegeld ten opsigte van sodanige trapfiets betaal ss.

(2).'n Eienaar wat in gebreke bly of weier om sodanige
trapfietslisensie oor te 16 binne sewe dac na sodanige bevel,
is skuldig aan 'n oortreding en by skuldigverklaring straf-
baar met 'n boete van hoogstens £2 en by wanbetaling, met
gevangenisstraf met of sonder dwangarbeid vir 'n tydperk
van hoogstens veertien dae.

Reglster van trapfietshandelaars.

75. Iedereen wat as °n trapfietshandelaar besigheid dryf,
meet ’n register aanhou, waarvan die vorm soos hieronder
moet wees, en daarin moet hy op ’n nette en leesbare wyse
onderstaande besonderbede korrek inskryf of laat inskryf
ten opsigte van iedere trapfiets wat deur hom, sy vennoot,
of assistent of werknemer gekoop, vervaardig, verhandel
of geruil, of andersins verkry of in voorraad geneem is, en
ten opsigte van elke trapfiels wat ingeneem is of wat aan
hom, sy vennoot, assistent of werknemer vir reparasiedoel-
eindes corhandig is, en ook ten opsigte van clke trapfiets
wat verkoop, verruil, na vollooiing van reparasies oor-
handig, of. andersins deur hom, sy vennoot, assistent of
werknemer van.die hand gesit is:— i

(a) Die beskrywing van sodanige trapfiets, met inbegrip
van die nomumer (as daar een is) van die fabrikant

. -daarop gestempel, asook die munisipale identifi-
kasienommer (as daar een is) en die fabrikaat.

{#) Dic naam en volle adres van die verkoper of die
persoon van wie die trapfiets verkry is, of anders
van die eienaar of persoon wat die trapliets vir
reparasiedoeleindes oorhandig, na gelang van dié
geval.

{c) Die datum waarop die tripfiets ingeneem, pekoop of
verkry is. : i

(d@) Die doeleindes waarvoor die trapfiets ingeneem is,
d.w.s., hetsy gekoop, of vir reparasiedocleindes
ingeneem.

(e) Die datum waarop die trapfiets verkoop, verruil, na
voltooiing van reparasies oorhandig, of andersins
van die hand gesit is:

(/) Dig volle naam <¢n adres van.die persoon aan wie
sodanige trapfiets verkoop, oorhandig, of andersins
van die hand gesit is.

Misuse of Metal Plute.

70. Any person who shall affix or cause or aliow to bé
affixed to-any cycle a current licence plate which was not
issued by the inspector of licences for the said cycle shall
be guiity of a contravention of these by-laws. '

Unlicensed Cycles,

71. Whenever a metal plate is not affixed to any cycle
as presciibed by section 66, it shall in any proceédings
under sub-section (4) of section 63 be presumed that the
licence fee in respect of the ownership of such cycle for.
the year or years in question has not been paid, unless the
conirary is proved. -

Owner to Notify Sale of Cycie. .

.. 72. The owner of any cycle for which a licence hds been
obtained under the provisions of these by-laws who' shail
sell or otherwise dispose of the ownership of such’ cycle
shall, within fourteen days of such sale or disposal, notify’
the inspector .of licences of the. sale or disposal thereof
and of the name and address of the person to whom the
same has been sold or disposed,

Loads on Cycles. ,

73."No person shall use or cause or-allow-to-be used
any cycle to carry, in addition to the rider, any load
exceeding 100 1b. in weight in the ¢ase of a bicycle, or
250 1b. in weight in the case of'a tricycle. '

»

Inspection and Obstruction.

74. (1) The inspector of licences, or any other duly
authorised official of the Council and any member of the

police force may demand from any owner of a.cycle the

production of his- cycle licence with the object of ascer-
taining whether the licence fee in respect of such cycle
has been paid.

(2) Any owner who fails or refuses to produce such
cycle licence within seven days of such demand shall be
guilty of an offence and liable, on Conviction, to a fing
not exceeding £2 and in default of payment to imprison-
ment, with or without hard labour, for a pericd not
exceeding fourteen days.

Register of Cycle Dealers.

75. Every person carrying on business as.a cycle dealer
shall keep a register, the form of which shall be as under,
in which he shall correctly enter, or cause to be entered
in a fair and legible manner the following particulars
regarding every cycle purchased, manufactured, taken in
trade orexchange, or otherwise acquired or taken in stock
by him, his partuer, assistant or employee, and every
cycle taken in or handed to him, his partner, assistant or
employee, for the: purpose of being repaired, and also
every cycle sold, exchanged, haaded over after completion
of repairs or otherwise disposed of by him, his partner,
assistant or employee: —

(@) The description of such cycle, including the maker’s
number impressed thereon (if any), municipal‘iden-
tification number {if any) and the make.

(b} The name and full address of the seller of the person
from whom the cycle was acquired, or otherwise
the owner or person handing in the cycle for repair,
as the case may ba, '

(¢) The date on which the cycle was taken in, purchased
or acquired. . . C

(d) The purpose for which the cycle was taken in, iec.

_ whether purchased or taken in for the purposes of
repair.

(e) The date on which the cycle was sold, exchanged,
handed over after completion of repairs, or other-
wise disposed of. -

(f? The full name and address of the person to whom
such cycle was sold, handed over or otherwise
disposed of.
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Enige sodanige inskrywing moct gedoen word op die
dag waarop enige trapfiets, waarop dil betrekking het,
gekoop of andersins verkry, of vir reparasiedoeleindes inge-
neem, 0f verkoop, corhandig of andersins van die hand
gesit is, na gelang van die geval,

Vir die toepassing van hicrdie verordeninge beteken
.- feparasics ” enige reparasies. wat dit nodig maak om
emge identifikasiemerk of -nommers, wat op enige gedcc]te
van ’'n trapfiets gestemnpel of andersins aangcbnng is, te
verwyder.

Inspeksiebevoegdhede.

76. Tedere trapfietshandelaar moet enige polisie-
beampte, die inspekteur van lisensies of ander behoorlik
gemagtigde beampte van die Raad toclzat om, .op alle
redelike tye en kosteloos, sodanige register na tc gaan cn

afskrifte en uittreksels daaruit tc maak cn alle trapﬁclse'

of gedeeltes van trapfietsc na te gdan wat dic’ trapfiets-
handelaar in voorraad of vir reparasicdoclcindes of ander-
sins i sy besit het.

Any such entry shall be made on the day on which
any cycle to which it refers was purchased or otherwise
acquired or taken in for purposes of repair, sold, handed
over, or otherwise disposed of, as the case may be.

For the purpose of these by-laws “ repairs ™ shall mean
any repairs involving the necessity of removing any iden-
tification mark or numbers, impressed or otherwise on any
part of a cycle.

Powers of Inspection.

76. Every -cycle dealer shall permit any police officer,
the licence inspector, or other duly authorised official of
the Council to inspect, and to make copies of, or extracts
from, such register and to inspect all cycles or parts of
cycles. in stock or in his possession for purposes of repair,
or otherwise, at all rcasonable times and frec of charge..

(LINKERBLADSY VAN REGISTER.)

. Naam en adres van verkoper of pcrsoon van Datum waaro| Dogl waarvoortr ﬁels
Beskrywing van trapfists. wic die trapfiets veckry- is. trapficts P -ingencem is, P
. i t .
{a) No. van fabrikant__" -{a) ingenecm is. - | (@) Koop, of "
(5) Munisipale merk.. ) verkoop i8S e | (D) reparesie, ofmi o
{c) Naam van fabrikant : (e} veekry S 1 (¢) berging ens...... .
. . . (REGTERBLADSY VAN REGISTER.)
! _ Datum waarop trapfiets Yolle.nuam van bcrsoon aan wic trapficts Opmerhings.'
(a) verkoop is (@) verkoop is. ,
L}
(5 verruil is (&) oorhandig is, of. S
(c) klaar:gerepareer is (¢) andersins van dic hand gesil is
(LEFT PAGE OF REGISTER.)
. Name and Address of Seller or Person from Purpose for which Cycle
Description of Cycle. whoim the Cycle was acquired. Date Cycle P was taken in. y

(«) Maker's No

{a) Purchase or...___‘h_._....._

{a) taken in. ..
(6) Municipal mark ¢{b) purchased..... (b) cepair, OFwm.. s
(&) Maker's name (¢) acquired ............ S

(RIGHT PAGE OF REGISTER.)

7

Date on which Cycle was

Full Name of Person to whom Cycle was

Remarcks.

(a)sold (a) sold

(6) handed over, or.

(b exchanged

{¢) repairs completed

() otherwisc disposed of

DrYWERS EN VOERTUIE.

Ouderdom van drywers.

77. Niemand onder die ouderdom van sestien jaar mag
op enige straat enige voertmg, uitgesonderd trapfietse, dryt
nig. Hierdie artike] is nie van toepassmg op drywers van
motorvoertuie ten opsigte waarvan 'n minimum ouderdom
ingevolge die bepalings van die Padverkecrsordonnansie,
1957, vasgestel is nie.

Wiele wat nie in lyn is nie.

“78. Niemand mag in enige straat 'n voertuig gebruik of
toelaat dat- dit gebru;k word nie indien die wiele daarvan
nie bekoorlik in "n ' lyn is-nie of indien hulle skeef is.

10

DRIVERS AND VEHICLES,
Age of Drivers.

71. No person under sixteen years of age shall drive
any vehicle, bicycle excepted, upon any strect. This see-
tion shall not be applicable to drivers of motor vehicles

in respect of ‘whom an age limit is imposed under the

provisions of the Road Traffic Ordinance, 1957,

Wheels not in Alignment.

78. No person shall use or ailow to be used in any ‘

strect any vehicle of which the. wheels are not in proper
alignment or are askew.

(¢) storage, el e ‘
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OPENBARE VOERTUIE.

+ 4

Openbare voertuic moet gelisensieer wees.

79. Niemand mag enige openbare voertuig gebruik, of
laai gebruik, of enige sodanige voertuig wat bedoel is om
gebruik te word in sy besit of onder sy toesig hé nie,
tensy hy in Dbesit is van ’n geldige lisensie wat hy vir_die
gebruik van sodanige voertuig vadn die Raad verkry het.

Tedercen wat deur middel van enige motor- of ander
voertuig, ’n passasier of gocdere of albei, vervoer, word
veronderstel om sodanige passasier of goedere vir huur-
geld te vervoer tensy die tcendecl bewys word, en daar
word veronderstel dat sodanige motor- of ander voertuig
'n openbare voertuig is, tensy dic tecendeel bewys word.

* Indien iemand, iti stryd met die bepalings van hierdie
artikel, enige openbare voertuig in sy besit of onder sy
beheer het, of dit gebruik of laat gebruik of toelaat dat dit
gebruik word, is hy skuldig aan ’n cortreding van hierdie

verordeninge.

Inspeksie en lisensiéring van openbare yoertuie.

80. Geen lisensic vir ’n openbare voertuig word wit-
gereik nie, tensy en alvorens— : .

(a) ten opsigte van voornoemde klas en model van

 voertuie, 'n jaarlikse lisensiebedrag betaal is soos

. bepaal in die tarief wat in Bylae A by hierdic ver-

. _ordeninge uiteengesit is; .

(by in die gevdl van motorvoertuie, 'n geskiktheids-

' sertifikaat, onderteken deur ’'n  sertifiserende

beampte, kragtens die bepalings van dic Pad-

verkeersordonnansie, 1957, behoorlik aangestcl, aan

die Raad vertoon is (geen lisecnsie vir 'n openbare

voertuig sal ten opsigie van cnige motorvoeriuig

aan jemand uitgereik word nie behalwe aan die

persoon wat in die lisensic vermeld word soos uit-
gereik kragtens genoemde Ordonnansie);

(c) in die geval van ander voertuie, die voertuig gebring
is na sodanige plek as wat deur die Raad vasgestel
is vir die doe!l om ondersock te word ten cinde hom
te vergewis of sodanige voertuig in 'n goeie orde
en toestand, en skoon is, voldoende sitplek of
ruimate het vir die getal persone of hoeveellieid
goedere wat dit bedoel is om te dra, en so gebou

. -en in sodanige toestand is dat daar geen waarskyn-
likheid bestaan daf so ’n voertuig gevaar oplewer
vir iemand wat daarvan gebruik maak of vir iemand
of eiendom in die strate nie. Indien enige voertuig
by sodanige inspeksie goedgekeur word, kan die
sertifiserende beampte 'n merk daaraan heg, of een
of ander gedeelte van die buik of raamwerk van
die voertuig met 'n stempel of sefl, wat deur die
Raad verskaf word, stempel, sc€l of brandmerk.

. Klasse van openbare voertuic. -

81. (1) ledercen wat aansoek doen om ’n lisensie vir 'n

openbare voertuig om passasiers te vervoer, moet meld of
hy die voertuig gelisensicer wil hé vir die gebruik van—

(@) blanke persone (hierin later eersteklas passasiers
genoemy); of
(b) Naturelle en ander Kleurlinge (hicrin later tweecde-
klas passasiers genoem) '
en sodanige voertuig word dan dienooreenkomstig gelisen-
sicer as onderskeidelik eerste- en tweedeklas,

(2) Geen lisensie word uitgereik oni toe te laat dat enige
openbare voertuig gebruik mag word om passasiers van
albei klasse tegelyk te vervoer nie.

Openbare voertuie, gereserveer vir persone wat 104
sekere klasse behoort.

82. (1) Openbare voertuie, gelisensieer soos voornoem,
moet uitsluitend gereserveer word vir die gebruik van pas-
sasiers behorende tot die klas wat in die lisensie gencem
word, cn iemand behorende tot 'n ander klas as dié waar-
voor 'n openbare voertuig gelisensieer is, wat sodanige
openbare voertuig wat vir die uitsluitende gebruik-van ’n

PuBLIC VEHICLES.

Public. Vehicles to be Licensed,

79. No person shall use or allow to be used a public
vehicle or have in his possession or under his control
any such vehicle intended to be used unless he shall be in
possession of a current licence for the uwse of the same
obtained from the Council.

Any person who by means of any vehicle or motor
vehicle conveys any passenpers or goods or both, shall
be presucied to convey such passengers or goods for hire
unless the contrary is' proved and such vehicle or-motor
vehicle shall be presumed to be a public vehicle unless
the contrary is proved. =~ . T

If .any person has in his possession-or under his control
Or uses or causes or permits any public vehicle to be used
in contravention of the provisions .of this section, he shall
be guilty of a contravention of these by-laws,

Examination and Licensing of Public Vehicles.

. 33. No public vehicle licence shall be issued unless and
until—

() a yearly licence fee as provided in the tariff shown
in‘Schedule A to thesc by.laws, in respect of the
said class and type of vehicle, has beea paid: °

(b) in the case of motor vehicles, a certificate of fitness
signed. by a certifying officer, duly appointed in
terms of the provisions of the Road Traffic Ordi-
nance, 1957, hds been produced to the Council (no
public vehicles licence in respect of any motor
vehicle will be issued to any person other than
the person named in the licence. issued in terms
of the said Ordinance); .

(c) in the. case -of other vehicles, the vehicle has been
brought to such place as the Council may determine
for the purpose of being examined in order to
ascertain whether such vehicle is in good order and
repair and clean condition, affords sufficient accom-
modation for the number of persons or load of

. goods it is intended to. carry and is of such con-
struction and in such condition as would not be
- likely to endanger any person using same, or any
. person or property in the streets, If any vehicle
is approved at such inspection the certifying officer
may affix any mark or may stump, seal or brand
some part of the body or frame. of the vehicle with

a stamp or scal to be provided by the Council.

4 ]

Classes of Public Vehicles.

81. (1) Every applicant for a public vehicle licenee to
carry passengers shall state whether he requires the vehicle
to be licensed for the usc of—

(i) white persons (hereinafier called first class passen-
- gers); ot
(ii) Natives and other Coloured persons (héreinafter
called second class passengers); :

and such vehicles shall be licensed accordingly as first and
second class respectively.

(2) No licence shall be granted'to permit the use of any
public vehicle for carrying passengers of both classes at the
same time. :

Public Vehicles Reserved for Persons Belonging to Certain

Classes.

82. (I) Public vehicles licensed as aforesaid shall be
reserved exclusively for the use of passengers belonging to

[ the class named in the licence, and any person belonging
- to a class other than that in respect of which any public
- vehicle is. licensed- who shball-enter or attempt to enter or;

11



18 ‘BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 25 FEBRUARIE 1959

ander klas passasier --as dié waartoe  sodanige
persoon  behoort,  instap of probeer instap of
indien hy reads ingestap het, daarin bly, is skuldig aan
’n cortreding, indien hy weier-of nalaat om te voldoen aan
die versock van-die drywer of kondukieur daarvan om
nie in te stap nie, of, indien hy reeds ingestap het, sodanige
voertuig te verlaat, .

(2) Geen openbare voertuig vir die vervoer van passa-
siers wat as ,, eersteklas ™ gelisensieer is, mag gebru’k word
om enige Naturel of ander nie-blanke le vervoer nie,
behalwe soos” hierin flater -spesiaal. bepaal word, en
iedereen wat op enige scdanige ., cersteklas "-openbare
voertuig -enige Naturel of ander nie-blanke aldus vervoer
of laat vervoer, is skuldig aan.’n oortreding van hierdie
verordeninge. )

(3) Geen drywer of kondukteur van enige openbare voer-
tuig vir die vervoer van passasiers wat as ,, tweedeklas ”
pelisensiéer is, mag enige blanke passasiers daarop vervoer
nie. : St - - o
" ' (4) (@) Ondanks ‘andersluidende- bepalings in hierdie

yerordeninge vervat, mag *n Naturel of ander nie-blanke,

wat die-bediende van 'n blanke persoon is, op versoek van
sy baas en met die toestemming van die drywer van enige
~-eersteklashuurrytaig deur perde getrek, of van *n opznbare
.. motorveertuig, behalwe *n openbare bus, in sodanige voer-
tuig met sy baas saamiy. ‘ .
(b) 'n Naturel of ander nie-blanke mag, die tcestem-
ming van sy baas en die drywer van enige eersteklashuur-
rytuig, deur perde getrek, op dig voorkis, daarvan Ty, maar
enige Nature] of ander nie-blanke wat aldus ry, moet, tensy
iy deur sy baas vergesel word, in besit wees van.’n skrifte-
like ‘magtiging, deur sy baas onderteken, wat. hom die reg
gee om op daardie besondere dag aldus te ry, en moet
-Sodanigé magtiging,toon wanneer dit van hom deur enige
polisicamptenaar vereis word.

e -

Verordeninge is op’' Raad se voertuig van toépassing.
83. Die bepalings van artikels 78..en 79 is mutatis
mutandis van toepassing op enige openbare bus of ander
_‘oTIpenbare voertuig: deur die Raad geteserveer- om uit-
gluitend dear blankes of uitsluitend deur Naturelle of
Asiate of ‘ander rie:blanke passasiers gebruik te word.
" Opénbaie busse'of ander opefibare voertuie ‘wat by so 'n
diens van die RAad behoort, is vir die uitsluitende gebruik
van Naturelle, ASiate en ander nic-blanke, passasiers
gereservéer indien hulle met die woorde ,, Uitsluitend vir
Nie-blankes/For. Colotired Passengers only ” gemerk is,
en is vir die uitsluitende gebruik van "blanke passasjers
gereserveer indien geen onderskeidende’ woorde daarop
aangebring-is nie.

_ Skending van merke.

84. Soldnk die lisensic, ten opsigte van *n openbare voer-
tuig uitgereik, geldig is, mag geen merke, nommer, seél of
omskrywing wat ooreenkomstig die bepalings van hierdie
verordeninge daarop geplaas is, geskend, verberg of ver-
wyder word nie, behalwe met die skriftelike vergunning
van die inspekteur van lisensies, en enigeen wat 'n open-
bare voertuig dryf sonder.enige merk, nommer, seél of

omskrywing daarop, soos ingevolge hierdie verordeninge |

vereis of waarop sodanige merk,  nommer, seél of
omskrywing, verwyder, geskend, uitgewis, verniel of ver-
berg is, is skuldig aan 'n oortreding van hierdie verorde-
ning. '

Geldigheidsduur van lisensies vir openbare voertuie.

85. (1) Alle voertule wat bestem is om as openbare

voertuie gebruik te word, moet elke halfjaar vir inspeksie
en lisensi®ring beskikbaar gestel word, en alle lisensies ten
opsigte daarvan uitgereik, verval op onderskeidelik die
30ste dag van Junie en op die 31ste dag van Desember van
clke jaar.
" '(2) Die gelde fen opsigte van sodanige lisensies moet
voor onderskeidelik die 15dé Januarie en die 15de Julie
van elke jaar betaal word: Met dien verstande - dat
wanneer 'n voertuig, wat vir zebruik as 'n openbare voer-
fuig bestem is, vir die esrste keer vir inspeksie en goed-
keuring getoon word, die iisensiegelde ten opsigte daarvan
betaal most word voordat die voertuig tosgelaat word om
te huur te wees.
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having entered, remains-in any public vehicle licensed for
the exclusive use of a class of passenger other than to
which such person belongs, shall be guilty of an offence
if he refuses or neglects to comply with a,request by the
driver or conductor thereof not to enter or, if he has
entered, to Jeave such vehicle,

(@) No public vehicle for carrying passengers and
licensed as “ First Class ™ shall be used for carrying any
Native or- other Coloured person, except as hereinafter
specially . provided, and-any person who so carries_or
causes to be carried any Native or other Coloured person
on such “ First Class ” public vehicle shall be guilty of a
contravention of these by-laws, - .

. {3} No driver or conductor of any public vehicle for
carrying passengers and l'cgnsed as * Second Class  shall
carry any white personn as a passenger thereon.

(4) (@ Notwithstanding anything "to_ the .contrary. in
these by-laws contdined, a Native or other Colonred
person,- being the servant of a. white person, may .at the
request of his master and with the consent of the driver

of any first class horse-drawn cab or of a public motor

vehicle, not being a public bus, ride in such vehicle in his
master’s company. :
(b)- A Native or-other Coloured person may ride on the
box-seat of any first class horse-drawn cab with the con-
sent of his master and the driver of such cab, but any
Native or other Coloured person so riding shall; unless in
his master’s company, be furnished ‘with "a written
authority, signed by his master; entitling him~so ‘to ride
on the particular day in question, and shall produce the
same when required by any member of the police. .

By-laws 16 Agﬁl‘x':bl Council's Vehicles,

83, The cov;is{é_ps"_ ',_of_'lf,_cctiqh’sh 78 "and’ 79 of these.
by-laws shall apply muiatis 'mutandis to any public bus, or

" other ‘piiblic vehicle reserved by the:Council to. be used

exclusively by white passengers or exclusively- by Natives
or Asiatics or other Coloured passengers. Public buses or
other public vehicles belonging to such a- service of the
Council shall be réserved for the exclusive use of Natives,
Asiatics and other Coloured passengers if they are marked
with -the words “ For, Coloured Persons Only/Ulitsluitend
vir Nie-blankes ”, and shall 'be reserved for ‘the ‘exclusive
use of white passengers if they bear no distinctive words.

]

Defacing of Marks. -

" 84. No mark, number, seal or description placed on any
public vehicle in accordance with the provisions of these
by-laws shall be defaced, concealed or removed during the
currency of the licence issued in respect of such vehicle,
except with the consent, in writing, of the inspector of
licences, and any person driving any public vehicle which
is without any mark, number, seal or description required
under these by-laws, or on which such mark, number, seal
or description has been removed, defaced, obliterated,
mutilated .or concealed, shall: bs guilty of a contravention
of these by-laws.

>

Duration of Pub-lic Vehi"c[e Liéences.

85. (1) All vehicles intended for use as public vehicles
shall be presented for inspection and licensing every half-
year, and all licences issued in respect of such vehicles,
shall expire on the 30th day of June and on the 31st day
of December, respectively, in each and every year,

(2) The fees in respect of such licences shall be paid

" before the 15th January and the 15th July, respectively,

in cach year: Provided that where a vehicle intended for
use as.a public vehicle is for the first time submitted for
inspection and approval the licence fees in respect thereof
shall be paid before the vehicle is allowed to ply for’hire.
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L " Voértuig moer goed onderfiou wword. -
. 86. Die 'Raad kan van ‘enige ciecnaar van ’n openbare
voertuig: of persoon wat-'nm openbare voertnig onder-sy
. toesig het, cis om dit op enige bepaalde tydstip na 'n plek
te bring om te geinspekieer,-ondersoek en aan 'n padtoets
onderwerp te word. ) )

‘Indien sodanige eienaar of persoon wat daaroor’ toesig
“het, in gebreke bly om aan sodanige opdrag te voldoen of,
‘indien’ by inspeksie bevind word dat sodanige voertinig
‘sodanig gebou-is en in sodanige-toestand verkeer dat. dit
“onveilig is vir die vervoer van die getal passasiers gespesifi-
seer in die lisensie, of nie voldoen aan die voorwaardes
soos pespesifiseer in artikel 77 nie, kan die Raad die
lisensie vir sodanige voertuig opskort of intrek. °

Wanneer daar te eniger tyd bevind word dat *n openbare
“Voertuig nie aan die bepalings van artikels 105 en 107 van
dic Padverkeersregulasies voldoen nie,"kan die Raad die
lisensies ten opsigte van sodanige openbare voertuig
sopskort of intrek. . - o Lol ol o
Na opskorting van die lisensie vir 'n openbare voertuig,

" mag sodanige voertuig nie pebruik word nie.

87. Niemand mag enige voertuig waarvoor die-openbare
voertuiglisensie opgeskort of ingetrek’ is, as ‘n openbare
voertuig gebruik, laat gebruik of toelaat dat die aldus
gebruik word nie. .

a

' Standplase vir openbare voertuie. -

. 88, Geen openbare voertuig mag in-enige straat staan
.nie behalwe op 'n standplaas-ingevolge die Padverkeers-
.. ordonnansie, 1957, deur die Raad: bepaal: ‘Met dien ver-

stande dat— ~ e e

(@)-openbare motorvoertuie en huurrytuie deur perde

geirek, toegelaat word om te staan op plekke waar

partye of. private vermazklikhede plaasvind, of

waar of waarvandaan ’n begrafnisstoet of huweliks-

.n' u Optog, vertrek, mits hulle'die verkeer nie belemmer
<~ G- geen’ oorlas’ };;a;;'.:‘..yig‘ Rppwlie_k‘ ygrqqgsaak nie; . -

. ‘van goedere by geleenthéid van openbare ver-

.+ kopings in die straat naby die plek waar die ver-

' koping gehou word, mag staan, mits hulle die

“.+  verkeer nie belemmer of geen oorlas vir die. publiek

_ -+ ' veroorsaak nie; .

. () openbare voertuie op plekke mag staanwat in
__ dringende gevalle deur dle Raad of die' Kommis-
‘saris van Polisie of sy verteenwoordiger tydelik- as

standplase vir opernbare voertuie vasgestel is.

Klas, model en aantal voertuie wai op standplase tocgelaat
word.
89. Niemand mag enige openbare voertuig op enige
standplaas ‘laat staan nie, tensy dit behoort tot die soort
.en” klag "voertuig waarvoor die standplaas deur dic Raad
" verskat -is. - .

Openbare voertuie op standplase.. _' N

90. Alle openbare 'vocrtuic moet hulle - staanplek “op

enige standplaas vir openbare voertuie inneem in die
_volgorde van hulle aankoms, dit wil s&, enige drywer van
'n openbare voertuig wat 'n plek op die standplaas sock,
moet dit van die agterkant' van die standplaas af nader
en moet agter die laaste voertuig (as daar een is) wat hom
reeds op die standplaas bevind, stilhou.

Alle openbare voertuie wat gebruik maak van enige
standplaas vir openbare -voertuie, moet vyfiien voet van
diec bougrens van kruisstrate af bly.

Volgorde van bestelling.

91. Ingeval iemand om enige openbare voertuig vra,
moet die drywer van die voorste voertuig op die stand-
"plaas, én geen ander nie, vorentoe ry, tensy die huurder
'n ander voertuig uvitkies, en die drywer van enige voertuig
"onmiddellik apgter di¢ wat van die standplaas wegry, moet
sy voertuig op die ontruimde plek dryf, en die drywers van
alle ander voertuie na agter moet hulle voertute in die-
sélfde volgorde vorentoe dryf. . .

* (b)' openbare voertuie wat gebruik word "vir,die veryoer -

-~ Preservation of Véhicle in.Good Repair,

86. The Council may calt upon any. owner .or person
“in charge to produce at any stated time and place a public
vehicle belenging to him or in his charge for inspection,
-examipation and a road test. .

If such owner or person in charge fails to comply with
-such- instruction or if such vehicle upon inspection is
found to be of such construction or in such conditicn as
to be unsafe for the carrying of the number of passengers
specified in- the licence, or is not in compliance with the
conditions specified in section 77, the Council may suspend
or cancel the licence for such vehicle.

- If at any time a public vehicle is found not to comply
‘with the 'provisions of sections 105 and 107 of the Road
Traffic- Regulations the Council may suspend or cancel the
public vehicle licence in respect of such vehicle.

.. Vehicles Not to be Used Afjter Suspension:of Piblic
. Vehicle "Licence.- -
87 No person shall tse or c'a'u',sé ot " allow"to ‘be used
as ,a’ public vehicle .any vehicle in'respsct of which 'the
public vehicle Jicence has been suspsnded or concelled:

Public Vehicle ,S:ands.. ‘
.+ 88. No public vehicle shall stand 'in-atiy street exce}:t’ on
a stand defined by the Council in térms of the Road Traffic
Ordinance, 1957: Provided that— .

"+ (a) public.motor vehicles and horse-drawn cabs shall be

* permitted to stand at'places where parties or private
entertaipments are faking place, or where funeral
or wedding processions start from, provided they do
not obstruct the traffic or cause annoyance.to the
public;”” -+ et s

a- att . 227y Ay Al W oad il . alie 4 e,
.+ (b).-public vehicles used for the cbxﬁ;eyance of goods,
- may.stand, at,_ auction ‘sales in the siregt near the
+ place-of sale, ,provided they do” not obsiruct the
. traffic. or.cause annoyance.to the public;

(¢} public vehicles may stand at such places as may
_have in case of emergency ‘been temporarily
appointed public vehicle stands by the Council or

the Commissioner of Police or his deputy.

Q7N YR e Y

LI

Class, Type and Number of Vehicles ‘Allowed on Stands.

89. No -person. shail allow any public-vehicle to stand
on any stand unless it belongs to the kind and class of
vehicle for which the stand._is provided by the Council.

- Public Vehicles on Public Stands.

90. All public vehicles shall take their stand on any
public vehicle stand in the order of their ariival “that is
' to say, any driver of a _public vehicle segking a space on
the stand shall approach’ the same from the rear of the
stand and shall stop behind the last vehicle (if any) already
on the stand. '

All public vehicles using any public vehicle stands shall
keep fiftecen feet off the building lincs of the intersecting
streets. : . :

Order of Engagemnent,

. 91. In the event of any person calling for any public
vehicle the driver of the front vehicle on the stand shall
drive forward, and no other, unless the hirer shall select
some other vehicle, and ihe driver of any wvehicle

. immediately. behind agy vehicle driving off the stand shall
draw his vehicle up to the place vacated, and the drivers
of all other vehicles behind shall draw up their vehicles in

like order.
13



- 20

BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 25 FEBRUARIE 1959

Die drywer van 'n openbare motorvoeriuie moet toesig
daaroor hou.

92. Die drywer van enige openbare motorvoertuig wat
dic eerste, tweede of derde plek van voor af op enige
standplaas wat vir openbare motorvoertuie gereserveer is,
inneem, moet, solank dit op so ’n plek bly staan, van
naby en gedurig oor sy openbare motorvoertuig toesig
hou.

Indien daar omstandighede ontstaan waardeur dit vir
die drywer van ’n openbare motorvoertuig wat sodanige
plek op ’n standplaas. innzem, nodig is om sy openbare
motorvoertuig te verlaat, moet hy, voordat hy dit doen,
die voertuig van sodanige. plek verwyder.

Vorige bestellings en plek op die standplags.

93. Die drywer van enige openbare voertuig wat 'n
vorige bestelling gemaak het waardeur hy op enigerlei
wyse kan verhinder word om ’'n onmiddellike: bestelling
aas te neem, mag nie met sy motor of ander voertuig die
eerste, tweede of derde pick van vooraf op enige stand-
plaas inneem nie. oot

Plek van voertuig op standplaas.

+.94. Alle. openbare voertuic moet met die voorkant
staan ingevolge die vercistes van Bylac G by hierdie Ver-
ordeninge.

Drywers mag geen bestelling weier nie.

95. Onderworpe aan die bepalings van artikels 78, 79
en 80, word aangeneem dat iedere openbare voertuig
wat op 'n standplaas vir openbare voertuie staan of langs
die strate staan of gedryf word, vry is om teen beloning
deur enige lid van die publiek gehuur te word, en die
drywer daarvan mag nie weier om van enige persoon wat
ni¢ ingevolge die Raad se verordeninge uitgesluit is nie,
'n aanbod van onmiddellike bestelling aan te neem nie, of
indien hy daartoe versoek word, nalaat, weier of in
gebreke bly om enige wettige aantal passasiers of vrag
van, enige sodanige .persoon wat sy voerluig van en na
"enige plek binne die grense van dic munisipaliteit wil
huur, te vervoer nie, ténsy hy vir die hele of vir 'n'gedeclte
van die tyd, wadrvoor sodanige persoon hom wil huur,
werklik reeds gehuur is, of bona fide na sy stalle of garage
tefugkeer. - .

Drywers mag nie valslik voorgee dat hulle. gehuur is nie.

95. Geen drywer van ’n openbare voertuig mag valslik
voorgee dat hy gehuur is nie, en enige drywer wat deur
die persoon wat hom wil huur, of deur enige polisie-
amptenaar daarioe versoek word, moet sodanige bewys
lewer, as wat hy in staat is om te verskaf, dat hy gehuur is.

Drywers moet, help met op- en aflaai.

97. Geen bykomende gelde mag gevorder word deur die
drywer van 'n huurrytuig of openbare motorvoertuig vir
die op- of aflaai van bagasie of om laasgenoemde van en
na die deur of ingang van die plek of huis waar hy 'n
passasier opneem of afsit te dra nie.

.. Ditis verbode om huurdiens aan te bjed.

98. Geen drywer van enige openbare voeriuie en geen
ander persoon namens di¢ sodanige drywer mag passasicrs
werf of hulle met aanbod van huurdiens lastig val nie.

Tarief van vrag- en|of passasiersgelde mag nie corskry
word nie.

99 Geen drywer van 'n openbare voertuig word toe-

gelaat om meer as die vrag- of passasiersgelde of beide

in Bylaes C, D en E by hierdie verordeninge vasgestel, te
vorder nic: Met dien verstande dat ’n drywer wat °n
bestelling vir 'n toekomstige tydstip aangeneem het krag-
tens ’n_skriftelike coreenkoms ten opsigte van die voor-
waardes van sodanige bestelling, vrag- of passasiersgelde
of beide in ooreenstemming met sodanige ooreenkoms kan
vorder. Geen ooreenkoms, behalwe sodanige skriftelike
coreenkoms betreffende ‘n toekomstige bestelling, soos
voornoem, is bindend nie. -

14

Driver of Public Motor Vehicle in Attendance,

92. The, driver.of any public motor vehicle which occu-
pies the first, second or third position from the front of
any stand set apart for public motor vehicles shall be in
close and constant attendance on his public niotor vehicle
for so long as it remains in any such position.

Should circumstances arise which make it necessary for
the driver of a public motor vehicle occupying any such
position on a stand to leave his public motor vehicle, he
shall, before doing so, move the vehicle from such posi-
tion.

Previous Engagement and Position on Stand.

93. A driver of any public vehicle who has.made a
previous engagement which could in any way interfere
with his accepting immediate engagement shall not allow
his. motor .or other vehiéle to occupy the first, second or
third position from the front of any public vehicle stand.

Position of Vehicle on Stand.

94. All public vehicles shall face in the direction as
required in tcrms of Schedule G of these by-laws.

)
i

Drivers not to Refuse Engagement, .

95. Subject to the provisions of sections 78, 79 and 80
every public vehicle standing on any public vehicle stand,
or standing or being driven along. the sireets, shall be
deemed to be open for engagement by ‘any mémber of the
public for reward, and the driver thereof shall net refuse
to accept an offer of immediate engagement from andy
peison not excluded under the by-laws or on being thereto
required, neglect, fail or refuse to carry any lawful number
of passengers or load for any such person desiring to
engage his vehicle from and td any point within the boun-
daries of the muaicipslity unless actually hired’ for the
whole or some portion of the time for 'which such person
secks to engage him-or -his bona fide returning toshis

’

stable or garage,

i

Drivers not falsely to represent themselves to be hired.

96. No driver of a public vehicle shall falsely represent
himself to be hired, and any driver, if required by the
person seeking to engage him, or by any member of the
police, shall furnish such evidence of being hired as may
be in his power to furnish.

Assistance of Driver in Loading and Unloading,

97. No extra payment shall be demanded by the driver
of any public motor vehicle or taxicab for the loading
or unloading of luggage or for carrying the same from
or to the door or entrance of the place or house at which
he may be taking .up or setting down a passenger.

Touting Forbidden.

98. No driver of any public vehicle and no person on
bebalf of such driver shall tout or solicit for passengers
or engagement.

Tariff of Load and for Passenger Fares not to be
Exceeded,

99, No drjver of a public vehicle shall be allowed to
charge more than the load or passenger fares or both
farc laid down in Schedules C, D and E to these by-laws:
Provided that a driver who accepts an éngagement to
commence at some future time under a written agreement
as to the terms of such enpgagement may charge load and
passenger fares or both in accqrdance with such agree-
ment. No agreement other than such written agreement
relating fo a future engagement as aforesaid, shall be

T binding. C
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Huur volgens afstand of tyd.

100. Die huur van enige openbare voerluig word
bereken volgens afstand of tyd, al na deur die huurder op
die tydstip van die aangaan van die huur bepaal word,
maar ingeval op die tydstip van die aangaan van die huur
geen sodanige bepaling gemaak is nie, word dic hour
beskou volgens afstand te wees.

Tarief van vrag- of passasiersgelde.

101. Die tarief van vrag- of passasiersgelde of beide
gevorder te word vir voertuie wat te huur is, is soos in
Bylaes C, D en E by hierdie verordeninge uiteengesit, en
word geag die tarief van vrag- en passasiersgelde te wees
wat deur die drywers van enige voertuie, sogs voornoem,
wettig geis mag word, behalwe kragtens sodanige skrif-
telike ooreenkoms wat in artikel 96 genoem word.

Iedere drywer moet te alle tye die tabel van vrag- of
passasiersgelde of beide soos in die bylaes hierbo penoem,
uiteengesit, by hom hé, en moet dit, op versoek, ter insae
vertoon aan enigeen wat enige openbare voertuig, onder
sy toesig, gebruik of huur en verder moet die eienaar van
tedere openbare bus ’n tabel van vrag enfof passasiers-
gelde op ’n in die oog vallende plek binne sodanige open-
bare bus laat bevestig.

Vir die doel om passasiersgelde te bereken, word 'n kind
onder drie jaar oud wat onder die sorg van 'n volwassenc
is, nie as ’n passasier beskou nie, en vir 'n kind tussen die
ouderdomme van drie en twaalf jzar, wat onder die sorg

van 'n volwassene reis, is die helfte van die passasiersgelde

vir 'n volwassene betaalbaar,

. Betaling van terugreis.

102. Geen drywer van 'n openbare voertuig is geregtig
tot betaling bo en behalwe sy vrag- of passasiersgelde of
beide of tot enige bedrag vir of by wyse van vrag._of
passasiersgelde of beide vir die terugreis van sy voertuig
van die plek waar hy afgedank word nie.

- s Wanneer om 'n.motor- of ander voertuig gevra word »
magr dit nie gebruik word nie.

103. Iedereen wet om ’'n openbare voertuig vra of dit
ontbied en dan nie gebruik daarvan maak nie, moet die
vrag- of passasiersgelde of beide betaal wat in die bylaes
vir vrag- of passasiersgelde of beide by tarief vasgestel is
vir die afstand van die standplaas of plek waar sodanige
voertuig gehuur is tot by die plek waarlieen sodanige voer-
tuig gaan nadat dit aldus ontbied of daarom gevra is.

As sodanige voertuig sonder toedoen van die drywer
moet wag, voordat aan hom gesé word dat sy dienste nie
nodig is nie, moet die persoon wat sodanige voertuig ont-
bied het of daarom gevra het, aan die drywer ook *n bedrag
betaal vir die tyd wat hy moes wag, en wel volgens die
tarief wat, ten opsigte van die soort en klas van voertuig
wat ontbied of waarom gevra is, in die bylaes van vrag-
of passasiersgelde of beide vasgestel is. .

Wag op passasiers.

104. Wanneer 'n openbare voertuig in huurdiens is, mag
die drywer daarvan, indien hy op cmige plek van openbare
samekoms of elders moet wag, weier om dit te doen, tensy
die huurder vooraf die vrag- of passasiersgelde of beide
vir die afstand na die plek waar die drywcr moet wag,
betaal, asook ’n stortingsbedrag bereken volgens die tarief
vasgestel in die bylaes van vrag- of passasiersgelde of
beide ten opsigte van die soort en klas van die betrokke
voertuig, vir die tydperk wat die huurder sodanige motor-
of ander voertuig wil laat wag; sodanige stortingsbedrag
moet verantwoord word warnneer so 'n voertuig uiteindelik
afgedank word, en die betaling vir dic totale tyd wat daar
gewag is, word bercken volgens die tarief wat ingevolge
hierdie verordeninge vasgestel is: Met dien verstande dat
geen betaling gegis mag word ten opsigte van enige op-
onthoud wat altesame nie langer as vyf minute duur nie.

Enige drywer wat sodanige stortingsbedrag ontvang het
en wat vertrek voordat die tyd waarvoor sodanige
stortingsbedrag betaal is, verstryk het, of, by die uiteinde-
like afdanking van die voertuig, nalaat of weier om
sodanige stortingsbedrag behoorlik te verantwoord, is
skuldig aan 'n cortreding van hierdie verordeninge. -

-

Engagemem by Distance or Time.

100. The hiring of any public vehicle shall be by
distance or by time as may be expressed by the hirer, at
the time of hiring, but failing such expression at the time
of hiring. the engagement shall be taken to be by distance.

Tariff of Load or Passenger Fares.

101, The rates and fares for loads and passengers. or
both to be charged for vehicles plying for hire, shall be
as set forth in Schedules C, D and E to these by-laws and
‘shall be dezmed to be the rates and fares which may be
lawfully demanded by the drivers of any vehicles as afore-
said, otherwise than under such written agreement as is
referred to in section 96,

Every driver shall at all times have with him the table
of rates and fares or both as set forth in the Schedules
referred to above and shall, upon request, produce the
same for perusal to any person using or hiripg any public
vehicle in his charge, and the owner of every public bus
shall further cause a table of rates and/or fares fo be
affixed conspicuously within such public bus.

For the purpose of calculating fares, a child undér three
years of age in the care of an adult shall not be counted
as a passenger, and for a child between the ages of three
and 12 years, if travelling in the care of an adult, half
the fare chargeable for an adult shall be payable.

Payment for Return Journgy.

102. No driver of a public vehicle shall be entifled to
payment over and above his rates or fares, or bBoth or
to any sum for or by way of return rates or fares, for
taking back his vehicle from the place at which he shall
be discharged. ' : ’

Where Motoi or 'Orf:er Vehicle Called but not Used.

103. Any person calling or sending for any public
vehicle and not employing the same shall pay the rates
"or fares or both at the rate laid down in the schedules
of rates or fares or both for distance from the stand or
place where such vehicle may have been engaged to the
place to which such vehicle shall proceed as a result of
such calling or sending.

In the event of any such vehicle being kept waiting
through no fault of the driver before being told that his
services are not required, the person calling or sending
for such vehicle shall also, in addition, pay the driver
waiting time at the rate laid down in the schedules of
rates or fares appertaining to the type and class of vehicle
called or sent for.

Waiting for Passengers.

104, Whenever any public vehicle is under engapgement,
the driver may, if required to wait at any place of public
resort or elsewhere, decline to do so unless the hirer shall
first pay the rates or fares or both for driving to the place
where he is required fo wait, and also deposit a sum
reckoned at the waiting time rate laid down in the
schedules of rates or fares or both appertaining to the type
and class of vehicle concerned, for the period the hirer
may desire to keep such vehicle waiting, such deposit to
be accounted for when such vehicle shall be finally dis-
charged, .and payment for the total time of waiting to be
chargeable at the rate laid down under these by-laws:
Provided that no charge shall be made in respect of any
detentions not exceeding five minutes in all.

Any driver having received such deposit, departing
before the expiration of the time for which such deposit
shall have been paid or neglecting or refusing duly to
account for such deposit on the final discharge of the
vehicle shall be guilty of a contravention of these by-laws

15
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Die drywer moet die kortste roete volg.

105. Die drywer van enige openbare voertuig, uitgeson-
derd ’n openbare bus, mogt, solank hy pehuur is, met die
kortste roete na sy beslemming ry. tensy hy deur die
huurder andersins gelas word.

Beskediging van Openbare voertuie of versuim of weiering
on weltige vizg- enfof passasiersgelde te betaal.

106. Niemand wat 'n openbare voertuig pebruik, mag
sodanige voertuig op 'n moedswilliz of nalatipe wyse
beskadig, of nalaat of weier om die wetlige vrag- enjof
passasiersgelde te betaal wanneer die geiis word nie.

Versuim om hesteiling te hon.

107. Geen drywer van enige openhare voertuig, uitge-
sonderd n openbare bus, wat ’n bestelling gemaak het om
'n passasier of 'n vrag op 'n gegewe tyd op te laai, mag
nalaat of versuim om dit te doen nie; hy is slegs strafbaar
mff,. die boetes wat vir 'n oortreding van hierdie verorde-
ninge bepaal is, indien die huurder wanneer hy sodanige
bestelling maak sodanige drywer voorsien het van ’n
kaartjie of geskrif met die huurdar se naam en adres daar-
op, asook met vermelding van die plek en die nur waarop
sodanige bestelling 'n aanvang moet neem.

Sorg vir vragte of pakkette.

'108. Die drywer van enige openbare voertuig wat enige
vrag, pakket, goedere of -enigiets anders ontvang het om
dit na enige gespesifiscerde adres te vervoer, moet by die
vervoer daarvan behoorlik sorg dra, en dit binne 'n rede-
like tyd by sodanige adres aflewer.

Vervoer van gevaarlike of aanstootlike artikels,

109. Geen drywer van enige openbare voertuig vir
passasmrs mag wetens enige goedere, artikel of voorwerp
van 'n gevaarlike of aanstootlike aard vervoer nie, en geen
drywer van enige openbare voertuig mag te cniger tyd die
Iyk van ’n mens of 'n dooie dier, behalwe diere en phum-
vee. wat vir..menslike verbruik' besteri is, in'of op 50 ’n
openbare voertuig vervoer nie.

Verhindering van huur van voerttig.

110. Geen drywer van 'n openbare voertuig, en geen
andet persoon, mag, deur geweld of dreigemente tec
gebruik, op heimlike wyse of op enige ander manier
enigeen verhinder of probeer verhinder om ’n ander open-
bare voertuig te huur nie, of die drywer daarvan om
passasiers of vragte te verkry nie,

Ongemagtipde ooriiandiging of los van 'n
openbare voeriuig,

111. Geen drywer van enige openbare voertuig mag,
sonder medewete of toestemming van die eienaar daarvan
sy motor- of ander voertuig. los, of iemand anders toelaat
om enige openbare voertuig wat aan hom toevertrou is,
te dryf nie.

Gedrag en kleding van drywers.

112, Alle drywers van openbare voertuie moet sindelik
en fatsoenlik gekleed wees en moet hulle op n behoorlike,
beleefde en welvoeglike manier gedra, en geen drywer van
ehige openbare motorvoertuie mag, solank as wat hy in
huurdiens is, sonder die toestemming van die huurder of
passasier, tabak of enigiets anders rook nie.

Eiendom in openbare voertuie aglergelaar.

113. Die drywer van iedere openbare voeriuig moet sy
voertuig onmiddellik na die bedindiging van enige huur-
diens, noukeunn deursoek, en ingeval enige voorwerp
daarin agtergelaal is, moet hy sodanige voorwerp neem
en dit aflewer aan die persoon of persone wat dit agler-
gelaat het of, indien dit nic binne agtien uur deur die
eienaar opgevra word nie, moet hy dit na die naaste
* polisiekanloor peem en daar in bewaring gee aan die diens-
doende polisiebeampte, wat 'n ontvangsbewys vir sodanige
voorwerp aan hom uitreik.
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" Driver to Take Shortest Rouite. *

105., The driver of any public vehicle except a public
bus, whilst under engagement, shall drive to his destina-
Eon by the shortest route, unless otherwise directed by the

irer.

Damaging Public Vehicles or Failing or Refusing to
Pay Legal Rates and for Fares.

106. No person using a public vehicle shall wilfully or
negligently injure or damage the same, or fail or refuse
to pay the lepal rates and for fares when demanded.

Failure to Keep Engagement.

107. No driver of any public vehicle, except a public
bus, having made an engagement to take up a fare or
load at a given time, shall fail or neglect to do so; he
shall be liable to the penalties provided for breach of
these by-laws if the hirer, when madking such engagement,

shall have provided such driver with a card or writing.

containing the hirer’s name and address, and the place
and hour at which such engagement shall commence.

Care of Loads or Parcels.

108. The driver of any public vehicle who has received
any load, parcel, goods or any other thing for the purpose
of conveyance to any specified address shall exercise due
,care in the conveyance of same, and shall deliver the
‘sume at such address within a reasonable time,

Conveyance of Dangerous or Offensive Articles.

109. No driver of any passenget-carrying public
vehicle shall knowingly convey any goods or article or
thing of a dangerous or offensive nature, and no driver
of any public vehicle shall at any time allow any dead
body of any person or animal to be conveyed in or on
,such public vehicle, excepting ammals and * poultry
mtencled for human consumpt-on

Preventing Engagemeint,

110. No driver of a public vehicle and no other person
shall, by using force or threats, or in a clandestine manner,
,OF by any other means. prevent or seek to prevent any
person from eagaging any other public vehicle or the
driver thereof from obtaining passenger-or loads

Unamhonsed Handing Over of a Pub!m Vehicle or
Abandonment.

111, No driver of any public vehicle shall abandon his
vehicle or motor vehicle or allow any other person to
drive any public motor vehicle which has been entrusted
to him, without the knowledge or consent of the owner of
such public vehicle,

Lo

Behaviour and Clothing of Drive;rs.

112, All drivers of public motor vehicles shall' be
cleanly and decently dressed, and shall conduct themselves
in a proper, civil and decorous manner, and no driver of
any public motor vehicle shall, whilst under hire, smoke
any tobacco or other substance without the consent of
the hirer or passenger.

Property Left in Public Vehicle.

113. The driver of every public vehicle shall carefully
examine his vehicle immediately after the termination of
any hiring and, in case of any object being left in such
vehicle, shall take such object and deliver it to the person
or persons who may have left the same or shall, within

_eighteen hours thereafter, take such object, if not sooner

claimed by the owner, to the nearest police station and
there deposit it with a police officer on duty who shall
issue a receipt for such object to the driver..
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Pligte van polisie in verband met verrmiste eiendom.
.114. Die polisicbeampte aan wie sodanige voorwerp wat
in ‘artikel 109 genoem word, in bewaring gegee word, moet
dadelik die omskrywing van die vooiwerp, dic naam en
adres van die drywer wat dit bring, asocok die datum é&n
uur van ontvangs daarvan, aantcken in ’n boek wat vir

daardie doel gehou word.

OPENBARE BUSSE.

' Openbare busroetes.

115. Niemand mag enige openbare bus dryf, of laat
gebruik of toelaat dat dit gebtuik word vir die vervoer van
passasiers nie, behalwe langs ’n roete, deur enige raad
goedgekéur, wat- kragtens die Motortransportwet, 1930,
ingestel is.

-

Openbare busse wat te hunr is.

- 116. Iedere openbare bus wat op enige standplaas of in
die straat is of staan, word geag te huur e wees of gebruik
te word vir die vervoer, van passasiers, o

Busse wat in meer as een munisipaliteil gebruik word.

117. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie ver-
,ordeninge vervat, moet iedere openbare bus wat gebruik
word langs 'n roete wat oor enige gedeelte van die munisi-
paliteit Ioop, of wat by enige punt binne die munisipaliteit
begin of eindig, afgesien daarvan. of sodanige openbare bus
alreed$ deur enige ander plaaslike bestuur gelisensieer is
deur die Raad, ooreenkomstig die bepalings van hierdie
verordeninge, as 'n openbare voertuig gelisensieer word
asof sodanige openbare bus geheel en al binne die muni-
sipaliteit gebruik word.

“ Standplase en haltes vir openbare busse.

. 118. Geen drywer van enige openbare bus, mag enige
. persoon toelaat om sy voertuig in te stap of dit te verlaat
.nie, behalwe by sodanige halles waar ,, Bushalte "-tekens
:g_rpg'crig 1igl, . . . :

Geen drywer van enige openbare bus, mag sy voertuig
tot stilstand bring vir die doel om enige passasier'op-te
neem of af te laai nie, bzhalwe op sodanige haltes of
standplase soos deur die Raad goedgekeur.

Voornemende passasier mag alleen in- of afstap op
vasgestelde haltes en siandplase.

119. Iedere drywer van enige openbare bus, wat op
daardie tydstip nie die volle aantal passasiers dra wat dit
weltiglik geregtis is om te dra nie, moet sy voertuig, as
dit op enige vasgestelde halte of standplaas aangeroep
word deur enige persoon wat met sodanige voertuig wil
reis, alleen op gencemde halte of standplaas tot stilstand
. bring met die voorend van die voertnig in *n lyn met die
,» Bushalte "-teken, en moet sodanige voornemende passa-

, sier opneem, mits sodanige passasier nie weltiglik uitge-

. sluit is nie.

Openbare busse moet op versoek stilhou,

120, Tedere drywer van ’n openbare bus, moet sy voer-
tuig op versoek van enige passasier tot stilstand bring op

. die eersvolgende vasgestelde halte, met die voorend van

die voertuig in 'n lyn met die ., Bushalfe -tcken, ten einde

, enige sadanige passasier te laat afstap.

Goedgekeurde haltes en standplase mag slegs denr
openbare busse gebruik word.

121. Geen drywer of persoon wat enige ander voertuig
as 'n openbare bus onder sy toesig het, mag sodanige
motor- of ander voertuig laat stilstaan op enige halte of
standplaas nie soos ingevolge hierdie verordenings voorge-
skryf en deur 'n kennisgewing met die woord ,, Bushalte/
Bus Stop ” of ,, Busstandplaas/Bus Stand ” aangedui.

Staantyd op haltes.

122. Geen drywer of persoon wat enige bus onder sy
toesig het, mag sy voertuig op enige halte langs *n roete
langer laat staan as wat nodig is om passasiers te laat af-
of opklim nie.

Duties of Police Regarding Lost Property.”™-
114. The member of the police with whom any such
object as is referred to in section 109 is deposited will
forthwith enter in a book to be kept for that purpose the
description of the object, the name and address of the
gﬁiverfwho brings it, and the date and hour of receipt
ereof.

PusrLic BUSES.

Public Bus Routes.

115. No person shall drive or cause or allow any public
bus to be used for the purpose of conveying passengers,
except on a route.approved by any board constituted under
%?}0 provisions of the Motor Carrier Transportation Act,

- Public Bus Plying for Hire.

116.- Every public bus standing or being on any stand
or in the street shall be deemed to be plying for hire or
being used for the conveyance of passengers.

Buses Qperating in More than One Municipality. -

. 417. Notwithstanding anything to the contrary in these
by-laws contained, every public bus operating over a route
which traverses any portion of the municipality or which
commences or ends at any point within the municjpality
shall, notwithstanding that such public bus is already
licensed as a public vehicle by any other local authority,
be Hable to be licensed as a public vehicle by the Council
in accordance with the provisions of these by-laws as if
such public bus were operating wholly and solely within
the municipality, ' ,

Public Bus Stands and Stopping Places.

118. No driver of any public bus shall allow any person
to enter or leave his vehicle except at such stopping places
where “ Bus Stop ™ signs are, erected.

. No driver of any public bus shall allow his vehicle to
stop for.the purpose of picking up or setting down any
passenger excépt at such stopping: places or stands
approved by the Council, ¢

Intending Passehger to Enter or Alight Orily at Appointed
Stopping Places and Stands.

. 119. Every driver of any omnibus on any route for the
purpose of conveying passengers, which at the time is not
carrying the full number of passengers: the vehicle is
lawfully entitled to carry, upon bsing hailed at any
appointed stopping place or stand by any person desirous
of travelling by such vehicle shall stop his vehicle only
at the said stopping place or stand with the front of
his vehicle in line with the “ Bus Stop ™ sign and shall
take. up such intending passenger, provided the said
intending passenger is not lIawfully excluded.

Public Buses to Stop on Reguest.

120. Every driver of any public bus, upon being
requested by any passenger, shall stop his vehicle at the
next appointed place, with the front of vehicle i line with
the “Bus Stop™ sign, for the purpose of allowing any
passenger to alight. - .

Approved Stopping Places and Stands to be Used by

Omnibuses Only, '

121. No driver or person in charge of any vehicle, other
than a public bus, shall allow such vehicle or motor vehicle
to remain sfationary at any stopping place or stand
prescribed under these by-laws and denoted by a notice
mlgrked “ Bus Stop/Bushalte ” or “ Bus Stand;/Busstand-
p as ™.

Standing Time at Stopping Places.

122. No driver or person in charge of any bus shall
allow his vehicle to stand at any stopping place on a
route for a longer period than is necessary for the setting
down or picking up of passengers.

17
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. Staantyd op standplase.

123. (1) Geen drywer van ’n openbare bus mag sy voer-
tuig aan die voorend van ’'n standplaas vir langer as tien
minute laat staan of vir *n langer tydperk as dié wat toege-
laat word, deur die tydtafel waartoe magtiging deur ’n
bevoegde owerheid vir sy openbare bus verleen is.

(2) Alle openbare busse wat te huur is, moet hulle
plekke op enige standplaas in die volgorde van hulle aan-
koms inneem, en die voorste openbare bus, en geen ander
nie, moet vorentoe beweeg; daarna moet die openbare bus
wat onmiddellik agter enige openbare bus is wat aldus van
enige standplaas wegry, na die ontruimde plek opry, en
alle ander openbare busse meet in dieselfde volgorde opry.

(3) N4 die verstryking van sedanige tydperk van tien
minute of ander tydperk hiefin tevore genoem, moet
sodanige openbare bus wegtrek en na die standplaas aan
die ander end van die roete gaan, en ’n plek inncem agter
epige ander openbare bus wat alreeds op scedanige stand-
plaas is en daar sy beurt afwag. .

Vervoer van gevaarlike, lywige of aanstootlike artikels.

124. Niemand mag in enige openbare bus *n pakket of
artikel hé of vervoer wat van 'n lywige, gevaarlike of aan-
stootlike aard is of wdt meer as 50 lb. weeg nie, en
enige drywer van 'n openbare bus wat enige persoon toe-
laat om dit te doel, is eweneens skuldig aan ’n oortreding,
tensy voldoende voorsiening gemaak is vir die vervoer van
bagasie in sodanige openbare bus.

'Gedrag van drywers en kondukteurs.

125. Alle drywers en kondukteurs van openbare busse
moet sindelik en fatsoenlik gekleed wees en moet hulle
behoorlik, beleefd en welvoeglik gedra, en geen drywer of
kondukteur tmag, solank as wat sy voertuig in diens is,
tabak of enigiets anders rook nie.

TROLLIES.

Vereistes voor lisensiéring. .

.126. Geen lisensie word «vir ehige trollie uitgercik wat

as ’'n ‘openbare voertuig gebruik word nie, tensy cb
alvorens—

(@) daar voldoen is aan artikel 123 van die Padverkeers-
* ordonnansie, 1957, nie; '

(b) die eienaar die woorde ,, Gelisensiecerde Karweier/
Licensed Carrier ” leesbaar en in die oog vallend
aan die linker- of hotkant van die voertuig laat
skilder of bevestig het. Die woorde ,, Gelisensi-
eerde Karweier/Licensed Carrier” moet in blok-
letters van minstens een duim hoog geskilder wees
en die kleur van die letters moet ’n sterk teenstel-
ling vorm met die kleur van die voertuig.

Trollie mag nie gebruik word nie tensy besonderhede

daarop geskilder is.

127. ledeereen wat ’n trollie as n publicke voertuig
gebruik, of laat gebruik of toelaat dat dit aldus gebruik
word, sonder dat die naam en adres van die eienaar, asook
dic juiste gewig van die le€ voertuig, en die woorde
_»» Gelisensieerde Karweier /Licensed Carrier ™ leesbaar en
in die oog vallend daarop geskilder of bevestig is ooreen-
komstig die bepalings van hierdie verordeninge, is skuldig
aan 'n oortreding.

Ontwerp van trollies.

128. Geen trollie mag as 'n openbare voertuig gelisen-
sicer word nie, tensy die voertuig gemaak is met ’n platbak,
geskik om meubels of ander goedere daarop te Iaai.

Ingeval van 'n geskil moet vrag geweeg word.

129. Ingeval van enige geskil met die huurder of ander
persoon, ten behoewe van wie voornoemde trollie gehwuur
is, met betrekking tot die gewig van die goedere wat op
sodanige trollie gelaai is, moet die drywer van iedere
trollie wat aldus met goedere gelaai is, op versoek van
enige sodanige persoon, sodanige trollie na 'n openbare
weegskaal neem om hom van die gewig van sodanige
goedere te vergewis, en moet dit daar laat weeg en die
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: Standing Time at Stands.

_123. (1) The driver of a public bus shall not permit
his vehicle to remain in a front position on a. stand for a
longer period than ten minutes or for Ilonger than’
permitted by the time table duly authorised for his public
bus by a competent authority.

(2) All public buses plying for hire shall take their
places on any stand in fhe order of their arrival, and the
public bus in front shall go forward and no other, and
the public bus immediately behind any public bus driving
off any stand shall draw up to the place vacated, and
all other public buses behind shall draw up in like order.

(3) After the expiration of such period of ten minutes
or other period herein before mentioned such public bus:
shall move off and proceed to the stand at the other end
of the route and take up a position behind any other public
bus which shall be upon the said stand and wait its turn.

Conveyance of Dangerous, Bulky or Objectionable
Articles. - :

124. No person shall have or convey in any public bus
any package or thing of a bulky, dangerous or objection-
able nature, or exceeding 50 lbs. in weight, and any driver
of any public bus who permits any person so to do shall
likewise be guilty of an offence, unless special provision
]';as been made for the carrying of luggage in such public

us. .

Conduct of Drivers and Conductors.

125. All drivers and conductors of public buses shall
be cleanly and decently clothed and shall conduct them-
selves in a proper, civil and decorous manner, and no
driver or conductor shall. whilst the vehicle is in service,
smoke any tobacco or other substance. .

TROLLEYS.

Requirements ‘before Licensing.

126. No licence shall be issued for any trolley to be
used as a public vehicle unless and until-— .

(@) section 123 of the Road Traffic Ordinance, 1957, has
been complied with,

{b) the owner shall have caused the words “ Licensed
Carrier /Gelisensicerde Karweier " to be legibly and
conspicuousy painted or affixed on the left or near
side of the vehicle. The words “ Licensed Carrier/
Gelisensicerde Karweier ” shall be painted in block
letters at least one inch in height and the colour
of the letters shall be in strong contrast with the
colour of the vehicle.

Trolley not to be Used if Particilars not Painted Thereon.

127. Any person using or causing or allowing any trolley
to be used as a public vehicle on which the name and
address of the owner, also the correct weight of the vehicle
unladen, and the words * Licensed Carrier/Gelisensieerde
Karweier ” are not legibly or conspicuously painted or
affixed thereon in accordance with the provisions of these
by-laws, shall be guilty of an offence.

Design of Trolleys.

128. No trolley shall be licensed as a public vehicle
unless the vehicle is constructed with a flat top type body,
suitable for loading furniture or other goods thereon,

Load to be Weighed in Case of Dispute.

129.. The driver of every trolley Ioaded with any goods
shall, in the event of any dispute with the hirer or other
person on whose behalf the said trolley shall have been
hired as to the weight of goods loaded thercon, on the
request of any such person, take such trolley to a public
weighing machine for the purpose of ascertaining the
weight of such goods, and shall cause the same to be
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weegloon of -koste wat vir die weeg verskuldig is, moet
deur die drywer betaal word, maar kan, tesame met die
vragprys en as gedeelte daarvan, gevorder word van die
huurder of ander persoon wat vir die betaling van sodanige
vragprys aanspreeklik is, indien die gewig van die goedere
dié, soos deur sodanige drywer of ander persoon geskat
of verklaar is, fe bowe gaan, en anders nie; en benewens
sodanige betaalde weegloon of -koste, is die drywer ia so
n geval geregtiz om, tesame met die vragprys em as
gedeelte daarvan, die bedrag van sy wettige vragprys vir
die vervoer na sodanige weegskaal en vandaar na sodanige

plek as wat die huurder gelas om. die uvitslag van dic weeg -

daarvan aan te meld, te vorder: Met dien verstande dat
sodanige weegloon, indien dit gefis word, befaal moet
word voordat die drywer van sodanige trollie verplig word
-om dit-te laat weeg, en daarna aan die huurder verant-
woord moet word op dieselfde wyse as vrag- of passasiers-
gelde of beide wat by die drywer van enige openbare voer-
tuig wat moet wag, gestort moet word, en onderworpe aan
die bepalings van die Raad se verordeninge betreffende
sodanige stortingsbedrag. Indien die gewig, -soos aange-
toon deur die weegskaal, die skatting van die huurder nie
te bowe gaan nie, moet alle weegkoste deur die drywer
betaal en bestry word, wat in die geval tot geen betaling

geregtig is vir die vervoer na en van sodanige weegskaal .

nie. .
' 'Beta'h'ngs vir Oponthoud,

““ {30, Indien enigeen om ’n trollie vra of dit laat kom na
enige huis of plek met die doel om 'n vrag te laai, moet hy
sodanige vrag so gou moontlik laai of laat laai, en indien
sodanige trollie vir vyftien minute of langer opgehou word
.voordat 'n begin gemaak word met die laai daarvan, moet
die huurder aan die drywer die bedrag betaal soos in
Bylae D by hierdie verordenirige' vasgestel, vir iedere vyi-
tien minute of gedeelte daarvan van sodanige oponthoud,
en moet dit iedere sodanige drywer, sonder dat hy sy reg
verbeur om genoemde bedrag te eis, vrystaan om met sy
troflie te vertrek nd die verstryking van die tyd waatvoor
hy. op versoek van die huurder, opgehou is en, by
ontstentenjs van enige ooreenkomms betreffeade die perk
van sodanige openthoud, dan by verstryking van vyftien
minute nadat hy by sodanige huis of plek, soos voornoem,
aangekom het, sonder dat hy met enige straf strafbaar is;
en dic huurder bly, nicteenstaande sodanige vertrek, aan-
spreeklik vir betaling aan die drywer van die bedrag vir
die oponthoud teen die tarief, soos hierbo gespesifiseer, vir
die tydperk waaroor coreengekom is, of by ontstentenis
vin enige ooreenkoms, vir 'n tydperk van vyftien minute.

* LISENSIES. VIR DRYWERS.

Lisensies vir die drywer van ’'n openbare voertuig.

131. (1) Niemand mag as die drywer of voerman van
enige voertuig optree wat binne die Munisipaliteit as ‘n
voertuig deur diere getrek, of, as 'n jinriksha gebruik word
ntie, alvorens hy 'n lisensie van die Raad- verkry het om
as drywer of voerman op te tree van die besonder klas en
soort voertuig waarvan hy die drywer of voerman is, en
vir sodanige lisensie moet sodanige drywer of voerman
die geld betaal wat in Bylae A by hierdie verordeninge
voorgeskryf is.

{2) Geen drywer van ’n openbare voertuig mag enige
drywerslisensie aan hom deur die Raad uitgereik, vitleen
of daarvan afstand doen nie.

(3) Tedereen wat valslik voorgee dat hy 'n gelisensieerde
drywer is, is skuldig aan 'n cortreding.

(4 Drywerslisensies is nie oordragbaar nie.

Eienaars of persone wat oor 'n voertuig toesig het, mag
geen ongelisensieerde drywers toelaat om te dryf nie.

132. Geen eienaar of persoon wat cnige openbarg voer-
tutg onder sy beheer of toesig het wat as *n voertuig denr
diere getrek, of as ’n jinriksha gebruik word, mag enige
persoon laat optree, of toelaat dat hy optree as die drywer
of -voerman van enige sodanige openbare voertuig nie,
tensy laasgenoemde persoon in besit is van ’n geldige
lisensie vir 'n drywer van openbare voertuie van toepas-
sing op die betrokke soort en klas van voertnig en uit-
gereik deur die Raad kragtens hierdie verordeninge.

weighed, and the toll or fee to be paid-for such weighing
shall be disbursed by the driver and may be recovered with
the fare and as portion thereof from the hirer or other
person responsible for the payment of such fare sliculd the
weight of the goods exceed the weight as stated or estimated
by such hirer or other person, and not otherwise; and in
addition to such toll or fee paid for weighing, the driver
shall, in such event, be further entitled to receive with and
as part of his fare the amount of his lawful fare in going
to such weighing machine and in going therefrom to such
place as the hirer shall direct to report the result of such
weighing: Provided that such charge for weighing shall,
if demanded, be paid before the driver of such trolley shall
be obliged to go to have the same weighed, and shall
be accounted for thereafter to the hirer in the same man-
ner as rates or fares or both deposited with the driver
of any public vehicle required to wait and subject to the
provisions of the Council's by-laws dealing with such
deposit. Should the weight as ascertained or the scale
not exceed the hirer’s estimate, all costs of weighing shall
be paid and borne by the driver, who shall not then be
entitled to any. payment for going to such.weighing
machine and returning therefrom.

. 1 N

Payments for Detention. o

130 ¥" any .person shall call or cause any trolley to
move to any house or -place for the purpose of taking a
load be shall use or cause to be used all possible expedi-
tion in.loading the same, and should any such trolley be
detained for fifteen minutes or longer, before the com-
mencement of such loading, the hirer shall pay to the
driver the fee laid down in Schedule D of these by-laws
for cach fifteen minutes or portion thereof of such deten-
tion, and every such driver without losing his right to
demand the said sum. shall be at liberty to depart with
his trolley after the expiration of the time for .which he
has been detained at the request of the hirer and, in
the absence of any agreement as to the limit of such
detention, then at the’expiration of fifteen minutes after his
arrival at such house or place as aforesaid, without being
-liable (0.any penalty, the hirer, such departure notwith~
standing, remaining liable for payment to the driver of
detcrition money at the rate specified above, for the agreed
period or, failing any agreement, for a period of fiftecn
minutes, )
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- LICENCES FOR DRIVERS. .

Public Vehicle Driver's Licence.

131. (1} No person shall act as the driver or hauler of
any public vehicle used as an animal-drawn vehicle or
jinricksha within the municipality without having obtained
from the Council a licence to act as driver or hauler of
the particular class and description of vehicle he is
employed in driving or hauling, for which licence such
driver or hauler shall pay the fee prescribed in Schedule
A to these by-laws.

(2) No public vehicle driver shall lend or part with any
driver’s licence issued to him by the Council.

(3) Any person who falsely impersonates any licensed

 driver shall be guilty of an offence.

(4 A driver’s licence shall not be transferable.

Owners or Persons in szar_ge Not to Permit or Alfow
Unlicensed Drivers to Drive,

132. No owner or person having control or charge of
any public vehicle, used as an animal-drawn vehicle or
jinricksha, shall cause or allow any person to act as the

" driver or hauler of any such public vehicle who is not

in possession of a valid current public vehicle driver's
licence, appertaining to the type and class of vehicle
concerned, issued by the Council in terms of these by-faws.
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Drywerslisensie moet vertoon word.-

133. Tedere drywer of voerman van ’n openbare voer-
tuig moet, op, las van emge lid van die Dohsxe of van enige
persoon wat ‘n voertuig waaroor sodamge drywer of voer-
man toesig het, huur of wil huur, of ’n passasier daarin
is, sy lisensie. vir inspeksic vertoon en sy regte naam en
adres opgee.

Eienaar moet naam en ;;dres van drywer of voerman

ewer.

134. Die eienaar van iedere openbare voerlmg wat as ’n
.voertmg deur diere getrek, of as 'n jinriksha gebruik word,

moet 'n aantekening hou van die naam en adres van die

‘drywer of voerman aan wie hy enige voertuig toevertrou
het en, wanneer hy deur enige lid van die polisie gelas
word om sodanige drywer of voerman te bring, moet hy
(ﬁt -doen, of die regte naam en adres van die drywer of
Voerman aan sodamge lld van die polisie’ opgee

Drywershsens:e moet s!egs aan geskikte persone uitgereik
.- . word. i _

135. Geen drywerslisensie word aan emge persoon vit-
gercik om enige openbare voertuig wat as ’n voertuig devr
diere getrek, of as 'n jinriksha gebruik word, te dryf of te
laat trek nie, tensy en alvorens die Raad daarvan oortuig

is dat die persoon wat aldus om ’n lisensie aansoek doen,

geskik is vir die dienste wat van hom vereis ‘word,

Die Raad kan sgter, ma" goeddunke, by wyse van ’n
geskiktheidstoets,.'n tydelike permit vir hoogstens sewe
dae aan sodanige apphkant uitreik.

Geen drywershsenme of -permit vir 'n openbare voertuig

word mtgere:k aan enige persoon ounder agtien jaar nié.

Drywers moet adresse laat rcgcsireer.

136, Alle’ pélisénsieerde drywers van openbare voertuie
moet hulle huisadresse laat registreer by die inspekteer van
lisensies, wat van enige verandering van adres-binne agt-
en-veertig uur’ na sodanoige -verandering, verwittiz moet
‘word.,

'n Reglster van alle gehsensleerde drywers van ‘open-
bare voertuie moet deur die inspekteur van Jisensies gehou
word e .

-

+ .« Verlore lisensies van openbare voertuje.

137. Tadien die lisensie wat aan die drywer van 'n open-
bare voertiig kragtens hierdie: verordeninge uitgereik . is,
verlore of vernietig raak, moet die drywer dadelik by die
Raad aansoek doen om ’n nuwe lisensie, wat aan hom
nitgéreik moet word sodra hy die Raad daarvan oortuig
dat die ‘vorige lisensie verlore of vernietig is. Vir die uit-
réiking vaniedere sodanige nuwe lisensie moet.die persoon
‘aan wie dit vitgereik word, die bedrag betaal wat in Bylae
A by hierdie verordeninge voorgeskryf is. X .

Geen duphkate van drywerslisensies vir openbare voer-
_tuig word uitgereik 1 me

LISENSIES VIR VOERTUIE. - - - -

I Alle vaerrme en franfistse mocr ge]xsenswer wees

138. Niemand wat. binne die” mumsxpalltelt woonagtlg
is, mag enige ander voertuig, as ’n motorvoertnig.wat, nie
n openbare voertuig is nie, gebruik, laat gebruik of toelaat
dat dit gebruik word nie, uitgesoniderd voertuic wat
spesiaal. ingevolge hierdie .verordemnge vrygestel word, as
sodanige voertuig nie behoorlik “gelisensieer is nie.

Lisensies aan Raad betaalbaat.
139. Alle lisensiebedrae en cordraggelde is betaalbaar
by die kantoor van die Raad of by sodamge ander plek
wat die Raad van tyd tot tyd bepaal

Aansoek om lisensies.
140. Alle aansocke om lisensies moet op sodanige vorm

gedoen word as wat vir di¢ doel deur dic Raad verskaf |-
_upon such form as may be furnished for the purpose by

“Word, en iedere applikant moet sodanige vorm invul en al
soda‘uige besonderhede daarop 'Yerstrck as wat vir die
behoorlike oorweging vin sodinige aansoek vereis mag
word.
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Driver’s Licence to be Produced.

133. Every driver or hauler of a public vehicle shall,
when required by ‘any member of the police or by any
person hiring or desiring to hire or being a _passenger in
a vehicle of which sach driver or hauler is-in charge,
produce his licence for inspection and give his correct
name and address.

Owner to Supply Name and Address of Driver or Hauler.
134. The owner of every public vehicle used as an

-animal-drawn vehicle or jinricksha, shall keep a- record of

the name and address of the driver or hauler to whom he
has entrusted any vehicle, and on being required by any
member of the police to produce such driver or hauler
shall do sa, or give the correct name and address of the
dnver or hauler to such. member of the police.
Drwers L:cence to be Gramea‘ Om'y o Compelent
Persons.

135. No driver’s licence shall be granted to any-person
to drive or haul any public vehicle used as an animal-
drawn vehicle -or jinricksha unless and.until the Council
shall be satisfied that the person so applymg for a licence
is competent for the duties required of him

The Council may, however, at it§ dlscretlon. grant to
such applicant a temporary pefmiit for a. period not exceed-
ing seven days at a timé, for the purpose of testmg his
competency

No public vehicle ‘driver.'s licen"ce or, permit shall be
-granted’ to any person under eighteen years of age, :

Nemb

Dnvers to Reg.'szer Addresses

136 All hcensed drivers of pubhc vehicles shall reg:s-
ter -their residential a,ddresse.s .with the inspector of
licences to whom any . changeﬁof address shall"be ‘rotified

-within forty-eight hours of such change

A register of all hcensed drivers . of nubllc vehicles

_shall be képt by the inspector of licences. - : "

Lost Public Vehicle Driver's Ltcer;ce ]

137. Should the licence jssued to the driver of a publlc
vehicle 'in terms of these' by-laws be-lost- or- destroyed,
the driver shall forthwith apply to the Council for the
issue to him of a fresh licence on satisfying the Counci]
that' the former licence is lost or destroyed. On the issue
of each such fresh licence, payment shall be made by the
person t0 ‘whom the same is issued of the fee prescnbed
in Schedule A to these by-laws. .

No duplicates of pubhc vehicle drivers’ licences shall
be issued. ) .

LlCENCES TFOR Vnmcu:s

"o

AII Vek(de.s‘ and C ycle.r fo be Licensed.

138. No person resident within the municipality shall
use or cause or allow to be used any vehicle, other than
a motor vehicle not being a public vehicle, other than
those specially exempted under these by-laws, un]ess
such vehicle has been duly licensed.

Licences Pgyable to Council.

139. All licence moneys and transfer fees shall be paid
.at_the office of the Council or at such other DIace as the
Counicil may from time to time direct. .

A pplication for Licences.

140. Every. application for a licence shall be made

the .Council and every applicant shall complete such
form and furnish thereon all particulars as may be
required for the due consideration of such’ application.
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Stithou en lisensie vertoon.

141. Enige lid van die polisie in uniform of met 'n
onderskeidende kenteken of-bewys van sy amp, kan die
drywer of voerman van enige voertulg gelas om stil te
hou, en kan van hom eis dat hy enige lisensies, wat ingc-
volge die bepalings-van hierdie verordeninge vereis word,
vertoon, en hom ook gelas om'sy volle nzam en- adres op
te gee, asook die naam en adres van die eienaar van die
voertuig. Enige sodanige drywer of voerman—

{a) wat nalaat of weier om stil te hou; of

* .(b) wat nalaat of weier om R volle ndam en adres op

te gee; of

(¢) wat nalaat of weier om die regte naam en adres van
die eienaar van die voertuig onder sy toesig op te
gee “of

{d) 'n verkeerde naam of adres of beide opgee; of

(2) nalaat of ‘weier om ’n lisensie te vertoon aan enige
polisicbeampte of behoorlik 'gémagtigde dienaar van
die Raad, in uniform of met *n onderskeidende ken-

"=~ teken of bewys van sy. amp, wanneer. dit van,hom'

© verlang word; -~ - . )

.'IS skuldig aan 'n oortredmg van hierdie vcrordenmge - -

Kennis moet pesee word wanneer voeriuig ven die hand
gesit en lisensies oorgedra ward.

142, Wanneer 'n behoorlik gehsens:eerde voerlmg ver-

koop en afg*-lewer word, moet die koper-of ander persoon |

wat die eienaar daarvan word, binne sewe daé nadat hy
die eienaar geword. het, die :lisensie by die lisensiékantoor
van die Rdad op sy eie naam.laat cordra.en die koste'.van
oordrag, voorgeskryf by Bylae A by hierdie verordeninge,
bétaal. “Die. persoon’ wat dit:verkoop.en aflewer, moet
binne dieselfde .tydpeck, die lisensie en nommerplaat.ten
opsigte ‘daarvan by die Raad inlewer; en terselfdertyd: die
Raad skriftelik in kennis stel van die paam en adres: vap
dxe persoon aan wie dit verkoop of van die hand gesit is.

.Me!aalplaa.t moet mrgere:k en‘aan gehsens:eerde voerlmg
bevemg* word, - -

143, (1) Aan 1edere persoon’ wat vir emge voertmg n
lisensie uitneem, sal 'n metaalplaat uitgereik word met "n
nommer en die jaartal waarvoor die plaat uitgereik word,
daarop gestempel of andersms daarop gedruk, en 'die
eienaar of persoon wat so 'n voertuig onder sy toesig het,
moet dadelik op ontvangs daatvan sodanige metaalplaat
aan sy voertuig laat bevestig en gedurende die tydperk
dat die lisensie geldig is, aldus laat hou soos bepaal inge-
volge enige verordening wat op sadamge voertuig betrek-
king, het,-en by ontstentenis van enige spesiale bepaling,
- dan op die een:of ander in die oog vallende plek aan die
voertuig vir die doel van inspeksie deur enigeen wat
.gemagtig is om te eis om genodemde-plaat te sien.

(2) Niemand mag enige mctaalplaat wat tesame met
enige lisensie uitgereik word, aan enige ander voertuig
bevestig, ‘laat bevestig of toelaat dat dit daar bevestig
word nie, as di¢ waarvoor dit by die uitneem van die
lisensie van sodanige voertuig uitgereik is.

(3) In die geval van 'n huucrytuig, deur diere getrek,
moet sodanige metaalplaat aan die agterend van sodanige
voertuig in 'n regop posisie ap so ‘n wyse geplaas word dat ;
dit van agter duidelik en maklik-nitgemaak kan word.

In die geval van alle ander voertuie, kragtens hierdie
verordemnge gelisensieer, moet sodanige metaalplaat op
'n in die oog vallende plek geplaas word op so 'n wyse
dat dit van die linker- of hotkant van dic voertuig duide-
lik en maklik uitgemaak kan word,

s} amig

Verlore lisensies.

144. Todien enige lisensie vir enige voertuig, kragtens
hierdie verordeninge uitgereik, verlore of vernietig raak,
moet die houeér daarvan dadelik aansoek doen om n
duplikaatlisensie, wat aan hom uitgereik moet word sodra
hy die Raad daarvan oortuig dat die lisensie verlore of
vernietig is en by betaling van die bedrag soos in Bylae A
by hierdie verordeninge voorgeskryf en totdat sodamge
duplikaat-lisensic uitgereik is, word sodanige voertulg,
waarvan die lisensie verlore of vermelng i3, gag sonder 'n
lisensie te' wees.

Stop and Produce Licence.

- 141, Any member of the police in- uniform or with
distinctive badge or token of his office may call upon the
driver or hauler of any vehicle to stop and may demand
from him production of any licences reguired under.the
provisions of these by-laws and may also .call upon him
to give his full name and address and also the name and
address of the owner of the vehicle. Any such driver or
haoler who— . '

(a) fails or refuses to 5top, or-
(b) fails or refuses to give his full name and "address;
o
(¢} fails - or re[uses to give the correct.name and
- address of the owner of the vehlcle in his charge.
or
(d) gives a false name and-address or.both; or

(e) refuses or fails to produce a licence to any mem-
-ber of, the police or-duly anthorised sefvant of the

. - Council-in uniform or with a distinctive badge ‘or
2 pmof of -his authority, when . required,- . '

ey i

shall be gmlty ot a contravention. of these by laws

Nouﬁcatmn af D:sposal ‘of Vehicles and” Transfer of
Licences.

142. Where ' a’ vehicle duly licensed is sold and-

- delivered, the purchdser or other person becoming the

owner_theréof shall, within seven days of - his becoming
the owner, cause’ the licence to be transferred into his
own name at the licence office of the Coungil, and shall
pay the fee prescribed in, Schedule A to these by-laws.
The person selling and delivering_the same shall, within
the same period, surrender to the Council the licence
and number-plate in respect thereof, . and shall at the
same time notify the Council, in writing, of the name
and address of the person to "whom the same has been
sold or dlsposed of - . .. R

-t - ' - - L -

~ Metal Plate to be Issued and Affixed to L:censed e
- Vehicles.
143 (1} To every person takmg out a llcence for any
vehicle a-metal plate will be issued with a number and
the’ year for which the plate is-issued- stamped of. other-
wise impressed thereon, and the owner or person in
charge thereof shall, forthwith, on receipt thereof, cause
such metal plate to be affixed and so maintained durmg
the currency of the licence to his vehicle as is provided
under any by-law relating to such vehicle and, in the
absence of any special provision, then in some oons.p:-
cuous position on the-vehicle for-the purpose. of inspec-
uim ‘by any person authonsed to demand- to -see the said
plate.

(2) No person shall aﬂix or cause or allow to be affixed
any plate issued with any licence to any vehicle other than
that for which the same was issued at the time of licensing
of such vehicle.

(3} In the case of any ammal-drawu cab, such plate

T

| shall be placed at the back of such vehicle in an upright

position so as to be clearly and easily dlsungulshable from
behind, .

In the case of all other vehicles licensed uuder thesc
by-laws, such plate shall be placed in a conspicuous posi-
tion so as to be clearly and easily dxstmgu:shable from the
left or near side of the vehicle.

Lost Licences.

144. Should any licence for any vehicle issued under
these by-laws be lost or destroyed, the holder shall forth-
with apply for a duplicate licence, which shall be issued to
him on his satisfying the Council 'that the licence. has been
lost or destroyed, and on payment of the fee prescribed in

" Sthedule A to these by-laws and, pending the issue of such

dugplicate licence, the vehicle whose licence has been lost
or. destroyed shall be deemed to be without a licence.

‘2
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Verlore metaalplaat.

145. Indien enige mctaalplaat, aan die houer vanm ’n
lisensie vir enige voertuig uitgercik, verlore of vernietig
raak, moet sodanige lisensichouer dadelik by die Raad
aansosk doen dat 'n nuwe metaalplaat aan hom witgereik
word, en scdanige nuwe plaat word aan hom nitgereik
sodra hy die Raad daarvan oortuig dat die vorige plaat
verlore of vernietig is; en alle nommers wat kragtens dic
Raad se verordeninge op voertuic van enige besonder klas
geskilder of daaraan bevestig moet wees, moet -dadelik
verander “word om hulle in ooreenstemnming te bring met
die nommer op sodanige nuwe plaat. By dic uilreiking
van iedere sodanige nuwe plaat moet die persoon aan wie
dit uitgereik word, die bedrag betaal soos in Bylae A by
hierdie verordeninge voorgeskryf. ! )

Eienaars moet adresse laat regisireer.

. L]
146. Alle cienaars van openbare voertuie moet hulle
huisadresse by. die inspekteur van lisensies laat. registreer
aan wie kennisgewing van cnige verandering.van adres
binne agt-en-veertig. uur moet geskied. ’n Register van
alle drywers van openbare voertuie en hulle huisadresse
moet deur die inspekteur van lisensies. gehou word.

Endossement, opskorting en intrekking van lisensies.

147, Indien enige houer.van "n lisensie vir *n openbare
voertuig of van 'n drywerslisensie vit 'n operibare voertuig,
kragtens hierdie verordeninge uitgereik, skuldig:verklaar
word deur enige bevoesgde geregshof aan enige oortreding
van hierdie verordéninge, het die Raad die bevoegdheid
om na die skuldigverklaring, benewens enige straf wat deur
die Hof opgelé is, sodanige lisensic by bésluit te endosseer,
op te skort of te herroe;i:; en die endossement, opskorting
of herroeping van enige lisensie gee aan die houer daarvan
geen aanspraak op terighetaling.-van dié lisensiegelde wat

v .

ten opsigte daarvan belaal is nie.
' Enige lisensie aldus herroep; hou ipso facto op om vai
krag te wees van die datum van sodanige herroeping af of,
in die geval van die opskorting daarvan,.gedurende dic
voorgeskrewe:tydperk van sodanige opskorting.. ,
Hierdie artikel is nie van toepassing ten opsigic van
enige lisensie vir 'n motorvoertuig vir openbare dicns nie,
ook nie ten opsigle van 'n lisensie om as drywer op te.tree
van 'n motorvoertuig vir openbare diens, vitgereik kragtens
die bepalings van die Padverkeersordonnansic, 1957, nie.

L1SENSIEGELDS, . HERROEPINGS EN STRAWWE.
Lisensiegelde.

. 148, Die lisensiegelde betaalbaar ten of:sigte'van alle
lisensies is soos onderskeidelik viteengésit in Bylac A by
hierdie verordéninge, : .

Halfjaarlikse lisensies word uitgereik wanneer dit spesi-
fiek.in dic desbetreffende Bylae vermeld word—

() van | Januarie tot 30 Junie:
(b) van 1 Julie tot 31 Desember;

en die gelde vir sodanige lisensies is betaalbaar voor of op
onderskeidelik die 15dc dag van Januarie en die 15de dag
van Julie in iedere jaar: Met dien verstande dat in die
geval van ’n lisensic wat halfjaarliks betaal most word,
en waar die aanspreeklikheid om ’n lisensie uit te neem,
ontstaan op of na die eerste dag van April, of op of na dic
eerste dag van Oktober in enige jaar, die lisensic uitgereik
kan word vir die res van die lopende halfjaar, by betaling
van die helfte van die bedrag wat kragtens Bylac A vir
sodanige halfjaarlikse lisensie betaalbaar is.

" Jaarlikse lisensies word uitgereik wat die tydperk van
1 Januarie tot 31 Desember dek, en die gelde vir sodanige
lisensies i§ voor of op die 15de dag van Janvarie in iedere
jaar betaalbaar: Met dien verstande dat in die geval van
'n lisensie wat jaarliks betaalbaar gemaak is, en waar die
aanspreeklikheid om ’n lisensie uit te neem, ontstaan op
of na die eerste dag van Julie in enige jaar, die lisensie
vir die res van die lopende jaar uitgereik kun word by
betaling van ‘die helfte van die bedrag wat kragteris Bylae
A ten opsigte van sodanige jaariikse lisensie betaalbaar is.
Hierdie bepaling is nie ¢p trapfietse van loepassing nie.
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Lost Plate.

145. Should any metal plate,-issued to the holder of a
licence for any vehicle, be lost or destroyed, such holder
shall forthwith apply to the Council for the issue to him of
a fresh plate, which fresh plate shall be issued to him on
his satisfying the Council that the former plate is lost or
destroyed; and all numbers required under the Council’s
by-laws to be painted or affixed on a vehicle of any
particular class shall forthwith be altered so as to bring the
same into conformity with the number of such fresh plate.
On the-issue of cach such fresh plate, payment shall be
made by the person to whom the same is issued of the fee
prescribed in Schedule A to these by-laws.

" Owners fo Register Addresses.

146. All owners of public vehicles shall register their
residential addresses with the jnspector of licences to whom
any change.of address shall bernotified within forty-eight
hours of such change. A register of all drivers of public
vehicles and their residential address shall be képt by the

inspector of licences,

Loty

Endorsement, Suspension and Cancellation of Licences.

147. Should any holder of a public vehicle licence or a
public vehicle driver’s licence issued.under thesc by-laws
be convicted in any competent court of law of any breach
of the by-laws, it shall be competent for the Council by
resolution after conviction to eadorse, suspend or-revoke
such licence, in addition to any penalty which may have
been imposed by tlie court, and thé endorsement, suspen-
sion or revocation of any such licence shall not-entitle
the holder to any refand of licence money paid in respect
of such licence.”

. Any licence so revoked shall ipso facto cease to be in
force from the date of such revocation or, in the case of
suspension thereof, during the prescribed period of such

suspension.

This section shall not apply in respéct of any public
service motor vehicle licence or 4 licence to act as driver
of a public service motor vehicle issued under the provi-
sions of the Road Traffic Ordinance, 1957, :

LICENCE FEES, REPEALS AND -PENALTIES.

Licence Fees. ' |

148. The licence fees payable in respect of all licences
ls‘;hr.illl be as.respectively set forth in Schedule A to thesé
y-laws. i

Half-yearly licences shall be pranted when specifically
stated in the said Schedule— '

(@) from the [st January-to the 30tk June;
(b) -from the 1st July to the 31st December;

" and the fees for such licences shall be payable on or before

the I5th day of January and the 15th day of July
respectively in each year: Provided that in the case of a
licence miade payable half-yearly and where liability for a
licence arises on or after the first day of April or on or
after the first day of October in any half-year, the licence
may be issued for the remainder of the current half-year,
on payment of half the amount payable in terms of
Schedule A for such half-yearly licence,

- Yearly licences shall be granted covering the period

from the 1st January to 31st December, and the fees for

such licences shall be payable ¢n or before the 15th day of
January in each year: Provided that in the case of a licence
made payible yearly and where liability for a licence arises
on or after the first day of July in any year the licence
may be issued for the remainder of the current year on
payment of one-half of the amount payable in terms of
Schédule A for such yearly licence. This provision shall
not apply to cycles, e e '
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Item No.

Strawwe.
149. Tedereen wat enigeen van die bepalings van hicrdie

verordeninge cortree, is skuldig aan 'n ocortreding en by
skuldigverklaring (behalwe waar uitdruklik bepaal) straf-
baar .met 'n boete van hoogstens £25 of, by wanbctaling,
met gevangenisstraf, met of sonder dwangarbeid, vir ‘n
tydperk van hoogstens drie maande.

Herroeping van verordeninge.
150. Dic volgende verordeninge en regulasies word

hierby herroep:—

(1) Verkeersbijwetten van die Munisipaliteit Belfast,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No.
107 van 17 Maart 1917,

(2) Petrolpomp Bywette van die Munisipaliteit Belfast,
afgekondig by Administratcurskennisgewing No.
694 van 9 Qktober 1929,

(3) Verkeersbywette van die Munisipaliteit Bloemiiof,
afgekondig by Administrateurskenpisgewing No.
223 van 20 Junie 1921. : L.

(4) Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Chris-
tiana, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 628 van 6 November 1935. -

(5) -Verordeninge op die Oprigting en Reguleer van
Petrolpompe van dic - Munisipaliteit Christiana,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 72
van 10 Februarie 1932. L

(6) Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Middel-
burg, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 565 van 16 September 1936. .

(7) Petrolpomp ‘Bywettc van die Munisipaliteit Middel-

-~ burg, afgckondig by Administrateurskennisgewing
No. 136 van 20 Februarie 1929.

(8) Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Pot-
gietersrust, afgekondig by Administrateusskennis-
gewing No. 475 van 30 Augustus 1939,

(9) Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Schwei-
zer-Reneke, afgekondig by Adminisiratcurskennis-
gewing No. 348 van 15 Junie 1949.

(10) Petrolpompverordeninge van die ‘Munisipaliteit
Schweizer-Reneke, afgekondig by Administratcurs-
kennisgewing No. 448 van 28 Julie 1937,

(11) Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Wak-
kerstroom, afgekondig by Administratcurskennis-

~ gewing No. 220 van 9 Mei 1934.

(12) Petrolpomp Verordeninge van dic Munisipaliteit
Wakkerstroom, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 385 van 23 Augustus 1933,

(13) Verkeersbywette van die Munisipaliteit Zeerust,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No.
157 van 21 Maart 1927, -

(14) Petrolpomp Bywette van die Munisipaliteit Zecrust,
afgekondig by Administrateurskeanisgewing No. 22

* van 15 Januarie 1930.

(15) Regulasies in sake Paaie en Strate van foepassing
op die Gesondheidskomitee van Zoekmekaar, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing No. 358
van 18 April 1951.

AANHANGSEL.
(Slegs op dic Munisipaliteit Belfast van tocpassing.)

" BYLAE A,

TARIEF VAN LISENSIEGELDE,
. Beskrywing i;an voertuig. Jaerliks

£ 5 d

1.  Vir iedere handkar ... ... ... . 010 0

2, Vir iedere voertuig (uitgesonderd fietse
en drewielers) of sleepwa wat
gebruik word vir die vervoer van
passasiers of goedere of materiaal of
wat gebruik word in verband met
'n ambag of besigheid—

(@ niej; ysterwiele, of bande, per

o
o

w1 ere ear mus sss emr amm aae
{b) met gomlastickbande, per wicl

Penaltics.

149. Any person contravening any of the provisions of

these by-laws shall be guilty of an offence and liable on
conviction (except where expressly stated) to a fine not
exceeding £25 or, in.default of payment, to imprisonment
with or withont hard labonr for a period not exceeding
three months.

Revocation of By-laws.
» 150. The following by-laws and regulations are hereby

revoked : —

- (1) Trafic By-laws of the Municipality of Belfast,
published under Administrator’s Notice No. 107,
dated the 17th March, 1917.

(2) Petro! Pump By-laws of the Municipality of Belfast;
pubtdished under Administrator’s Notice No, 694,
dated the 9th October, 1929.

(3) Traffic By-laws of the Municipality of Bloemhof,
published under Administrator’s Notice No. 223,
dated thie 20th June, 1921,

(4) Traffic By-laws of the Municipality of Christiana,
published under Administrator’s Notice No. 628,

. dated the 6th November, 1935. 7 .

(5) By-laws for the Ercction and Regulation of Petro
Pumps, published under Administrator’s Notice No,
72. dated the 10th February, 1932,

(6) Traffic By-laws of the Municipality of Mid_delburg.
published under Administrator’s Notice No, 565,
dated the 16th September, 1936.

(7)--Petrol Pump By-laws of thie Municipality of Middel-

- burg, piblished urider Administrator’s Notice No.
136, dated the 20th February, 1929,

(8) Traflic By-laws of the Municipality of Potgieterstust,
published under Administrator’s Notice No. 475,
dated the 30th August, 1939,

(9 Traffic By-laws of the Municipality of Schweizer-

- .Reneke, published under Administrator’s Notice

" No. 348, dated the 15th June, 1949,

{10) Petrol Pump By-laws of * the Municipality of

* Schweizer-Rencke pyblished under Administrator’s
Notice No. 448, dated'the 28th July, 1937, -

(11) Traffic By-laws of the Municipality of Wakker-
stroom, published nnder Administrator’s Notice No.
220, dated the 9th May, 1934.

(12) Petrol Pump By-laws of the Municipality of

*  Wakkerstroom,: published under: Administrator's
Notice No. 385, dated the 23rd August, 1933.

(13) Traffic By-laws of the Municipality of Zeerust.
published under Administrator’s Notice No. 157,
dated the 21st March, 1927.

(14) Petrol Pump By-laws of the Municipality of Zeerust,

ublished under Administrator’s Notice No. 22,
ated the 15th January, 1930.

(15) Regulations Relating to Roads and Strests applicable
to the Health Committee of Zoekmekaar, published
under Administrator’s Notice No. 358, dated 18th
April, 1951.

_ _ ANNEXURE, _
(Applicable to the Municipality of Belfast only,)

SCHEDULE A.
TARIFF OF LICENCE Funs,
fter No., Desqription of Vehicle, ) £Y‘;WI£
1. For each handeart ... ... ... ....... oo voe 011G 0
2.  For each vehicle (bicycles and tricycles
. excluded) or trailer used for the con-
veyance of passengers or poods or
materials or used in connection with
- the conduct of any business or
. trade—
(@) with iron wheels, or tyres, per
wheel .. ... ..ol 1 ¢
- (b)-with rubber. tyres, per wheel .., 0 5
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Item No.  Beskrywing van voertuig. élaa;ﬁk;. Hem No. _ Description of Vehicle. £Ye:r bé‘
3.  Vir jedere taxi ... ... "1 0 0} 3. For each motor taxi-cab ... ... ... ... 1 0 0
4. Vir iedere motorlorrie ‘wat. aangeblcd 4. For each motor lorry plymg or working

word of werk vir huur ... ... ... ... 1 0 0 for hire .. ceh e .. 100
5. .Vir iedere openbare bus ... ... ... ... 1 0 0 5. For each pubhc bus 1 00
6. Vit iedere trapfiets ... 0 2 6 6. For each bicycle. ... ... .. ¢ 2 6
7. Vir iedere driewieler (handels) ...... 050 7. TFor each tricycle (commercxal) 0 50
8. Vir iedere petrolpomp op sypaadjie ... 1 0 0 8.  For each petrol pump on the sidewalk 1 0 0
9.  Vir iedere lugpomp of watertoestel op 9. For each water or air device on the _
sypaadjie ... ... 10 sidewalk-. 010
10. Vir iedere dupllkaatplaatue of ken- 10. For each dupllcatc badge or plate in ‘
teken in geval van verlies .., 0 2 6 * case of loss . . 0 2 6
BYLAE B. SCHEDULE B.
BEPERKTE RUIMTES VIR DIE DRYF VAN GROOTVEE. .
FPERK IMTES V,l E-;\IuIE RYE VAN RESTRICTED AREAS FOR DRIVING LARGE STock.
- P : - Nl
A BYLAE C. i
. L ) SCHEDULE: C.

TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR EERSTE-
KLAS EN TWEEDEKLAS HUURRYTUIE DEUR DIERE GETREK.

~ Nul.

'BYLAE D.

1

TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR TAXI'S.
- Nl - -
BYLAE E.

. -

VRAGGELDTARIEF VIR MOTORLCRRIES EN VIR VOERTUIE
DEUR DIERE GETREK, WAT DIENS DOBEN AS OPENBARE
VOERTUIE.

‘N'uI.

BYLAE F.

VORM VAN DRYWERSLISENSIE VIR VOERTUIE DEUR DIERE
GETREK.

Nul,

AANHANGSEL.
(Slegs op die Munisipaliteit Bloemhof van toepassing.)

BYLAE A.

TARIEF VAN LISENSIEGELDE.

Item No. Beskrywing van voertuig. ;:Iaa;!ik;.
1. Trapfietse: ' .
Vir elke trapﬁets 0 2 6
2. Riksjas: . §
Vir elke riksja ... ... ... . 015 0
3. Openbare voertuie mtgesonderd motor-
. voertiie. , Nul
' 4. ' Ander voertuie (motorvaermze uit-
gesluit):
) Vir elke tweewielige voertuig 0 5 0
(b} Vir elke vierwielige voertuiz 0 10 0
5. Motorvoertuie in openbare diens:
(@) Vir elke openbare bus of
ander motorvoertuig, slegs
gebruik vir die vervoer van
passasiers of beide passasiers
en goedere ... .o vir vec e .co. 3 00

24

q

TArIFF OF RATES AND/OR FARES FOR FIRST AND SECOND
- v+ CLASS ANIMAL-DRAWN CABS,

Nil.
LA ]
' SCHEDULED. - .
TARIFF OF RATES AND/OR FARES FOR MOTOR-CABS,
C Nil, . ,
' 'SCHEDULE E.

TARIFF oF RATES FOR PuBLIC VEHICLE MOTOR LORRIES
AND ANIMAL-DRAWN PUBLIC VEHICLES, -

Nil.

SCHEDULE F.

ForM OF DRIVER’S LICENCE FOR ANIMAL-DRAWN VEHICLES.
Nil. . ,

; " ANNEXURE.

r

(Applicable to the Municipality of B!oamhof_ ouly.)

SCHEDULE A.

TARIFF OF LICENCE FEES.

Item No, Description of Vehicle. £Yesarl)cwl.
1.  Bicycles: C
For each cycle ... ... ... ... ... ... 0 2 6
2. Jinricksha:
For each jinricksha ... ... ... ... ... 015 0
. Public Vehicles E).cludmg Motor Vehi-
¢ cles ... .. ... « Nil. *
* Other  Vehicles (Motor ' Vehzcles
Excludedy: . ' g
(a) For each two-wheeled vehicle 0 5 0
(b) For ‘each four-wheeled vehicle 0 10 0
5. Motor Vehicles for Public Service: |
(a) For each public bus or other
vehicle used for the con-
veyance of passengers or
both passengars and goods ... 3 0 0
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BYLAEB.

) K . “a
BEPERKTE RUIMTES VIR DIE DRYF VAN GROOTYEE.

Grootvee mag nie in die volgcnde strate gedryf word

nie:-—
Princestraat; Voortrekkerstraat; Mathildastraat.

BYLAE C.

TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR EERSTE-
KLAS EN TWEEDEKLAS HUURRYTUIE DEUR DIERE GETREK.

Nul.

BYLAE D.

TARIEE VAN VRAG- }:N/0r PASSASIERSGELDE VIR TAXIS.
£ s d
1. Gedurende d:e ure van 5 vm. tot 9 nm.:

(@) Vir die eerste myl of enige gedeelle
daarvan, vir elke passasier ... ... ... 0 2 0

(b} Vir jedere myl of pedeelte daarvan na

die eerste myl, vir elke passasier ... 0 1 6

2. Gedurende die ure van 9 nm. tot 5 vm.:
{a) Vir die eerste myl of gedeelte daarvan,

(i) Een passasier e e s e e D208
(i) Twee passasiers ... ... we veo oo 0 5 0
(iii) Vir iedere addisionele passasxer 016
(b) Vir jedere myl of gedeelte daarvan na
die eerste myl vir elke passas:er w 01 6
3. Volgens tyd ... .. B e ea Nul.
4. Oponthoud:
(@) Vir die eerste vyf minute ... ... ... .. Nul.
‘(b) Vir iedere addisionele vyf minute ot
gedeelte daarvan ... ... weo oo e e 010
5. Bagasier, s+ - s 0 3 ;
(a) Vir- die eerste: 30 1b. gcwtg vit 1edere o
passasier ... Nul.
(b) Vir jedere addxslonele 30 Ib gewng of '
gedeelte daarvan per passa51er e e 0 0 6

BYLAE E.

VRAGGELDTARIEF VIR MOTORLORRIES EN VIR VOERTUIE
DEUR DIERE GETREK WAT DIENS DOEN AS OPENBARE
VOERTUIE. )

Nul.

BYLAE F.

VORM VAN DRYWERSLISENSIE VIR VOERTUIE DEUR
DIERE ‘GETREK.

Nul.

AANHANGSEL.
(Slegs op die Munisipaliteit Christiana van toepassing.)

BYLAE A.

TARIEF VAN LISENSIEGELDE.

Item No. Beskrywing van voertuig. .;:aa;l:kg.
1. (&) Trapfietse ... ... coi v voe vee veeeen G 3 6
(b) Driewieler .. .. 050
2.  Private voertuic (wat nie motorvoerlule‘
is nie):
(a) Tweewielige ... ... ... ... ... 010 0
‘- (b)..Vierwielige ... ... .. vee vea oea 1.0 0 .

4

[T .

SCHEDULE B. )

RESTRICTED AREAS FOR DRIVING LARGE STOCK.

Large smck shall not be driven. in the following
streets - —

Princes: Street, Voorlrekker Street, Mathllda Street.

SCHEDULE C. -

TARIEF OF RATES AND/OR FARES FPOR FIRST AND SECOND
CLAass ANIMAL-DRAWN CABS.

Nil.

SCHEDULE D.

TARIFF OF RATES AND/OR FARES FOR MOTOR CABS.

£ s d
1. Between the Hours of 5 am. and 9 pm.:

(@) For the first mile or part thereof per
passenger ... ... ... . 020

. (b) For each additional mlle or part thereof
; . PEr PASSEAZEY oo yoyyuen ooy e e o0 D1 6
2. Between the Hours of 9 p.m. and 5 a.nr-
(a) For the first mile or part thereof : —
(i) For one passenger ... ... ... ... D 2
(i) For two passengers ... ... ... .. 0 5
(iii) For each additional passenger ... 0 1
(b) For each additional mile or part there-..
of, per passenger . 0
3By Time ... oo v cev cer vee oee e

4. Waiting:
(a) For the first five minutes

(b) For each additional five mmutes or
© ' part thereof ... ... ... vee vee vee rae s 010

oo o

5. Luggage:
(a) For the first 30 b, welght for every
passenger ...

(b} For every addmonal 30 lb we:ght or
part thereof, per passenger

NE)

Nil,

SCHEDULE E.

TARIFF OF RATES FOR PUBLIC VERICLE MOTOR LORRIES
AND ANIMAL-DRAWN PUBLIC VEHICLES.

Nil.

SCHEDULE F.

ForM oF DRIVER'S LICENCE FOR ANIMAL-DRAWN
VEHICLES..

Nil.

ANNEXURE.
(Applicable to the Municipality of Christiana only.)

SCHEDULE A.

TARIFF OF LICENCE FE&S.

Item No. Description of Vehicle. é’est.rrlg
1. (@Bicycle ... ...'vo ee e e e e 0036
(b) Three-wheeler ... ... ... ... ... ..... 0 5 0
2. Private Vehicles (not being motor
vehicles) :
{a@) Two-wheeler ... ... .. 010 0
(b) Four-wheeler ... ... .. 1 00
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Jaarliks.

Beskrywing van voertuig. £ s d

Iten No.

3.  Openbare voertuie:
{a) Tweewielige voertuie (wat pie - -

’n inotorvoertuig is nie} .. ... 100
(b) Vierwiclige voertuig (wat nie
’n motorvoertuig is nie) ... ... 2 0 0
{c) Riksja ... ... v oo ecv cev e 1 0 O
() Taxi ... .. « 200
! ' (e) Motorlorrie of motortrekker 3 0 0

(f) Openbare bus: Vir elke open-
bare bus wat onderstaande
getalle passasiers vervoer:

(1) Tot cn met 20 passasiers 3 0 0

(i) 21 tot en met 30 passa-
siers ... ... . 4 0 0
(iif) 31 passas:ers enmeer ... 5 0 0
(2) Stoomwa ... ... ... ces et een een 10 00
(f) Slecpwa ... .. oo e s e w2100

FOECI

_ 4. Vir elke oordrag van 'n lisensie van:

' (a) ’n Voertuig (ander as 'n trap-
. “fiets of 'n maotorvoeriuig). ...

=

(b) 'n Trapfiets .. .
5. Vir elke duphkaarhsensze in geval van
verlies {met mbegnp vau plaatjle of _
kenteken) .. e e 002

6. (@ Virelke petrolpomp op sypad e 3 00
(b) Vir elke lug- of watertoestel op sy-
pad .. e e e 010 0

7. Onderstaande Itsens:es is betaalbaar,
denr—

(a) trekker van riksja’..

(b) bestuurder van openbare voer-
tuig deur diere getrek

. (o) trekker of stoter van "n hand-

kar wat aangebied word of

werk vir huurgeld ... ... ... 0 2 6

+ BYLAE B..

[

050
010 0

e ses

LANLER Y v 4

BEPERKTE RUIMTES VIR DIE DRYF VAN GROOTVEE.
Die dryf van grootvee is verbied in—

' ' Pretoriusstraat; Presidentstraat; Voortrekkerstraat,
vanwaar dit Chnstxanastraat kru;s tot waar dit Fors-
manstraat kruis.

BYLAE C.

TARIER VAN VRAG- EN/OF PASSASIERGELDE VIR EERSTEKLAS
EN TWEEDEKLAS HUURRYTUIE DEUR DIERE GETREK.

Volgens afstand.

Vir enige aantal passasiers lot vier:
s. d.

(@) Vir die cerste myl of gedeelte daarvan vir
een passasier .

(b) Vir elke daampvolgende myl of gedcelte
daarvan ... ... .

(¢) Oponthoud:

Vir die eerste vyf minute .
Vir iedere addisionele vyf minute of gcdeelte
daarvan .. .
(d) Vir iedere addlsmuele passasxer bo vier:
Vir die hele reis .
(¢) Bagasie:
Vir die eerste 50 lb gewig .
Vir iedere add:smnele 50 Ib. gew:g " of
gedeelle daarvan . .

Nul.

. Nul.
0 6

Volgens tyd.
Vir die eerste uur of gedeelte daarvan afgesien van
die aantal passasiers: Met dien verstande dat die
aantal wat die huurrytuig gelisensicer is om te
vervoer, nie corskry word nie ... .. 50
Vir iedere addisionele vyftien minute of gedeelte
daarvan e s e 10

26

Item No.

Yearly.

«Description of Vehicle. £ s d

3. Public Vehicles:

(@) Two-wheeler
motor vehicle ... ... ...

(b) Four-wheeler (not bemg a
motor vehicle) ..

{¢) Jinricksha ... ..

(d) Motor taxi-cab .

{e) Motor lorry or motor tractor

() Poblic bus: For every public
bus carrving the undermen-
fioned passengers:-

(not being a

L D i b2 [
cooo o
Sooo o

(i) 20 passengers (inclusive) 3 0 0

(i) 21 to 30 passengers (in-
clusive} . 4 0 0
(iif) 31 passengers and more 5 0 0
(2) Steam wagon cee eee eee eee 2 10 000
(M Trailer ... ... ... fee ien e 2100

4  For each Transfer of a chence for
(@) Vehicle (other than a blcycle

or motor vehicle) .. - 050
(b} Bicycle ... ... ... .. 0 2 6
5. For each Duplicate chence in Case of
Loss (including licence token) ... ... 0 2 6
6. (a) For each petrolpump on sidewalk 1 0 0
(b) For each air or water device on
sidewalk ... ... ... ... ... oo .o ... D10 O
1. The Undermennoned Licences are Pay-
able by—
(@) Hauler, of jinricksha ... .. 050
(b) Driver of public vehlcle hauled
by animals ... ... 010 O
(¢) Hauler or prope]ler of a hand-
cart plymg or workmg for
hire ... .o vii cei v i e 02 6
SCHEDULE B.

RERSTRICTED AREAS FOR DRIVING LARGE STOCK.
" The driving of large stock is prohibited in-—

Pretorius Street; Pres;dent Street and Voortrekker
Street from its intersection with Christiana Street to
its intersection with Forsman Street.

SCHEDULE C.

TARIFF OF RATES AND/OR FARES FOR FIRST AND
SEcOND CLASS ANIMAL-DRAWN CABRS.
_ By Distance. s. d.
For any number of passengers up to four:
(a) For the first mile or part thereof, per

enger ... 1 0
{b) For every additional m:le or part thereof ... 0 6
{c) Waiting:
For the first five minutes ... ... . Nil
For every additional five minutes or
part thereof . R 06
(d) For every addmonal passenger in excess of
four:
For the entire journey ... ... ... ... ... 1 0
() Luggage: "
For the first 50 Ib. weight . Nil.
For every additional 50 Ib. welght or
part thereof . 0 6
By Time, .
For the first hour or part thereof, irrespective of the
" number of passengers, provided the number that
the cab is licensed to carry is not exceeded ... ... 50
For every additional fifteen minutes or part thereof 1 0
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_ BYLAE D.

TARIEF VIR VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR TAXI'S.

1. Gedurende die ure vanaf 4 vin. tot 9 nm.: s. d.
(@) Vir die eerste myl of gedeelte daarvan, vir
elke passasier ... ... ... e e 20

(b) Vir iedere daaropvolgende myl of gedeelte
daarvan na die ecrste myl vir elke passa-
sier ... ... ;... wemwe 10
2. Gedurende die ure vaﬂaf 9 nm. tot 4 vm.:
(@) Vir die eerste myl of gedeelle daarvan:

() Een passasier ... ... v wes v s o 2 6
(ii) Twee passasiers . UUOT- T |
(iii) Vir. iedere add:smncle passasrer ...... 1 3

(b} Vir iedere daaropvolgende myl of gedeelte
daarvan na die eerste myl vir elke passa-

SIBE coh e e e ven e veelere wme e aee g 103
3. Volgens tyd ...... vee ve ems tee eai ses eer eee eee Nul
4. Oponthoud:
(@) Vir die cerste vyf minute ... ... ... ... Nul.
(b) Vir. 1cdere addisionele wvyf minute of
_ gedecite' daarvan . RO | I .
L. Bagasie: - - - !
(@) Vir die eerste 30 1b. gewngrvu: jedere passa-
sier ... ... . e aep v Nul.
(b) Vir iedere addlstonele 30 lb gcvng of S
gedeclle daarvan, per passasier ... ... e 06
L .
BYLAE E.

»
Loy

s P ' 8 e Lo
'VRAGGELDTARIEF VIR *MOTORLORRIES EN' VIR VOERTUIE |
DEUR DIERE GETREK 'WAT DIENS DOEN' AS OPENBARE

o4 . VOERTUIE, . .

: Vo!gen.s' afsrmra“
1. Vterwrehge troihes deur twee of meer diere getrek eni
motorlorries: s. d
{a) Vrr vragte tot op en met 2000 lb vir
jedere myl of gedeelte daarvan vir jedere
100 Ib. of gedeelte daarvan ... ... ... 0 6
{(b) Vir vragte van meer as 2,000 lb. vir.

iedere 100 1b. of gedeelte daarvan bo
2,000 1b. vir iedere myl of gedeelte

daarvan . D USOPRPPRI | I
(© Mmlmum-vraegeld V1r 1edere my] of
gedeelte daarvan ... .o coo ve v e vee 306

2. Twee- en vierwielige voertuie deur een dier getrek:

{@) Vir vragte tot en met 1,000 vir iedere myl
of gedeelte daarvan, vir iedere 100 1b,

of gedeelte daarvan ... ... ... e 06
\ (D) Minimum vraggeld Vlr redere myl of
gedeelte daarvan ... ... 20

3. Opontlioud (wanncer 'n trollie of mo:orlome
volgens afstand bestel word):

(a) Motorlorries: Vir jedere oponthond van
vyftien minute of gedeelte daarvan ... 1 6

(b} Vierwielige voertuie (deur twee of meer

diere getrek): Vir iedere oponthoud
van vyftien minute of gedeelte daarvan 1 6

{¢) Twee- en vierwielige voertuie {deur een

dier getrek): Vir iedere oponthoud van

vyftien minute of gedeelte daarvan ... 0 9

Geen bedrag word vir enige _oponthoud van altesaam
hoogstens tien minute gevorder nie.

Volgens tyd.
: Nul: B

SCHEDULE D.

TARIFF OF RATES AND/OR FARES roR MOTOR-CARS.
(1) Between the Honrs of 4 a.m. and 9 p.n.: s. d.

{a) For the first mile or part thereof per
Passenger ... ... .. e 200

(b} For every addllronal mrlc or part thcreof
after the first mile per passenger ... ... 1 0
{2y Between the Hours of 9 p.ii. and 4 a.m.:
(a) For the first mile or part thereof:

(D) One passengér ... ... oo vee vvr ooy 0o 2 -6
(ii) Two passengers ... ... ... ... 50
(iii) For every addrtronal passenoer ...... 1 3
(b} For every additional mile or part lhereof
| for every passenger e S 1 3
| @) By Time. . Nil.
1 @ Waumg-
.(a) For. the first five mmutcs e . Nil.
i (b) For every additional five minutes or part
- thercof ves arn eee ren e nn PR | I

(5) Lnggage
{a) For the ﬁrst 30 Ib, werght for cvery -

passenger ...l . P (18
(b) For every addmonal 30 lb -or part thereof
per passenger-.. R | B

SCHEDULE'E.

i1 "

| TARIFF OF RATEs AND/OR FARES FOR Punuc VEHICLE

MoTor LORRIES AND ANIMAL-DRAWN PUBLIC Vcrrrcr.zs
' ‘s ' ’ LY (Y .

.+ By Distance. v T '

(1) Four-wheeler Trolleys “drawn; by two Animals and
Mator Lorries: 8. d

(@) For loads up to and mcludmg 2,000 1b.
for each mile or portion thereof for each - -
“100 b, or pornon thcreof T I -

i

(b For loads above 2,000 ib. for every 100
“ Ib. or part thereof above 2 000 1 for
every mile or part thereof . waee 06

(¢) Minimum fare. For every mlle ot part

thereof . e e 3 6
(2) Two-wheelers and Four: -wheelers drawn by one
Animal:
{a} For loads up to and including 1,000 1b,
for every mile or part thereof for every
100 1b. or part thereof . vie w006
(b) Mmunum Farc For cvery rmle or part
thereof. . 20
(3) Waiting (where trolley or motor lorry is engaged
by, distance):
(@) Motar lorry: For every ﬁfteen minutes
waiting or part thereof . . eee v 1 6
(&) Four-wheeler {drawn by two animals or
nmore) :
For every waiting of ﬁ[teen minutes
or part thereof . e e e 1@
{c) Two-wheeler and four-wheeler (drawn' by
one animal) for every fifteen minutes
waiting or part thereof . 09

No charge shalt be made for any detentlons not exceed-
ing 10 (ten) minutes in all,

By Time.
Nil.
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BYLAE F. S . SCHEDULE F.

. VORM VAN DRYWERSLISENSIE VIR VO[IRTUIE DEUR ForM 'OF LICENCE FOR ANIMAL-DRAWN VEHICLES."
DIERE GI:‘I‘RFK

i

; CHRISTIANA TOWN COUNCIL,
STADSRAAD VAN CHRISTIANA. . '

: - DRr1vER'S LICENCE.
DRYWERSLISENSIE. 1- " No..
. No........ mrsmnanassastece | Licence is. hereby granted (0 .....cocveiivniciinriincienedeenne
n Lisensie word hierby toegestaan aan ....!.....cccocveenees N S
. i rereshabee s bennrieen e ranereaany
A z: )+ R UPP N L0712 B | R UUOURN P T10 drive A .oveeveeiiic e e
te dryf binne die grense van die Munisipaliteit Christiana. | within the area of the Municipality of Christiana.
Bedrag betaalbaar: £ t 5. d. ' ) Fee Paid: £ v 5. d.
Vtreikingsdatum., PR N I Da 'té'&;f"i's'éﬁé";f """"
SR s i reeeeeemanes ! .
Handtekening van Lisensiehower. ~f 77 Slgnatureolecensee """ '
""""" Riamens Stadskierk. ™"
for Town Clerk,
. AANHANGSEL. ; T
(Slegs op die. Munisipaliteit van Middelburg van ’ " " ANNEXURE-
.toepassing.) - (Appllcable to the Municipality of Middelburg only )
BYLAE A,

- ' SCHEDULE A.

TARIBF VAN LISENSIEGELDE. .
_ ) . TARIFF OF LICENCE Frgs,

Mtein No. Beskrywing van voertuig. ’i‘m:’k‘:l ‘| tem No. Description of Ve.'ucle £Yes¢.zrlgz
1. ' Vir elke voertuig, as 'n private vervoer- . .. L. Fozg;::c:efg;cge;?:s as a pnvate cop- |
_ middel gebrmk vir persone—!— ot .' - Two-wheeled .. e s o
" fet twee wiele .. O 50 * " Four-wheeled . ettt 510 0
, » met, vier wiele . EERONEN 010 0 5. For each vehicle used f th ‘
2. "Vlr elke huurvoertu:g vir die vervoer . or the" con-
van passasiers, goedere of matetiale - veyance of passengers or goods or
€n wat in die straat vir huur staan of material and plying or standing in
ry— the street for hire:
met twee wiele ... o v oo v oo 1.0 0 . Two-wheeled .. e e 1 00
met vier wiele ... ... ... .. 2 00 : 7 " Four:wheeléd . - 200
3. Vir elke voertuig met vere, gebrulk n, 3. iF°1' each vehicle Wlth SPHHSS= used in
verband. met enige bedryf of besig- ‘conneétion with the’ conduct of any
heid— trade or business:
met twee wiele .. 0590 Two-wheeled .. e 0050
met vier wiele ... .. e eee e 100 Four-wheeled . et 1 00
4. Vir elke voertuig sonder vere, gcbl’lllk 4. For each vehicle w1thout springs, USEd
in verband 'met enige bedryf of in connection with the conduct of
besigheid, of in of vir huurdiens— anyktradtfa 0; business or plying or .
met twee wiele ... ... 050 working Lor ire : o
met vier wiele (mdlen Iengtc van o .Two-wheeled . 0.5 0
. «+ bak. 10 veet of minder is) .. 100 Four—wheeled (lf length “of body
met vier wiele (indien lengte van_ B is 10 ft. or less) .. 1 00
. bak meer as 10 voetis) ... ... ... 2 0 0 Four-wheeled (if 13113111 of bndy
5.  Vir elke trapﬁets 050 is over 10 ft) .. : 200
© 6. Vir elke ricksha .7, . 0590 5.  For each bicycle ... ... ... .. 0 50
7. - -Stoomtrekkers, synde ‘lokomotief of 6. For each jinricksha ... ... . ¢ 50
- enjins met stoomkrag en toegerus 7. . Traction engines, - bemg ‘locomotive
met rubberbande en vir gebruik op engines propelled by steam power
op paaie bedoel .. . .20 0 O and designed for use on Toads, .
8. Vir elke sleepwa gctrek deur 'n stoom- fitted with rubber tyres . 20 0 0
trekker . . 500 8. For each trailer used with a Tocomotive 5 0 0
9. {(a) Vir elke oordrag van ‘n vocrtung— ) 9. (@) For each transfer of a vehlcle
lisensie ... .. 026 licence ... .. 0 2 6
(b) Vir clke oordrag van n trapﬁcts- () For each transfer of a blcyclc
lisensie . 010 licence .. 01 0
10. (@) Vir elke duphkaat-voertul,,ken- 10. (@) For each duphcate ‘vehicle badge
teken, behalwe ’'n trapfietsken- other than a bicycle badge, in case
teken, ‘indien dit verlore raak ... ¢ 5 0 . ofloss .. 050
(b) Vir elke duplikaat- trapﬁetsken— {b) For each’ dulecate blcycle badﬂe :
teken, indien dit verlore raak ... 0 5 0 in case of loss ... ... ... '0 S
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Item No. Beskrywing -van voertuig. £aa;.hk&s" '
11.  Vir elke riksha-trekker ... ... ... ... .. 0 5 0
12. Vir elke drywer of kondukteur van 'n

© voertuig wat-vir huurdlens gebruik -
. L 7] (< SR 00
13. . (Vrr elke ta:ixr e 5 00
14. (@ V1r re er petro omp op sypaa -
. F g .12 0 0
(b Vrr 1eder lug~ of watertoestel op
sypaadjie .. 00

(© Vir ieder advertensie of adver-
tensietoestel urtgesonrlerd veran-
datekens, op sypaadjie ... ... ... i2 0 0

BYLAE B.

BEPERK'I‘E RUIMTES VIR DIE DRYF VAN GROOTVEB.

Jan van Riebeeckstraat tussen Kerkstraat en Fontein-
straat.

Markstraat tussen Jan van Rlebeeckstraat en
Joubertstraat. -

b' ) *° BYLAEEG - ¢ :

TARIEF VAN VRAG-'EN/OF PASSASIERSGELDE VIR BERSTE-:

KLAS EN TWEEDEKLAS HUURRYTUIE, DEUR DIERE GETREK.

Riksjas. = - '

Vir elke passasier:— : - 8 d
{(a) Enige afstand van’ hoogstens 1 myl ... ... ... 0 6
'(b) Elke "volgerde halfmyl of' gedeelte daarvan 0 3

Vir die eerste uur of gedeelte daarvan, vir een of
‘" “iwee passasiers ... :.

"t Vir ‘elke addrsronele vyftren mmute of gedeelte
daarvan , I

Kmders van drre jaar en jonger onder tocsrg
" van 'n volwasse persoor: Vry. .

Kinders bo drie j Jjaar en tot twaalf j ]aar Halfprys.

Riksja’s mag nie gebruik word om tegelykertyd °
twee volwasse persone, of in totaal meer as .
twee passasiers te dra me

......

w o

------

~ " Bagasie.

. Die eefste 50 1b. ir gewig: ‘Kosteloos.
'Vir elke ekstra 50 Ib, gewig, of gedeelte, daarvan 0 6

Wanneer bagasie met ’n passasier vervoer
word, mag dit hoogstens-50 1b. weeg,

i’

BYLAE D. . o '

TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDH VIR TAXI'S. °

Wanneer 'n taxi by enige. ander plek as 'n staanplaas vir,
‘openbare voertuie waar dit staan, passasiers moet gaan
opneem, het die drywer dic reg om die” helfte van die
gewone passasiersgeld vir een passasier te vorder wanncer
by passasiers aldus gaan opneem, afgesien van die aantal
passasiers wat opgencem word, en sodanige passasiers-
geld word bereken volgens die ‘afstand wat hy moet afié
om hulle op te necm. Hierdie bepalings is ook van toe-
passing as ’'n taxi ontbied word van die plek waar: dit’
gewoonlik gehou word wanneer dit nie op 'n openbare
staanplaas is nie, maar nie anders nie.

Volgens afstand.

Vir die vervoer van passasiers—
{a) enige afstand van hoogstens een myl ... ..
(b) elke volgende halfmyl, of gedeelte daarvan ...

Waar twee of meer passasiers vervoer word, mag
vir die eerste twee passasiers die volle vragprys
bereken word, en vir elke passasier daarbo, *n
ekstra halwe prys.

s. d.
2 0
1 0

Item No. Description of Vehicle. £Ye;zr b(’i.
11. For cach jmrlcksha hauler ... ... .. 0 50
12. For each driver or conductor of a ’

. vehicle plying for hire .. ceee 100
13. For each motor—cab . 200
14. (a) For cach petrol pump on the srde-
walk . 200
- - (b) For each air or water dewce on the
‘ © sidewalk | .12 00
(c} For cach advertisement or advertis-
" ing device, other than verandah

signs, on the sidewalk .. e 12 00

SCHEDULE B.

- -RESTRICTED' AREAS-FOR DRIVING LARGE STOCK.

Jan van Riebeeck Street between Kerk Street and
_Fontein 'Street. . Market Street between Jan' van Rigbéeck
Street and Joubert Street.

- SCHEDULE C.

TArIFF OF RATES ‘AND/OR-FARES FOR FIRST AND. SECOND'
© CLASS ANIMAL-DRAWN (ABS, -

e T er‘.r’ckshas."

i| For each _passenger:— s, d.

- (a) Any distance not exceediig one mile, ...... v 006

- b E(;.}ch succeedmg half-mﬂe or any part there- 0 3
For the first hour or any part thereof for one or

two passengers . 30

. For every additional 15 mtnutes or part thereof + 0 *9

Children. of tbree years and under in the charge

If an adult Frcem n} W “Jal; " okl
Children above three years and up to twelve

* years: Half-pnce ’

No jinricksba is allowed to carry two adults at
one time, or more than two passengers in all.

Luggage.

For the first 50 1b. weight: No charpe.
For every extra 50 1b. weight or part thereof ... 0 6

Where luggage is carried with passenger such
luggage shall not exceed 50 1b. in weight.

e
e ~

SCHEDULE D.

-

TARIFF OF RATES AND/OR FARES FOR MOTOR CABS.

Where a motor-cab is required to proceed to pick up
passengecs at any place other than a public vehicle

“stand at which it is standing, the driver shall be entitled

to charge half the ordinary fare-for one passenger for
proceeding so to pick up passengers, ifrespective of the
number of passengers picked up, -calculated on the dis-
tance he has to proceed in order-to pick them up. This
provision shall also apply if the motor-cab is called from
the place where it is normally kept when not on a public
stand, but oot otherwise.

By Distance.

For conveying passengers: s. d.
(@) Any distance not exceeding one mile ... ... 2 0
(b) Bach additional half-mile or part thereof ... 1 0

Where two or more passengers are conveyed, a
full fare may be charged for the first two
passengers and an extra half- fare for every
passenger beyond two. - . .
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Volgens tyd. s. d.

Vir die eerste uur of gedeeite daarvan (afgesien
van die getal passasiers) ..

Vir clke addisionele vyftlen minute of gcdcelte
daarvan ... ... cee v ees s e e 20

VIR ALLE TaXI'S. .

Kinders van drie jaar en onder, onder toesig van "n vol-
Wwasse persoon: Vry,

Kinders bo drie jaar en tot twaalf jaar: Halfprys.

+ Tussen die ure 8 nm..en 6 vm. mag vragpryse bereken
word van dubbel die bedrag, vasgestel in die Bylac, .
vir sodanige gedeeltes van die huuroorecnkoms as wat
binne enige gedeelte van sodanige tydperk val.

Afstande word in alle gevalle gemeet volgens die kortste
roete.

'n Drywer kan nie verplig word om ’n huurooreenkoms
volgens tyd aan te neem vir langer as drie agtereen-
-volgende tire .nie. . RO

*,-’n Drywer méét thet 'n gcmlddeldc snelhcnd vas twintig
myl per uur Iy, en, as basis om afstande te skat, word
in geval van 'n dispuut, ticn minute per myl onder
normale omstandighede gerekcn

Wanneer ’n drywer volgens afstand gehuur is en gelas
word om met ‘n snelheid te ry benede bostaande
gemiddelde, kan hy, die dubbele. vragprys bereken..

Tensy hy andersins gelas word, moet n drywer langs die
kortste roete ry.

Wanneer ’n taxi volgers afstand gehuur is, kan opont-

» boud in rekening gebring word vo]gens die skaal wat
betaal moet, word na die eerste uur van 'n huurooreen-
koms volgens tyd, maar vir 'n oponthoud van in
totaal nie meer as tien minute kan geen betaling
gcvorder word nie.

) Bagasie.

Vir dertig pond of minder per passasier: Geen
betuhng

Vir enige gewig bo'dertig pond per passasier, tot
en net. ecnhonderd -en- tantng pond in totaal,
per pakket . 0 o6

Vir enige gewiz "bo eenhonderd en. tagtlg pond m
totaal, indien dit sonder spesiale reéling deor

die drywer aangeneem is, per pakket ... ... ... 1 0
'n Drywer kan weier om meer as eenbonderd-en- !
, tagtig pond bagasm ‘in totaal te vetvoer. i

Y BYLAE E. '

|

VRAGGELDTARIEF VIR MOTORLORRIES EN VIR
VOERTUIE DEUR DIERE GETREK, WAT;
DIENS DOEN AS OPENBARE VOERTUIE. !

TROLLIES, VIERWIELIGE RYTUIE EN LORRIES."

: Valgens a]'.star:d ) .

' 5. d.

Vir vragte tot en met tweedu:send pond per myl of

gedeelte van cen myl, vir elke cenhonderd pond

.of gedeelte daarvan ... ... 0 6
Vir vragte bo tweeduisend pond tot en met wcr- -

duisend poud pcr myl of gedee]tc daarvan per
100 Ib. 0 6

Minimum vragprys.
Per myl of gedeelte daarvan: Per 100 pond ... ... 0 €

TWEEWIELIGE VOERTUIG.

[EOT

Volgens afstand.

Vir vragte tot en met eenduisend pond, per myl of
' gedeclte van een myl vir elke eenhonderd pond
of gedeelte daarvan ... ... ... .o v et vee e 003

Minimum vragprys.

Pcr myl of gedeelte daarvan ... ... ...
30

By Tinie.
s. d
For the first. hour or part thercof (lrreSpecnve
of the number of passengers) ... ... ... ... ... 7 6
+ For 'each add1t1m1a1 fifteen mmutes or part
:  thereof . O~ S

' FOr ALL MOTOR-CABS.

Children of three years of age and under in charge
of an-adult: Free of charge.

Above three years and up to twelve: Half-prlce

Between the hous of 8 p.m. and 6 a.m. fares of twice
the amiount fixed in the schedules may be charged
for such portion of the hiring as extends to any part
of such period. .,

Distance shall in all cases be measured via t-he--shortest
route,

A driver cannot be compelled to accept a time éngage-
* ment for more._than three consecutive hours. -

" A driver -is required to drive at an average speed of
twenty mlles per hour, and as a guide for estimating
distances, in case of dispute,.i0 minutes shall. be
taken to represent one mxIc under normal  condi~
tions.

If engaged by distance and requ:red to drive at.a speed
- below the above average, 'a driver may charge
double fare.

A driver shall travel by thc shortest’ route, unless
-otherwise directed. . |

+ Waiting, where a cab is engaged by distance, may bé
charged at the rate payable after the first lour on
a time engagement, but no charge can be made for
walts; not exceeding ten minutes in ail

o Luggage.

For thnrty pounds or less for 'each passenger:
No-charge.

For any excess over thirty: pounds per passen-
ger, up to and including one hundred and .
eighty pounds in all, per package ... ... 06

For’ any “excess over one'hundred and e:ghty
pounds in all, if accepted by the driver with-
out special arrangement, per package ... ... 1 0

A driver may refuseto ccarry more than one
hundred and eighty pounds of luggage in all.

i 1 e —
I SCHEDULE E.

— ’

TARIFF OF RATES AND/OR FARES FOR PUBLIC
VEHICLE MOTCR LORRIES AND ANIMAL.
DRAWN PUBLIC VEHICLES.

s. d.

TroLLEYS, FOUR-WHEELED AND MOTOR-LORRIES,

By Distance. ot e
s d,
For loads up to and including two thousand
pounds, for each mile or part thercof, for each
on¢ hundred pounds or portion thereof ... ... 0 6
For loads above two thousand pounds, up to and
including four thousand pounds, for each mile .
or part theref: Per 100 pounds ... ... ... ... ... 0 6

Minimum Fare.
For each mile or portion thereof: Per 100 pounds 0 6

TwoO-WHEELERS.

By Distance,

For loads up to and including 1,000 (one thousand)
pounds; for each mile or part thereof, for each
100 (one hundred) pounds or portion thercof ... 0 3

Minimum Fare.

“For each-mile or portion thereof .7, ... Wue vee ves vee 1 0
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VOLGENS TYD.
! Vierwielipe voertuie en lorries. 4
1 5. d.
Vir die eersie uur of gedeelte daarvan . . 50
Vir elke addisionele V)ftlen minute of gedeelte
daarvan ... ... ... 20
Tw eewrehge voertuie.
Vir die eerste uur of gedeelte daarvan ... ... ... 2 6
Vir elke addlswnele vyfuen minute, of gedeelte
daarvan ... ... ... .. 10

4

Maksrmum vragte.

Vnerw:ehge voertuie, mel vier perde of muile: 4,000 pond.

Vierwielige voertuie, met twee perde of muile: 2,000 pond.

Twee“crliclig'e vocrtuie, met twee perde of muile: 1,000
pond. _

Tussen die ure 9 im. en middernag kan die vragpryse, vas-
geatel in die skedule, vir sodanige gedeelte van die huur-
tyd as binne enige gedeelte van s0.’n tydperk val, met

. die heifte verhoog word.

Afstande word in alle gevalle gemect volgens die kortste

roete.

Tensy hy andersins gelas word, moet n dreywer langs die
kortste roete ry.

Indien 'n trollie volgens afstand gehuur is, Kan vir opont-
houd bereken word volgens die tarief wat betaal moet
- woird na dte gerste uur van n huurooreenkoms by tyd,

, maar vir 'n oponthoud van' altesame nie meer as vyf
minute, kan geen betaling gevorder wotd nie.,

BYLAE F, L

' VGRM VAN DRYWERSLISENSIE Vﬂ! VOI‘RTUH.!
DEUR DIERE GETREK.

MUNISIPALITEIT MIDDELBURG TRANSVAAL.

DRYWERSLISENSIE
NOcvvrrerireriarssiaerianss
n Lisensie word hierby toegestaan aan v.........eveee......
S A 7:1 1 N
14 e « R NN te dryf bmne
dic grense van die Munisipaliteit Middelburg,
Ultreikingsdatum ...........cccovieviiniiiinnrennnensneeneenne,
Betaalde bedrag ..
Handtekening van Lxsensn-.houer .................................
""""" ‘Namens Stadstesourier.
AANHANGSEL.
(Slegs op die Munisipaliteit Potgietersrus van Toepassing.)
BYLAE A.
TARIEF VAN LISENSIEGELDE,
Item No. Beskrywing van voertuig. gaa;lzkar.
1. Trapfietse:
Vir ¢lke traphets ... ... ... ... .. 050
2. - Riksjas: .
Vir elke riksja ., 015 0

3. Openbare voertuie mfgesonderd motor-
voertuie:
(@) Vir elke tweewielige voertulg uit-
sluitend gebruik vir die vervoer
van goedere ... ... ... . 1 00
(b) Vir elke tweew1ehge vo ertmg mt—
sluitend gebrmk vir die vervoer

van passasners v ame e aen 2 0 0

BY TIME.

Trolleys, Four-wheelers and Motor Lorries.,

s. d.
For:the first hour or part théreof . c e e 500
For every additional 15 (fifteen) minutes or part
thereof .. e e 200
Two-wheelers,
For the first ‘hour or part thereof ... ... ... ... ... ... 2 6

o

For every additional fifteen minutes or part thereof 1

Maximum Loads.
Four-wheeler, with four horses or mules:
Four-wheeler, with two horses or mules: 2,000 pounds.
Two-wheeler, with two horses or mules: 1,000 pounds.

Between the hours 9 p.m. and midnight the fares fixed in
this Schedule may be increased by onc-half for such
. portion of the hiring as extends to any part of such
period.

Distance shall in all cases be mcasurcd via- the shortest
route,

‘A drwer shall travel by the shortest route, unless otherwise
directed.

Wamng, where. a trolley is engagcd by distance, may be
_ charged at the rate. payable after the fivst holr on a time
, engagement, but no charge can be made for waits not
cxoeedmg five minutes in all.

. © . SCHEDULE F.

Form OF DRIVER'S LICENCE roa ANIMAL-DRAWN
VEHICLES.

’MUNICIPALITY OF MIDDELBURG, TRANSVAAL.

4,000 pounds.

v
:

DRNER’S LICENCE. o

Licence is hereby granted to .................. erre ceereens
o) SO coelto drive an, [TTPPR
within the limits of the Middelburg Municipality:

Date of isSUC...oiiirniiiiiins Fee paid........ srerrren
Signature of licensee..........oceevviecnnnns SETRORROTUR
" for Town Treasurer.
ANNEXURE.
(Applicable to the Municipality of Potgictersrust only.)
" SCHEDULE A.
TARIFF OF Licence Fegs.
- ftem No. Description of Vehicle. £Yesar!()1:
1. Bicycles:
For cach bicycle ... . 05 0
2. . Jinrickshe:
For each jinricksha ... ... ... .., ... 015 0

3. Public Vehicles
* Vehicles:
(@) For each two-wheeled vehicle
used for the - conveyance of
goods only . .1 00
(b) For each two-wheeled vehlcle
used for the conveyance of
passengers only .. .

Excluding  Motor

2 00
31 -
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Jaarliks.

Item No. £ s d

Beskrywing van voertuig.

(¢) Vir elke ander openbare voertuig
nitsluitend gebruik vir die ver-
voer-van goedere .. veeenee 2 000

(d) Vir elke ander voertulg tut- -

. ... sluitend gebruik vir die vervoer

van slegs passasiers of beide

passasiers en goedere ... ... ...

1

4. Ander voertuie (motorvosrtuie uitgesluit):
{d) Vir elke tweewielipe voertnig ... 0 5 0
(b) Vir elke vierwielige voertuig ... 0 10 0

5. Motorvoertuie in openbare diens:

{a) Vir.elke openbare bus of ander
~ motorvoertiig slegs gebruik vir
die vervoer van passasiers of
beide passasiers’ ¢n_goedere ... 3 0 .0

(b) Yir elke ander motorvoertmg .
slegs gebrmk vir.die vervoer van . - |

: goedere e e 4,2 0,0
6. Oordragte en duphkate ) X
(@) Vir clke oordrag van 'n trapﬁets-
lisensie . . 010
(b) Vir elke oordrag vén 'n nks1a-.- \
lisensie ... ... e e 02 6

(c) Vir elke oordrag van 'n voertulg- .
lisensie (u:tgesonderd n motor-
voertuig of riksja) ... ... ... ... 0 5 0O

(d) Vir elke cordrag van 'n motor-
voertuxghsens:e vir openbare
diens ... ...-. i e e 050

(e) Vir elke duphkaat llsenme (in- -
sluitende . plaatjie of kenteken)
in geval van verlies uitgereik ... 0 2 6

BYLAE B.

BEPERKTE RUIMTES VIR DIE DRYF VAN GROOTVEE.

Grootvee mag siegs in die volgende strate gedryf word ;
De Klerkstraat, Vredenburgstraat, Geyserstraat en Fourie.
straat; Potgleterstraat tussen Taylorstraat en Vredenburg-
straat, Rabestraat tussen De Klerkstraat en Retiefstraat;
Retiefstraat tussen Rabestraat en Fouriestraat; Hooge-
straat suidwaarts tot aan De Klerkstraat.

BYLAE C

TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR EERSTE-
KLAS EN TWEEDEKLAS HUURRYTUIE DEUR DIERE GETREK.

Nul.

BYLAE D.

TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR TAXT'S.
. Nul.

BYLAE E.

VRAGGELDTARIEF VIR MOTORLORRIES EN VIR VOERTUIE
DEUR DIERE GETREKXK, WAT DIENS DOEN AS OPENBARE

VOERTUIE. . ) .
Nul. -
BYLAE F.
VORM VAN DRYWERSLISENSIE VIR VOERTUIE DEUR DIERE
_GETREK.
Nul~ - )

k7

Yearly.

D_escn'btiqn of Vehicle. £ s d

Item No.

- () For each other public vehicle

= . . . used for the conveyance of ..« .- -

goods only |, 2 0.0

- (d) For each other publlc ‘vehicle . ¢
" used for the' conveyance - of
passengers or bolh passengers

and goods .. T I

4. Other Vehicles (Moror Vehicles - -
. Excluded): . . Lo,
() For each two- wheeled veh:cle 0

(&) .For cach four-wheeled vehlcle‘ 0

5. Motor Vehicles for Public Service: h R

(@) For " ecach public bus or other _, - »
motor vehicle used for the con” ., -
veyance of passengers or both | -
: passengers and goods ... ... 3,070
_ {b) For "each other mtor: vehlcle L
‘néed for the conveyance of .
goods only v eer enr en ens

6. Tmnsfersand Duphcares .

(@) For cach transfer of a bicycle ' -- -
licence ... ... ... 0 '

. .(b) For each transfer of a ]mncksha
licence ... ... 0

(c) For each transfer of a veh:cle' '
licence (miotor vehlcles and jin-

.. rickshas excluded) ..

(d) For edch transfer of & pubhc
service motor vehicle licence .

{e} For each duplicate hcence (m-
cluding plate or badge) in case -,
of loss e pr s anan e 0026

.

- .

P . ,.S . "DUi:JE-"B. - .

]

.RESTRICTED AREAS FOR DRIVING LARGE STOCK. |- |

Large stock shall only be driven alopg the following
streets: De Klerk Street, Vreedenburg Street, Geyser Street
and Fourie Street; Potgieter Street bétweeh Tdylor ard
Vredenburg Streets Rabe Street between Deg Klerk and
Retief Strects; Retief Street between Rabe .and Fourie
Streets; Hooge Street southward to De Klerk Street.

. '
e e "

SCHEDULE C.

TARIFF OF RATES AND/OR FARES FoR FIRST AND SECOND
CLASS ANIMAL-DRAWN CABS.

Nil. .

SCHEDULE D.

TARIFF OF RATES AND/OR FARES FOR MOTOR-CABS.
Nil.

SCHEDULE E.

TARIFF. 0fF RATES AND/OR FARES FoR PUBLIC VEHICLE
‘MoTOR LORRIES: AND -ANIMAL-DRAWN PUBLIC VEHICLES.

Nil.

SCHEDULE F.

ForMm OF DRIVER'S. LICENCE FOR ANIMAL DRAWN
VEH[CLES

..-.'.‘.. . \Nil.._.. :4‘.:._

i . -
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AANHANGSEL.
(Slegs op die Munisipaliteit Schweizer-Reneke van
toepassing.}
BYLAE A.
. TARIEE VAN LISENSIEGELDE.
Itern No. Beskrywing van Voertuig. .i:aaas'lrkg
1. Openbare voertuic:
@) Taxi ... cov cei cet e e e e 210 0
{(ii) Moatorlorrie ... e 5 00
(iii) Openbare bus ... ... ... ... 500
(iv) Slecpwa ... ... cco v ven o 500
(v) Stoomwa ... ... «e vee cee eee o 10 00
Trapfietse ... ... 6 50
3.  Handelsvoertuie (wat nie motorvoertuie
is nie): -
(i) Tweewielige ... .. i cee vev ees 1. 00
(ii) Vierwielige ... ... .o ceo vee e 2 0 0
4. Privaat vgertuie (wat nie mororvoertme
is nie):
(i} Tweewielige ... ... «cc vev voe wes 010 O
(ii) Vierwielige ... ... v vov vse s 1 0 0
5. Onderstaande gelde is betgalbaar vir
. die oordrag van die hieronder ver-
belde lisensies:
(i) Trapfietse ... .. vev vev cer vos oes 0 2 6

(i) Alle ander voertuie ... ... ... 0 5 0

6. Onderstaande gelde is betaatbaar ten
opsigte van:

(i) Duplikaat lisensies (stuk) ... ... 0 2 6
(iiy Duplikaat van plaatjle of ken-
teken (stuk) .. . 026
ledere petrolpomp op sypaad;re ...... 1 090
8. [ledere lugpomp af watertaestel ap sy-
paadfie ... ... ... . 010 0
BYLAE B.

BEPERKTE GEBIEDE VIR DIE DRYF VAN GROQOTVEE.

Schweizerstraat, tussen Homan- en Combrinckstraat; en
Olivierstraat, tussen Buiten- en Renekestraat.

BYLAE C.

' TARIEF VIR VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR EERSTHEKLAS
EN TWEEDEKLAS HUURRYTUIE DEUR DIERE GETREK,

Nul.
BYLAE D.

TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR TAXI'S.
Nul.

BYLAE E.

) VRAGGELDTARIEF VIR MOTORLORRIES EN VIR TROLLIES,
DEUR DIERE GETREK, WAT DIENS DOEN AS OPENBARE

VOERTUIE.
Nul.
BYLAE F.
VORM VAN DRYWERSLISENSIE VIR VOBKRTUIE DEUR DIERE
GETREK.
Nul.

ANNEXURE,
(Applicable to the Municipality of Schweizer-Reneke only.)

SCHEDULE A.

TARIFF OF LICENCE FEES.

Item No. Description of Vehicle, gegrb:i
1. Public Vehicles: ]
(i) Motor taxi-cab ... .. .. 210 0
(ii) Motor lorry ... ... oo vci e s 5 0 0
@iii) Publicbus ... ... ... oo vee e 500
(iv) Trailer ... ... ... ... ... .. s oes. 5 0 0
(v) Steam wagon ... ... ... vr. ... ... 10 0 0
2. Bicycle ... ... .. O | B T
3. iTrade..Vehicles. (not being, Motor
. _Vehicles): . .
(1) Two-wheeler ... ... ..."..; ... ... 1 0
_(il) Four- whecler i e e, 200
4,  Private Vehicles (nor being Motor
Vehicles):
(i) Two-wheeler . 010 0
(i) Four-wheelex e o 1 ¢ 0
5. The following J‘ees are payable for
transfer of the undermentioned
licences:
() Bicycle ... ... ... ooh vei e 02 6
(ii) All other vehicles ... ... ... ... 0 5 0
6. The following fees are payable in
respect of:
(i) Duplicate of licence, each ... ... 0 2 6
(ii) Duplicate of pIates or badges
) each ... ... .. o 002
7.  Each petrol pump on srdc-walk ...... 10
8. Each air or water device on sidewalk 0 10 0

SCHEDULE B.

RESTRICTED AREAS FOR DRIVING LARGE STOCK,

Schweizer Street, between Homan and Combrinck
gtreets, and Olivier Street, between Buiten and Reneke
treets.

SCHEDULE C.

TARIFF OF RATES aND/OR FaRrES FOR FIRST AND SECOND
CLASS ANIMAL-DRAWN CABS.

Nil.

SCHEDULE D.

TArRIFF OF RATES AND/OR FARES FOR MOTOR-CABS.
Nil.

SCHEDULE E.

TariFF oF RATES AND/OR FARES rorR PUBLIc VEHICLE
MoTtor LORRIES AND ANIMAL-DRAWN PUBLIC VEHICLE
TrOLLEYS.

Nil.

SCHEDULE F.

ForM oF DRIVER’'S LICENCE FOR ANIMAL-DRAWN VEHICLE.
Nil.
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_ AANHANGSEL.
(Slegs op die Munisipaliteit Wakkerstroom van toepassing.)

BYLAE A.

TARIEF VAN LISENSIEGELDE.
Beskrywing van voertuig. Jaarliks.

Item No. £ s d

I.  Vir elke voertuig (behalwe 'n motor-
voertuig) met meer as twee wiele,
wat as 'n private vervaermiddel vir

persone of goedere gebruik word ... 0 10 0

2. Vir elke tweewielige voertuig (behalwe
'n motorveertuig) wat as ’'n private
vervoermiddel vir parsona of goedere
gebruik word . e en e e 050

3. Vir elkctmpﬁets ceeee 050

.Vir elke petrolpomp, Iug- of water-
toestel op sypaadjie ... ... ... ... ... 1 0 O

5. Vir elke duplikaatlisensie in geval van
verlies (met 1nbegr1p van plaatjle of
kenteken) .. it e 0206
BYLAE B.

BEPERKTE RUIMTES VIR DIE DRYF VAN GROOTVEE.
. Nul.

BYLAE C.

TARIEF VAN VRAG- BN/OF PASSASIERSGELDE VIR EERSTE
KLAS BN TWEEDEKLAS HUURRYTUIE DEUR DIERE GETREK.

Nul.
BYLAE D.
TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR TAXI'S.
Nul.

BYLAE E.

VRAGGELDTARIEF VIR MOTCORLORRIES EN VIR VOERTUIE

DEUR DIERE GETREK, WAT DIENS DOEN AS OPENBARE

VOERTUIE.
Nul
BYLAE F. '
VORM VAN DRYWERSLISENSIE VIR VOERTUIE DEUR DIERE
GETREK,
Nul.
AANHANGSEL.
(Slegs op die Munisipaliteit Zeerust van toepassing.)
BYLAE A.
TARIEF VAN LISENSIEGELDE,
Jaarliks
Item No. Beskrywing van voertuig. £ s d.
1.  Vir iedere handkar ... ... .o cov oo ... 010 0
2. Vir iedere wvoertuig (uitgesonderd
motorvoertuic) wat as private ver-
voermiddel vir persone of goedere
of vir besigheidsdoeleindes gebruik
word—
(a) vir iedere rubberwiel ... 0 2 6
(b) vir iedere ysterwiel ... ... ... 0 5 0
3. Vir iedere taxi ... ... vio vve cor ew wee 1100
4, Vir iedere openbare bus ... ves cre ver aa 0
5. Vir iedere trapfiets ... vvo vev vie eec wee 0 2 6

| ANNEXURE.
(Applicable to the Municipality of Wakkerstroom only.)

SCHEDULE A.

TARIFF OF LiceNcE FEES.

Item No. Deseription of Vehicle. £Ye;r f‘bg
1. For each vehicle (other than a motor
vehicle) having more than two
wheels, used as a prwate conveyance
for persons or goods ... ... ......... 010 0
2. 'For each two-wheeled vehicle (other
than a motor vehicle), used as a
o .private. conveyance for persons or
goods ... ... ... O § B T
3. Foreachbicycle.................... 0 5
4 For each petrol pump air or water
device on sidewalk ... ... ... ... ... 1 0 0

5. For each duplicate licence in case of
loss (including plate or badge) ... 0 2 6

" SCHEDULE B,

RESTRICTED ARTAS FOR DRIVING LARGE STOCK.
Nil.

SCHEDULE C. .

TARIFF OF RATES AND/OR FARES ForR FIRST AND
SECOND CLASS ANIMAL-DRAWN CABS.

Nil.
SCHEDULE D,

TARIFF OF RATES AND/OR FARES FOR MOTOR CABS.
© Nil,

SCHEDULE E.

TARIFF OF FARES For PuBLIC VEHICLE MOTOR LORRIES
AND ANIMAL-DRAWN PUBLIC VEHICLES.

Nil.
SCHEDULE F,
ForM OF DRIVER'S LICENCE FOR ANIMAL-DRAWN
VEHICLES.
Nil.
ANNEXURE. )
(Applicable to the Municipality of Zeerust only.)
SCHEDULE A.
TArIFF OF LicENCE FEES.

Item No. Description of Vehicle. : g’cgr [3:1'
1. For each handcart ... 010 0
2. For ecach vehicle (motor vehicles

excluded) for the private conveyance
of passenger or goods or used in
connection with the conduct of any
business or trade:—
(a) For each rubber wheel ... ... 0 2 6
(b) For each iron wheel ... ... ... 0 5 0
3. For each taxi-cab ... ... ... ... ... .. 110 0
4. For each public bus ... ... ... ... ... 1 00
5. For each bicycle ... ... . v ww oo 0 2 6
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dtem No. Beskrywing van voerttig. éfaasrhk&s‘
6. Vir iedere driewieler thandels) ... ... 0 5 0

7. Vir jedere petrolpomp, lugpomp of
watertoestel op sypaadjie ... ... ... 0 5 O

8. (@) Vir iedere oordrag van ‘n voertuig-
lisensie (uitgesonderd ftrapfietse) 0 2 6

(b) Vir iederc oordrag van *n trapfiets-

lisensie ... vo. vt vet ek e e .. 01O
9. Vir jedere duplikaat plaatjic of ken-
teken in 'n geval van verlies ... ... 0 1 O
BYLAE B.

BEPERKTE RUIMTES VIR DIE DRYF VAN GROOTVEE.
Die aanja van grootvee word verbied in die volgende
strate: —

Kerkstraat :
Viljoenstraat. .

Vanaf Sarel Cilliersstraat tot In

Presidentstraal: Vanaf Reidstraat tot in Coetzee-
straat, . :

Gerrit Maritzstroat: Vanaf Reidstraat fot in
Coetzeestraat.

: BYLAE C.

TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR EERSTE-
KLAS BN TWHEDEKLAS HUURRYTUIE, DEUR DIERB GETREK.

Nul.

BYLAE D.
TARIEF VAN VRAG- EN/OF PASSASIERSGELDE VIR TAXI'S.
" Nul.

BYLAE E,

VRAGGELDTARIEF VIR MOTORLORRIES EN VIR VOERTUIE
DEUR DIERE GETREK, WAT DIENS DOEN AS OPENBARE
VOERTUIE,

Nul.
BYLAE F.

VorRM VAN DRYWERSLISENSIE VIR VOERTUIE DEUR DIERE
GETREK.

Nul.

AANHANGSEL.

(Slegs op die Gesondheidskomitee van Dendron van
toepassing.)

TARIEF VAN LISENSIEGELDE,

Iterm No, Beskrywing van voertuig.

1. Trapfietse:

Vir elke trapfiets ... ... ... cee vea ... 0 2 8

2. Riksjas:
Vir elke riksia ... ...

3.  Openbare voertuie uitgesonderd motor-
voertuie:

(a) Vir elke tweewiclige voertuig
vitsluitend gebruik vir die
vervoer van goedere ... ...... 1 0 0

() Vir elke tweewiclige voertulg
uitsluitend gebruik vir die
vervoer van passasiers ... ... 2 0 0

(¢) Vir elke ander openbare voer-
tuig uitsluitend gebruik vir
die vervoer van goedere ... 2 0 0

Item No. Description of Vehicle, £Ye;2rb&
' 6. For each tricycle (commercial) ... ... 0 50

7. For each petrol pump, air or water
device on the sidewalk ... ... ... ... 0 5 0

8. (a) For each transfer of a vehicle
licence {bicycles excluded) ... ... 0 2 6

() For each transfer of a bxcycle
licence ... ... . veo ces e e ... 01O

9. For each duplicate plate or badge in
case of loss ... ... ... ... 010

SCHEDULE B.

RESTRICTED AREAS FOR DRIVING LARGE STOCK.

The driving of large stock is prohibited in the following
streefs : —
Church Street, from Sarel Celliers Street to Viljoen

Street.

President Street, from Reid Street to Coetzee
Street.

Gerrit Maritz Street, from Reid Street to Coetzee
Street,

SCHEDULE C.

TARIFF OF RATES AND/OR FARES FOR FIRST AND SECOND
CLASS ANIMAL-DRAWN CABS,

o Nil.

SCHEDULE D,

TARIFF OF RATES AND/OR FARES POR MOTOR-CABS.
Nil. .

SCHEDULE E.
TARIFF OF RATES aND FARES FOR PuUBLIC VEHICLE MOTOR

LORRIES AND ANIMAL-DRAWN PunLic VEHICLE
TROLLEYS.

Nil,
SCHEDULE F.

ForM oF DRriver's LICENCE FOR ANIMAL-DRAWN
VEHICLES.

Nil.

ANNEXURE.
{Applicable to the Dendron Health Committee only.)

TARrIFF OF LICENCE FEES.

ftem No. Description of Vehicle. £Ye: "133'
1.  Bicycles.
For each bicycle ... .. Ve e e 00206
2. Jinrickshas:
For each jinricksha ... ... ..a ... ... 015 0
3. Public Vehicles (mnotor vehicles
excluded):

(a) For each two-wheeled vehicle
used for the conveyancc of
goods only ... ... 1 00

(&) For each two-whee]ed vehlclc
for conveyance of passengers

{c) For any other public vehicle
used for the conveyance of
goods only ... vv ves 4ee ey 2 0 O

)
=
o
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Itein No. Beskrywing van voertuig. gaa;-hkg Item No. Description of Vehicle. £Y€;2rf}3

(d) Vir elke ander vaertuig wuit- (d) For any other public vehicle
sluitend gebruik vir dge ver- used for the conveyance of
voer van slegs passasiers of passengers and goods ... ... 3 00
beide passasiers en goedere 3 0 0

4.  Ander voertuie (motorvoertuic uitge- 4. Other  Vehicles (motor  vehicles
sluit): excluded):
(a) Vir elke tweewielige voertuig 0 5 0 (@) For each two-wheeled vebicle 0 5 0
_ (b) Vir clke vierwielige voertuig 010 0 (b) For each four-wheeled vehicle 0 10 0
5. Motorvoertuie in openbare diens: ’ ) )

(@ Vir elke openbare bus of 5. Motor Vehicles for Public Service:
ander motorvoertuig  slegs (@) For each public bus or other
gebruik vir die vervoer van motor vehicle used for the
passasiers of beide passasiers conveyance of passengers or

.~ &N goederc R L LT _3 0 -0 both passeno—ers and goods 3 0 0

(b) Vir elke ander motorvoertuig B F I I
slegs gebruik vir die vervoer (b) For any other motor vehlce
van goedere 20 0 used solely for the convey-

- ance of goods ... e .. 200
6. Oordragte en duplikate:

(@) Vir elke oordrag van 'n trap- 6. Transfers and Duplicates:
fietslisensic .. 0 (a) For each transfer of a bicycle

{b) Vir elke oordrag van 'n nksla- licence ... ... vov vor v veewen 01 0
lisensie . oo oon e e . 6 ® F 0 ; ;

or cach transfer of a jin- .

(e) Vir elke qordra_g van 'n voer- ricksha licence . J 0 26
tuiglisensie (uitgesonderd ’n
motorvoertuig of riksja) ... ... 0 5 0 (c) For each(transfer ollfﬁ| .al vehicle’

(d) Vir elke cordrag van 'n motor- licence (motor vehicles and
voertuiglisensie vir openbare jinrickshas excluded) ... 0 50
diens ... .. ... ooeee e 0 (d) For each transfer of a public

{e) Vir elke duphkaat hse‘nsne oor- service motor vehlcle licence 0 5 0

.« eenkomstig . hierdie yerorde-
: ninge (insluitende pladtjie of (e) For eaph duphcate hcence
kenteken) in geval van verlies . (including plate- or badge in
uitgerelk ... v v s e e 02 6 case of loss) .. v s 002 6

10

Dic Staatsdrukker, IPrctoria.

The Government Printer, Pretoria.



